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Tack for att du valt PIONEER-produkten
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Installation

Anmarkningar

Kontrollera alla anslutningar och system fére den slutliga installationen.

Anvéand inte oftilldtna delar eller utrustning. Anvandning av ej godké&nda delar kan
orsaka funktionsstérningar.

Konsultera din aterférséljare om installationen kréver borrning av hal eller andra
andringar pa fordonet.

Installera inte enheten:

— dér den kan stéra anvéndningen av fordonet.

— dar den kan skada passagerare vid ett haftigt stopp.

Halvledarlasern kan skadas om den Overhettas. Installera enheten pa avstand fran
stallen dar den kan utsattas for hdg varme, t.ex. nara utlopp till varmeelementet.
Optimal prestanda uppnas nar enheten installeras i en lutning som understiger 60°.

DIN-installation fran framsidan/baksidan

Denna enhet kan installeras korrekt antingen fran “Framsidan” (konventionell DIN-
frontinstallation) eller “Baksidan” (DIN-installation fran baksidan med anvandning av
géngade skruvhal i sidorna av enhetens chassi). For detaljinstruktioner, se féljande
installationsanvisningar.

* Anvand kommersiellt tillgangliga delar vid installation.

DIN-installation fran framsidan

1. Stick in monteringshylsan i instrumentbradan.

. Sékra monteringshylsan genom att anvénda en

Instrumentbrada
Anvand medféljande monteringshylsa da
installationsutrymmet inte &r tillréckligt djupt. Om utrymmet
ar tillrdckligt, anvands monteringshylsan som medfélide
fordonet.

skruvmejsel for att vika metallflikarna (90°) pa plats.

Monteringshylsa
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Installation

3. Installera enheten enligt illustrationen.

« Se till att enheten installeras sa att den sitter fast ordentligt. En instabil installation
kan medfora hopp under avspelning eller andra felfunktioner.

DIN-installation fran baksidan

1. Avgor var skruvhalen pa konsolen och skruvhalen pa enhetens sida matchar
varandra.

Y

2. Dra at de tva skruvarna pa vardera sida.

Sjalvgangande skruv
(5 mm x 8 mm)

Féastkonsol Instrumentbréada eller
konsol

Borttagning av enheten

1. Band den 6vre och nedre delen av dekorsargen uppat och nedat for att avlidagsna
den. (Nar dekorsargen atermonteras riktas den sparforsedda sidan nedat.)

h ]

Dekorsarg

* Genom att frigéra fronpanelen underlattas atkomst till dekorsargen.
2. Stick in de medfdljande utdragsnycklarna i enheten tills de klickar pa plats.
3. Dra ut enheten ur instrumentbrédan.

=3 <

Montera frontpanelen

Om du inte planerar att ta bort frontpanelen, kan den séattas fast med medféljande
skruv.

Skruv
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Anslutningar

Anmaérkningar

« Andra enhetens grundinstélliningar (se
bruksanvisningen). Subwooferutgangen pa denna
enhet ar i mono (DEH-3200UD).

« Nar en subwoofer pa 70 W (2 Q) anvands, se till att

Denna produkt

Bakre utgang eller
subwooferutgang

(DEH-3200UB)

Bakre utgang
(DEH-4200SD)

N\

ansluta den till enhetens Violetta och Violett/Svarta

Fréamre utgang

Funktionerna fér 2* och 4* kan
vara olika beroende pa typ av
fordon. | detta fall maste du se till

Hégtalarledningar
att ansluta 1* till 4* och 3* till 2*.

Vit: Vanster fram @
Vit/'svart: Vanster fram ©
Gra: Hoger fram @

Anslut ledningar av
samma farg till varandra.

2% 1% Gré/svart: Hoger fram ©
8—@ e @ﬁ) Gron: Vanster bak @ eller subwoofer ®
4\ Grén/svart: Vanster bak © eller subwoofer ©
%@ 4J @ﬁ) Violett: Héger bak @ eller subwoofer ®
4 3 Violett/svart: Hoger bak © eller subwoofer ©

=

: ; i ti & & Antennuttag
ledningar. Anslut ingenting till Gréna och Gron/svarta N O -~
ledningar. >0 [|;';‘_'| o DO (DEH-4200SD)
Sakring (10 A) Subwooferutgang
(DEH-4200SD)
Anmérkning

Ingang for ledningsansluten
fjarrkontroll
Ledningsansluten
fjarrkontroll kan anslutas
(séljs separat).

F6r DEH-4200SD

Till subwooferutgang

< -
e P
Till bakre utgang
- A Slutsteg (saljs
af b separat)
Till framre utgang

=g Slutsteg (séljs

separat)

|L

,,,,, e
E=
Gul (2*)  Gul (1%)
Reserv (eller  Anslut till den konstanta 12 V-
tillbehor)  stromkontakten.

Rod (4*)  Roéd (3%)
Tillbehor (eller  Anslut till den kontakt som styrs av
reserv) tandningslaset (12 V DC).

&= i

Svart (chassits jordning)
Anslut till en ren, olackerad metallyta.

!

N
1SO-koppling Gul/svart
. Om du anvénder utrustning med
Anmarkning

| vissa fordon kan 1SO-kopplingen vara
uppdelad i tva delar. | detta fall, se till att

ansluta kopplingens bada delar. fri fran alla anslutningar.

Mute-funktion, anslut denna ledning
till utrustningens Audio Mute-ledning. |
annat fall, hall Audio Mute-ledningen

N

Bla/vit

Anslut till kontakten for
systemstyrning av slutsteget
(max. 300 mA 12 V DC).

Blayvit (6*)

/ Anslut till bilantennens styrrela
(max. 300 mA 12V DC).

BN

Blawvit (5*)

1SO-kopplingens
stiftkonfiguration varierar
beroende pa typ av fordon.
Anslut 5* och 6* nar Stift 5 ar av
antennkontrolltyp. Anslut aldrig
5* och 6* i andra typer av
fordon.

Fréamre
hogtalare

Framre
hogtalare

Bakre
hégtalare

Bakre
hogtalare

Subwoofer Subwoofer

Gor dessa anslutningar néar du
installerar den valfria forstérkaren.

Slutsteg (séljs
separat)

Anslutmed RCA-kabel
(séljs separat)

Till bakre utgang
eller subwoofer-
utgang

Systemstyrspanning

Bakre hogtalare
eller subwoofer

Bakre hogtalare
eller subwoofer
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Anslutningar

Anmairkningar

« Nar denna enhet installeras i ett fordon som saknar ACC-lage (accessory) pa
tandningslaset, maste den réda kabeln anslutas till kontakten som detekterar anvéndningen
av tandningsnyckeln. | annat fall finns det risk for att batteriet laddas ur.

Om enheten anvands i andra an féljande forhallanden finns det risk fér brand eller
felfunktion.

ACC-lage Inget ACC-lége

Om enheten anvands i andra an féljande forhallanden finns det risk fér brand eller

felfunktion.

— Fordon med ett 12-volts batteri och negativ jordning.

— Hogtalare med 50 W (uteffekt) och 4 Ohm till 8 Ohm (impedans).

Folj nedanstaende instruktioner for att forhindra kortslutning, éverhettning och felfunktion.

— Koppla bort batteriets negativa pol fére installation.

— Fast kablagen med buntband eller eltejp. Linda eltejp runt kablarna for att skydda dem pa

utsatta stéllen dar de ligger an mot metalldelar.

Placera alla kablar pa avstand fran rorliga delar, t.ex. véxelspak och satesskenor.

Placera alla kablar pa avstand fran stéllen dér de kan utséattas for hog varme, t.ex. nara

utlopp till vdrmeelementet.

— Dra ej den gula kabeln genom nagot hal in i motorrummet for att ansluta den till batteriet.

— Tejpa 6ver ej anslutna kabelkontakter med isoleringstejp.

— Forkorta ej nagra kablar.

— Avlagsna aldrig isoleringen till enhetens stromkabel for att dela pa strtommen med annan
utrustning. Ledningens stromkapacitet &r begransad.

— Anvand en sékring som motsvarar specifikationerna.

— Anslut aldrig hégtalarens negativa kabel sa att den jordas direkt.

— Koppla aldrig ihop flera hogtalares negativa kablar.

Styrspanningen avges genom bla/vita kabeln nar enheten kopplas pa. Gor anslutningen till

fiarrkontrollen for ett externt slutsteg eller till bilantennens styrrela (max. 300 mA 12 V DC).

Om bilen har en glasantenn, gér anslutningen till antennférstarkarens spanningsmatning.

Anslut aldrig den bla/vita kabeln direkt till spanningsmatningen for ett externt

forstarkarslutsteg. Anslut den inte heller direkt till spanningsmatningen fér en elmanévrerad

antenn. Det kan resultera i att batteriet laddas ur eller annan felfunktion.

Den svarta kabeln &r jordkabeln. Denna kabel och annan enhets jordkabel (i synnerhet

hégeffektsutrustning, sa som forstarkarslutsteg) maste dras och anslutas separat. | annat

fall finns det risk for brand eller felfunktion om de lossas av misstag.

Innan du anvander enheten

Om produkten ska avfallshanteras far den inte blandas med allmant
hushallsavfall. | enlighet med gallande miljdlagstiftning finns ett sarskilt
avfallshanteringssystem for uttjanta elektronikprodukter dar

HEEEE | produkterna hanteras, sorteras och atervinns pa korrekt satt.

Privata hushall i medlemsstaterna inom EU, Schweiz och Norge, far returnera sina
forbrukade elektronikprodukter gratis till sarskilt avsedda uppsamlingsplatser eller till
en aterforsaljare (om du ko per en ny liknande produkt).

For lander som inte ndmns ovan, kontakta narmaste lokala myndighet for information
om hantering av elektronikavfall.

Genom att gora detta forsakrar du dig om att din uttjanta produkt hanteras, sorteras
och atervinns pa ratt satt, vilket forhindrar negativ inverkan pa miljon och méanniskors
hélsa.

Om denna enhet

Tunerfrekvenserna i denna enhet ar instélida fér mottagning i Vésteuropa, Asien,
Mellandstern, Afrika och Oceanien. Anvandning i évriga regioner kan medféra sémre
mottagningskvalitet. Funktionen RDS (radio data system) fungerar endast i regioner
med FM-stationer som sander RDS-signaler.

A\ SE UPP

Latinte vatska komma i kontakt med enheten. Det kan leda till elchock. Enheten kan
aven skadas, avge rok eller 6verhettas vid kontakt med vatska.

“CLASS 1 LASER PRODUCT”

Denna produkt har en laserdiod av hégre klass &n 1. Med hénsyn till kontinuerlig
sakerhet, forsok inte avldgsna nagra skyddslock eller komma at produktens inre
delar. Overlat all service &t kvalificerad personal.

Pioneer CarStereo-Pass ar endast avsett for anvandning i Tyskland.

Hall alltid ljudvolymen pa en sadan niva att ljud utanfor kan uppfattas.

Undvik att utsatta enheten for fukt.

Om batteriet frankopplas eller laddas ur, raderas det férprogrammerade minnet.
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Innan du anvander enheten

Om problem uppstar

Om denna produkt inte fungerar korrekt, kontakta din aterforséaljare eller narmaste
auktoriserade Pioneer-servicestalle.

Demolage

Viktigt
Om den réda ledningen (ACC) fran denna enhet inte anslutas till en kontakt som ar
kopplad till tandningslasets funktioner for pa/av, kan batteriet laddas ur.

Demoléget startar automatiskt nér tdndningsnyckeln vrids till Iige ACC eller ON
medan enheten ar avstangd. Avstangning av enheten avbryter inte demolaget. Tryck
pa >>/DISP/SCRL for att avbryta demolaget. Tryck pa =>/DISP/SCRL igen for att
starta. Att lata demolaget ga medan tandningsnyckeln befinner sig i Iage ACC kan
ladda ur batteriet.

Nollstéllning av mikroprocessorn

Mikroprocessorn maste aterstallas i foljande fall:

« Innan enheten anvands for forsta gangen efter installation

« Ifall enheten inte fungerar korrekt

« Nar onormala eller felaktiga meddelanden visas pa skarmen

RESET-knapp

1. Ta bort frontpanelen.

2. Tryck pa RESET med en pennspets eller nagot annat spetsigt foremal.

Bortkoppling av ljud

Ljudet stangs av automatiskt nar:
« Ett samtal rings eller tas emot da en mobiltelefon ar ansluten till denna enhet.
* Rostvagledning ges fran en ansluten Pioneer-navigationsenhet.

Ljudet stangs av, displayen visar MUTE och inga ljudinstallningar &r maéjliga.
Funktionen aterstalls till normallage nar telefonsamtalet eller rostvagledningen har
avslutats.

Om den hér bruksanvisningen

Den har bruksanvisningen beskriver handhavandet av bade DEH-4200SD och DEH-
3200UB. Endast DEH-4200SD har funktioner for SD-minneskort, sa forklaringarna av
de funktionerna galler inte vid handhavandet av DEH-3200UB.

| foljande beskrivning bendmns USB-minnen, USB-musikspelare och SD-minneskort
gemensamt som “externa minnesenheter (USB, SD)”. Om endast USB-minne och
barbar USB-musikspelare avses, benamns dessa gemensamt for “USB-
minnesenheter”.

| den den har bruksanvisningen samlas iPod och iPhone under benamningen iPod.
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Anvénda enheten I

Huvudenhet Valfri fjarrkontroll

Endast for DEH-4200SD.

DQ® ® .
Fjarrkontrollen CD-R320 séljs separat.

T; ETE = =—Tﬁ 0
s

)

Hall knappen intryckt for att hamta grundinstallningsmenyn nar
Anvand en USB-kabel (CD-U51E), som &r ett tillval, for att ansluta USB- kallorna ar bortkopplade.
musikspelaren/USB-minnet till USB-porten. Eftersom en ansluten USB-musikspelare/ LIST/ENTER Tryck fér att visa listan beroende pa kalla.
USB-minne kommer att sticka rakt ut fran enheten, ar det farligt direktansluta dessa. Tryck for att styra funktionerna medan du befinner dig i

Anvéand inte ej godkanda produkter. anvéndarmenyn.

@® @
)
)
Artikel Artikel @
(@ SRCIOFF 6/PAUSE
@ S.Rtrv @ 1tie
® Q (lista) ® 3
@ MULTI-CONTROL (M.C.) ® 22 Artikel Anvandning
@ Skivbppning 1/iPod VOLUME Tryck om du vill hoja eller sénka volymen.
@ 4 (uimatning) @ DIDISPISCRL @ MUTE Tryck for att stanga av ljudet. Tryck igen for att koppla pa ljudet.
@ usB-port TANEWS @ A/vV/a/»> Utfér manuell stationssokning, snabbspolning framéat/bakat och
AUX ingangskontakt (3,5 mm stereokontakt) @ BAND/ESC sparsokning. Anvands aven for att styra funktioner.
@ Frigoringsknapp SD-minneskortéppning @ AUDIO Tryck pa denna knapp for att valja en audiofunktion.
Endast for DEH-4200SD . P "
g:' ;2; ?rz:tg;:;?;:skortéppningen omdu @ DISPISCRL szz;ﬂnﬁ;xﬁﬁglzg g:gzlc?r);eiréenom textinformationen.
@ n Tryck for att pausa eller ateruppta spelning.
A\ SE UPP @ FUNCTION Tryck pa den for att valja funktioner.
®
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Anviédnda enheten

Displayindikering

Indikator Status

@ = (slumpvis)
valjs som kalla.

Slumpvis eller slumpvis avspelning av alla &r pakopplat medan iPod

@ SI@ (ljudaterskapare) Ljudaterskapningsfunktionen &r pakopplad.

@ iPod

CTRL (kontrollaget) ar installt pa iPod.

m S (SD-minneskort) Endast fér DEH-4200SD.
SD/SDHC-minneskort &r inmatat.

Grundinstruktioner

I

@ (stereo)

Vald frekvens sénds i stereo.

@~ (mapprepetition)

Repetitionsavspelning av mapp &r pakopplad.
Nar repetitionsfunktionen &r aktiv, visas endast r<~.

E= XX (slumpvis
mappavspelning)

Indikator Status
o Huvuddisplay Tuner: band och frekvens
Inbyggd CD-spelare, extern minnesenhet (USB, SD) och iPod
anvand speltid och information i textformat
e (&) (artist) Skivans (sparets) artistnamn visas.
Forfinad artistsokning i iPod bladdringsfunktion anvénds.
e (0] (skiva) Skivans (albumets) namn visas.
Férfinad albumsdkning i iPod bladdringsfunktion anvands.
o (1at) Sparets (latens) namn visas.
En spelbar ljudfil har valts medan listan anvénds.
Forfinad latsokning i iPod bladdringsfunktion anvands.
e < Det finns en hogre mapp- eller menyniva.
e F (lista) Listfunktionen anvénds.
0 > Det finns en lagre mapp- eller menyniva.
Den blinkar nar ett musikstycke/album relaterat till laten som
avspelas véljs fran iPod.
Q LoC Lokal stationssokning ar pakopplad.
e TA Funktionen TA (standby for trafikmeddelanden) &r pakopplad.
@ TP Mottagning av en TP-station.

Slumpvis avspelning av mapp ar pakopplad.
Nar slumpvisfunktionen &r aktiv, visas endast ¥CA.

Viktigt

« Var forsiktig nar du tar loss eller monterar frontpanelen.
* Skydda frontpanelen mot kraftiga stétar.

« Skydda frontpanelen mot direkt solljus och hég varme.

* For att undvika skador pa enheten eller fordonets interior ska eventuella kablar och
utrustning som ar ansluten till enheten kopplas bort innan frontpanelen frigors.

Borttagning av frontpanel for att stoldskydda enheten
1. Tryck pa frigéringsknappen for att frigéra frontpanelen.

2. Ta bort frontpanelen.
3. Forvara alltid den borttagna frontpanelen i skyddsfodralet.
Atermontering av frontpanelen

1. Skjut in frontpanelen till vanster tills du hor ett klick.

Frontpanelen och huvudenheten ansluts pa den vanstra
sidan. Se till att frontpanelen ansluts till huvudenheten
ordentligt.

. Tryck pa den hogra sidan av frontpanelen tills den sitter

fast ordentligt.

Om du inte kan fasta frontpanelen pa huvudenheten, gor du ett
nytt forsok. Om frontpanelen tvingas pa plats kan det uppsta

skador.

77

ﬁ\
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Anviédnda enheten

Koppla pa enheten
e Tryck pa SRC/OFF for att koppla pa enheten.
Stiang av enheten
o Hall SRC/OFF intryckt tills enheten stiangs av.
Val av killa
o Tryck pa SRC/OFF for att véxla mellan:
DEH-4200SD
TUNER (tuner) — CD (inbyggd CD-spelare — USB (USB)/USB-iPod (iPod) — SD (SD-
minneskort) — AUX (AUX)
DEH-3200UB
TUNER (tuner) — CD (inbyggd CD-spelare) — USB (USB)/USB-iPod (iPod) — AUX
(AUX)
Justering av ljudnivan
e Vrid pa M.C. for att justera volymen.

Anmarkning

« Nar denna enhets bla/vita ledning &r ansluten till fordonsantennens styrreld, forlangs
fordonets antenn nar kéllan till denna enhet kopplas pa. Koppla bort kéllan om du vill dra in
antennen.

Menyfunktioner som &r identiska for
funktionsinstallningar/ljudinstaliningar/
grundinstallningar/listor

Aterga till féregaende display
Aterga till féregéende lista/kategori (mappen/kategorin en niva uppat)
e Tryck pa =>/DISP/SCRL.
Aterga till huvudmeny
Aterga till listans/kategorins éversta niva
e Hall =>/DISP/SCRL intryckt.
Aterga till den vanliga displayen
Avbryta grundinstéliningsmenyn
Aterga till den vanliga displayen fran listan/kategorin
e Tryck pa BAND/ESC.

Tuner

Grundinstruktioner
Vilja ett band
e Tryck pa BAND/ESC tills 6nskat band (FM1, FM2, FM3 for FM eller MW/LW) visas.
Manuell s6kning (stegvis)
e Tryck M.C. at vanster eller hoger.
Soka
e Hall M.C. intryck at vanster eller hoger, och slapp sedan.

Du kan avbryta stationssokningen genom att trycka M.C. at vanster eller hoger.
Medan M.C. halls intryckt at vanster eller hger kan du hoppa Over stationer.
Automatisk s6kning borjar sa snart du slapper M.C.

Anmérkning

* AF-funktionen (sokning av alternativa frekvenser) i denna enhet kan kopplas pa och av. AF
ska vara avstangd vid normal anvandning av tunern (se sidan 11).

Anvinda Pl-s6kning
Om tunern inte hittar en Idmplig station, eller om mottagningsstatusen férsamras,
soker enheten automatiskt efter en annan station som séander samma program. Under
sokningen visas Pl seek och ljudet kopplas bort.

Anvanda automatisk Pl-sokning av forinstéllda stationer

Nar forinstallda radiostationer inte kan tas emot, kan enheten stéllas in for Pl-sokning

under mottagning av forinstallda stationer.

* Automatisk Pl-sokning ar normalt avstangd. Se “Auto Pl (automatisk Pl-s6kning)” pa
sidan 18.
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Anviédnda enheten

Lagring och val av stationer
Du kan utan vidare lagra upp till sex stationer for varje band som forinstallningar.

Anvanda forinstallningsknapparna

1. Nar du hittar en station som du vill lagra i minnet, hall en av
forinstéllningsknapparna (1 till 6) intryckt tills den forinstéllda siffran slutar att
blinka.

2. Tryck pa en av forinstillningsknapparna (1 till 6) for att vélja 6nskad station.
Anvinda forinstéllningsfonstret
1. Tryck pa Q for att véxla till forinstéliningsfonstret.

2. Anvand M.C. for att lagra den valda frekvensen i minnet.
Vrid for att andra forinstallningsnumret. Hall intryckt for att spara.

w

. Anvand M.C. for att vélja 6nskad station.
Vrid for att &ndra station. Tryck for att vélja.

Anmérkning
« Du kan dven hamta lagrade radiostationer genom att trycka M.C. uppéat eller nedat under
frekvensvisning.

Val av RDS-display

RDS (radio data system) innehaller digital information som underlattar
stationssokning.

e Tryck pa =>/DISP/SCRL.
Programservicenamn — PTY-information — Frekvens
* PTY-information och frekvensen visas pa displayen under atta sekunder.

Avancerad anvandning med specialknappar

Mottagning av trafikmeddelanden

Med TA (standby for trafikmeddelanden) kan du automatiskt ta emot
trafikmeddelanden, oavsett vilken kalla du lyssnar pa.

1. Valj en TP- eller en EON-TP-station.

2. Tryck pa TA/INEWS nir du vill koppla pa eller stanga av standby for
trafikmeddelanden.

w

. Anvand M.C. om du vill justera TA-volymen i bérjan av ett trafikmeddelande.

Den nya volymen lagras i minnet och anvands dérefter vid mottagning av nya
trafikrapporter.

4. Tryck pa TA/NEWS under mottagning av ett trafikmeddelande for att koppla bort
meddelandet.

Tunern atergér till den ursprungliga kallan men forblir i standbylage tills du ater trycker
pa TA/INEWS.
Anvanda avbrott for nyhetsprogram

Nar en PTY-kodad nyhetsstation sander ett nyhetsprogram, vaxlar enheten
automatiskt dver till att ta emot stationen som sander nyhetsprogrammet. Nar
nyhetssandningen ar slut, atergar mottagningen till det tidigare programmet.

e Hall TA/INEWS intryckt nér du vill koppla pa eller stédnga av avbrott for
nyhetsprogram.

Du kan avbryta ett nyhetsprogram genom att trycka pa TA/INEWS.

Funktionsinstéllningar

1. Visa huvudmenyn genom att trycka pa M.C.
2. Vrid pa M.C. for att andra menyalternativ och tryck for att vélja FUNCTION.
3. Vrid pa M.C. for att vilja funktion.
Nér valet gjorts, utférs féljande for att stélla in funktionen.
BSM (basta stationsminne)

BSM (béasta stationsminne) lagrar automatiskt de sex starkaste stationerna inordnade
efter signalstyrka.

e Tryck pa M.C. for att koppla pa BSM.
Avbryt genom att trycka pa M.C. igen.
Regional (regional)

Nar du anvander AF-funktionen begransas stationsvalet av regionalfunktionen till
stationer som sander regionala program.

o Tryck pa M.C. for att koppla pa/stanga av regionalfunktionen.

10
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Anviédnda enheten

Local (lokal stationssokning)

Med lokal stationssdkning kan du vélja endast de radiostationer som har en tillrackligt
stark signal for god mottagning.

1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.

2. Vrid pa M.C. for att vilja 6nskad instéllning.
FM: OFF — Level1 — Level2 — Level3 — Level4
MW/LW: OFF — Level1 — Level2

Hdégre instéliningsnummer &r hégre niva. Instéliningen av hégsta niva ger endast
méjlighet till mottagning av de starkaste stationerna, medan lagre installningar ger dig
méjlighet till mottagning av progressivt svagare stationer.

3. Tryck pa M.C. for att bekréfta valet.
PTY search (s6kning av programtyp)
Du kan vélja en station med hjélp av PTY-information (programtypinformation).
1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.
2. Vrid pa M.C. for att vilja 6nskad instéllning.
News/Info — Popular — Classics — Others

w

. Tryck pa M.C. for att starta s6kning.

Enheten soker efter en station som sénder den typen av program. Nar en station hittas
visas dess programservicenamn.

PTY-information (programtypens ID-kod) &r listad i féljande avsnitt. Se sidan 11.

Vissa stationer kan sanda andra program an vad som anges i den utsanda PTY-
koden.

Om ingen station séander den valda programtypen, visas NOT FOUND i ca 2 sekunder,
varefter tunern atergar till den ursprungliga stationen.

Traffic (standby for trafikmeddelande)
e Tryck pa M.C. for att koppla pa eller stinga av standby for trafikmeddelanden.

AF (sokning av alternativa frekvenser)

Om mottagningen inte ar tillfredsstéllande soker enheten automatiskt efter en annan
station i samma natverk.

e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stéanga av AF.

News (avbrott for nyhetsprogram)
e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stanga av NEWS-funktionen.

Anmérkningar
* Om MW/LW-bandet &r valt ar endast BSM eller Local tillgéngligt.
« Atgarden verkstélls &ven om menyn avbryts innan atgéarden bekraftats.

PTY-lista

Newsl/Info

News (Nyheter), Affairs (Aktualiteter), Info (Information), Sport (Sport), Weather
(Véder), Finance (Ekonomi)

Popular

Pop Mus (Popmusik), Rock Mus (Rockmusik), Easy Mus (Latt underhaliningsmusik),
Oth Mus (Annan musik), Jazz (Jazz), Country (Countrymusik), Nat Mus (Nationell
musik), Oldies (Gamla érhangen), Folk mus (Folkmusik)

Classics
L. Class (Lattare klassisk musik), Classic (Klassisk musik)
Others

Educate (Utbildning), Drama (Drama), Culture (Kultur), Science (Vetenskap),
Varied (Varierat), Children (Barn), Social (Samhallsfragor), Religion (Religion),
Phone In (Telefonvakteri), Touring (Resor), Leisure (Fritid), Document
(Dokumentar)

CD/CD-R/CD-RW och externa minnesenheter (USB, SD)

SD-minneskort &r endast tillgéngligt fér DEH-4200SD.

Grundinstruktioner

Spela en CD/CD-R/CD-RW-skiva
1. Mata in skivan i skivoppningen med etiketten riktad uppat.

2. Tryck pa SRC/OFF for att vélja den inbyggda CD-spelaren om en skiva redan ar
inmatad.

VMSN3IAS
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Anviédnda enheten

Utmatning av en CD/CD-R/CD-RW-skiva

o Tryck pa A (eject).
Avspelning av musik fran en USB-minnesenhet

1. Oppna USB-portens lucka.

2. Anslut en USB-minnesenheten med USB-kabeln.
Avsluta musikavspelning fran en USB-minnesenhet

o Du kan nér som helst koppla bort USB-minnesenheten.
Avspela musik fran ett SD-minneskort

1. Ta bort frontpanelen.

2. For in SD-minneskortet i minneskortldsaren.

For in minneskortet med kontaktytan riktad nedat, tryck tills kortet nar andlaget och

sparras med ett klick.

3. Atermontera frontpanelen.

4. Tryck pa SRC/OFF for att vélja SD som kalla.
Avspelningen startar.

Avsluta musikavspelning fran ett SD-minneskort

1. Ta bort frontpanelen.

2. Tryck pa SD-minneskortet tills sparrmekanismen avger ett klick.

SD-minneskortet matas ut.

3. Avldgsna det utmatade SD-minneskortet genom att dra det utat.
4. Atermontera frontpanelen.
Vilj en mapp

o Tryck M.C. uppat eller nedat.
Vilja ett spar

e Tryck M.C. at vanster eller hoger.
Snabbso6kning framat eller bakat

e Hall M.C. intryckt at vanster eller héger.

I

Aterga till rotmappen
e Hall BAND/ESC intryckt.

Vaxla mellan komprimerade ljudfiler och CD-DA
e Tryck pa BAND/ESC.

Anmérkningar

Vid avspelning av en komprimerad ljudfil hérs inget ljud vid snabbspolning framat eller bakat.
Bérbara USB-musikspelare som kan laddas via USB-anslutningen kommer att laddas nar

de ansluts och tandningslaset vrids till lage ACC eller ON.

Koppla bort USB-minnesenheten fran enheten nar den inte anvéands.

Om “plug and play” ar aktivt och en USB-minnesenhet &r ansluten, kan kéllan, beroende pa
enhet, automatiskt véxla till USB nar du startar motorn. Andra vid behov instaliningarna fér
“plug and play”. Se “USB PnP (plug and play)” pa sidan 18.

Visa textinformation
Vilja onskad textinformation

e Tryck pa =>/DISP/SCRL.
CD TEXT-skivor: Sparnummer och speltid — skivtitel — skivartistnamn — spartitel —
sparartistnamn
WMA/MP3/AAC: Speltid — mappnamn — filnamn — spartitel — artistnamn — albumtitel
— genre — kommentar — bithastighet — mapp- och sparnummer
WAV: Speltid — mappnamn — filnamn — spartitel — artistnamn — albumtitel — genre —
kommentar — samplingsfrekvens — mapp- och sparnummer

VMSN3IAS

Bladdra textinformationen at vanster
e Hall =>/DISP/SCRL intryckt.

Anmérkningar

Inkompatibel text lagrad med ljudfilen kanske inte visas alls eller visas felaktigt.

Beroende pa vilken version av iTunes som anvands for att spela in MP3/AAC-filer pa en
skiva kan det hénda att kommentarinformation inte visas korrekt.

Nar Windows Media Player 11 anvénds for att avkoda WAV-filer, kan textinformation visas.
Vid avspelning av WMA-filer inspelade med variabel bithastighet (VBR), visas
medelbithastigheten.

Vid avspelning av MP3-filer inspelade med variabel bithastighet (VBR), visas VBR istallet
fér medelbithastigheten.

Vid avspelning av AAC-filer inspelade med VBR (variabel bithastighet), visas
medelbithastigheten. Beroende pa programvaran som anvants vid kodning av AAC-filerna,
kan VBR visas.



Anvénda enheten I

Vilja och spela filer/spar fran namnlista Paus i avspelning
1. Tryck pa Q for att véxla till Iaget for fil-/sparnamnlista. e Tryck pa 6/PAUSE for att pausa eller ateruppta spelning.
2. Tryck pa M.C. for att vélja onskat filnamn (eller mappnamn). Forbattra ljudkvalitet och aterstilla fyllighet (ljudaterskapning) for
Andra fil- eller mappnamn komprimerade ljudfiler
e Vrid pa M.C. e Tryck pa S.Rtrv for att véxla mellan:
Spel OFF (av)-1-2
pela 1 &r effektivt fér laga kompressionsférhallanden, och 2 &r effektivt for hdga
o Nar fil eller spar valts, tryck M.C. kompressionsférhallanden.

Visa en lista med filer (eller mappar) i den valda mappen Funktionsinstillningar

o Né&r mapp valts, tryck M.C. 1. Visa huvudmenyn genom att trycka pa M.C.

Spela en lat fran vald mapp 2. Vrid pa M.C. fér att andra menyalternativ och tryck for att vélja FUNCTION.

o Nér en mapp valts, hall M.C. intryckt. 3. Vrid pa M.C. fér att vilja funktion.
Anmirkning Naér valet gjorts, utfors féljande for att stélla in funktionen.
« En spartitellista kommer att presentera listan med spartitlar pa4 CD TEXT-skivan. . .
Repeat (repetitionsavspelning)
Avancerad anvandning med specialknappar

1. Visa instéllningslaget genom att trycka pa M.C.

Val av repetitionsomrade 2. Vrid pa M.C. for att vilja repetitionsomrade.

o Tryck pa 3/~ for att vixla mellan féljande: For detaljer, se “Val av repetitionsomrade” pa sidan 13.
CD/CD-R/CD-RW 3. Tryck pa M.C. for att bekréfta valet.
* Disc — Repetition av alla spar

Random (slumpvis avspelning)
* Track — Repetition av aktuellt spar

« Folder — Repetition av aktuell mapp e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stanga av slumpvis avspelning.
Extern minnesenhet (USB, SD) Pause (paus)
* All — Repetition av alla filer e Tryck pa M.C. for att pausa eller ateruppta spelning.

» Track — Repetition av aktuell fil

S.Rtrv (ljudaterskapare)
* Folder — Repetition av aktuell mapp

Forbattrar ljudkvaliteten och aterstéller fylligheten automatiskt i komprimerade ljudfiler.
Slumpvis avspelning av spar 1. Visa instéllningslaget genom att trycka pa M.C.
e Tryck pa 2/C% nér du vill koppla pa/sténga av slumpvis avspelning. 2

. Vrid pa M.C. for att vélja 6nskad installning.
Sparen spelas upp i slumpvis ordning inom det valda repetitionsomradet.

For detaljer, se “Forbattra ljudkvalitet och aterstalla fyllighet (ljudaterskapning) for
komprimerade ljudfiler” pa sidan 13.

3. Tryck pa M.C. for att bekréfta valet.

Anmérkning
« Atgarden verkstélls &ven om menyn avbryts innan atgérden bekraftats.
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Anviédnda enheten

iPod

Grundinstruktioner
Uppspelning av musik fran iPod

1. Oppna USB-portens lucka.

2. Anslut en iPod via en iPod-dockningskontakt till USB-kabeln
Vilja ett spar (kapitel)

e Tryck M.C. at vanster eller hoger.
Snabbso6kning framat eller bakat

e Hall M.C. intryckt at vanster eller hoger.

Anmérkningar

iPod-batteriet kommer att laddas medan den &r ansluten nar tandningsnyckeln befinner sig
i lage ACC eller ON.

Medan iPod:en &r ansluten till den har enheten, kan den inte sténgas av eller kopplas pa om
inte kontrollaget ar installt pa iPod.

Koppla bort iPod:ens hérlurar innan den ansluts till enheten.

iPod:en stangs av ca 2 minuter efter det att tdndningen vridits till lage OFF.

Visa textinformation
Vilja 6nskad textinformation

e Tryck pa =>/DISP/SCRL.
Speltid — musikstyckets titel — artistnamn — albumtitel — antal musikstycken

Bladdra textinformationen at vanster
e Hall >/DISP/SCRL intryckt.

Anmarkning
« Inkompatibel text sparad pa iPod:en kommer inte att visas av enheten.

Soka efter ett musikstycke

1. Tryck pa Q for att ga till den 6versta menyn for lists6kning.

2. Anvand M.C. for att valja kategori/musikstycke.

Andra musikstyckets namn eller kategori

e Vrid pa M.C.
Spellistor — artister — album — musikstycken — podcasts — genres — kompositérer —
ljudbdcker

Spela
o Nar ett musikstycke valts, tryck pa M.C.
Visa en lista med musikstycken for vald kategori
o Nar en kategori valts, tryck pa M.C.
Spela ett musikstycke fran vald kategori
e Nar en kategori valts, hall M.C. intryckt
Alfabetsokning i listan

1. Tryck pa @ nar en lista for vald kategori visas for att vaxla till laget for
alfabetsdkning.

2. Vrid pa M.C. for att vélja en bokstav.

3. Tryck pa M.C. for att visa den alfabetiska listan.
Om alfabetsokningen avbryts visas NOT FOUND.

Anmérkning
* Beroende pa antalet filer i iPod-enheten kan det ske en viss fordrojning innan listan visas.

Avancerad anvandning med specialknappar

Val av repetitionsomrade
o Tryck pa 3/~ for att vaxla mellan foljande:
* One - Repetition av aktuellt musikstycke
* All — Repetition av alla musikstycken i den valda listan
Slumpvis uppspelning av alla musikstycken (shuffle all)
e Tryck pa 2/¥C2 for att aktivera slumpvis avspelning av alla musikstycken.
Paus i avspelning
* Se “Paus i avspelning” pa sidan 13.

14
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Anviédnda enheten

Avspelning av musikstycken relaterade till aktuellt avspelat musikstycke
Du kan spela musikstycken fran foljande listor.
— Albumlista med artisten som avspelas
— Lista med musikstycken av artisten som avspelas
— Albumlista med genren som avspelas
1. Hall M.C. intryckt for att vaxla till lankavspelningslédge.
2. Vrid pa M.C. for att dndra lage; tryck for att vilja.
 Artist — Spelar ett album med artisten som avspelas.
¢ Album — Spelar ett musikstycke fran albumet som avspelas.
* Genre — Spelar ett album i den genre som avspelas.
Valt musikstycke/album kommer att spelas efter musikstycket som avspelas.

Valt musikstycke/album kan avbrytas om andra funktioner &n lanksokning mandvreras
(t.ex. snabbsokning framat och bakat).

Om inget relaterat album/musikstycke hittas visas NOT FOUND.
Beroende musikstycket som valts for avspelning, kan slutet pa aktuellt musikstycke
och inledningen pa det valda musikstycket/albumet avslutas abrupt.
Anvanda enhetens iPod-funktion fran er iPod
Denna funktion &r inte kompatibel med foljande iPod-modeller.
— iPod nano forsta generationen
— iPod femte generationen

Enhetens iPod-funktion later dig utfora atgarder fran din iPod och lyssna pa musik
genom fordonets hogtalare.

o Tryck pa 1/iPod for att vaxla kontrollage.
* iPod — Den hér enhetens iPod-funktion kan styras fran ansluten iPod.
¢ Audio — Den har enhetens iPod-funktion kan styras fran denna enhet.
Forbattra ljudkvalitet och aterstilla fyllighet (ljudaterskapning) for
komprimerade ljudfiler

Se “Forbaéttra ljudkvalitet och aterstalla fyllighet (ljudaterskapning) for komprimerade
ljudfiler” pa sidan 13.

Funktionsinstéllningar

1. Visa huvudmenyn genom att trycka pa M.C.
2. Vrid pa M.C. for att andra menyalternativ och tryck for att vélja FUNCTION.
3. Vrid pa M.C. for att vilja funktion.
Nér valet gjorts, utférs féljande for att stélla in funktionen.
Repeat (repetitionsavspelning)

* Se “Repeat (repetitionsavspelning)” pa sidan 13.
Repetitionsomradet skiljer sig dock fran den externa enhetens/CD-spelarens. Se
“Val av repetitionsomrade” pa sidan 14.

Shuffle (slumpvis)
1. Visa instéllningslaget genom att trycka pa M.C.
2. Vrid pa M.C. for att vilja din favoritinstallning.
* Songs — Slumpvis avspelning av musikstycken i den valda listan.

* Albums — Avspelning av musikstycken fran en slumpvis utvald albumordning.
* OFF — Slumpvis avspelning avbryts.

3. Tryck pa M.C. for att bekréfta valet.
Shuffle all (slumpvis avspelning av alla)
e Tryck pa M.C. for att aktivera slumpvis avspelning av alla.
Stall Shuffle i Iage OFF, i FUNCTION-menyn for att stanga av.
Link play (lankavspelning)
1. Visa instéllningslaget genom att trycka pa M.C.
2. Vrid pa M.C. for att andra lage; tryck for att vélja.

For uppgifter om instéllningarna, se “Avspelning av musikstycken relaterade till
aktuellt avspelat musikstycke” pa sidan 15.

CTRL (kontrollige)

o Tryck pa M.C. for att vélja din favoritinstéllning.

For uppgifter om installningarna, se “Anvanda enhetens iPod-funktion fran er iPod” pa
sidan 15.
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Anviédnda enheten

Pause (paus)
« Se “Pause (paus)” pa sidan 13.

Audiobooks (talbokshastighet)
Avspelningshastigheten for talbocker kan éndras.
1. Visa instéllningslaget genom att trycka pa M.C.
2. Vrid pa M.C. for att vélja din favoritinstallning.
» Faster — Avspelning med snabbare &n normal hastighet
* Normal — Avspelning med normal hastighet
» Slower — Avspelning med l&ngsammare &n normal hastighet
3. Tryck pa M.C. for att bekréfta valet.

S.Rtrv (ljudaterskapare)
* Se “S.Rtrv (ljudaterskapare)” pa sidan 13.

Anmérkningar

Atgérden verkstélls &ven om menyn avbryts innan atgéarden bekréftats.

Vaxlas kontrollaget till iPod pausas avspelningen av musikstycket. Anvand iPod:en for att

ateruppta avspelningen.

Foljande funktioner ar fortfarande tillgéngliga fran enheten dven om kontrolléget ar installt

pa iPod.

— Volym

— Snabbspolning framat/bakat

— Spar upp/ned

— Paus

— Véxla textinformationen

Nar kontrollaget ar installt pa iPod, ar funktionerna begransade till foljande:

— Inga andra funktioner an CTRL (kontrollage), Pause (paus) och S.Rtrv (ljudaterskapning)
ar tillgangliga.

— Bladdringsfunktionen kan inte anvéndas fran den har enheten.

Ljudinstéllningar

1. Visa huvudmenyn genom att trycka pa M.C.
2. Vrid pa M.C. for att andra menyalternativ och tryck for att vélja AUDIO.
3. Vrid pa M.C. for att valja ljudfunktion.

Nér valet gjorts, utférs féljande for att stélla in ljudfunktionen.

FAD/BAL (fader-/balansjustering)

1
2

. Visa instéllningslaget genom att trycka pa M.C.
. Tryck pa M.C. for att vixla mellan fader och balans.
3.

Vrid pa M.C. for att justera hogtalarbalansen.

Justeringsomrade (fram/bak): F-F15 till F-R15

Justeringsomrade (vénster/héger): B-L15 till B-R15

* F-0 ar den korrekta instéllningen nar du endast anvéander tva hogtalare.

* Endast féor DEH-3200UB.
Naér instéllningen fér den bakre utgangen och preout ar SUBW gar det inte att justera
balans mellan frdmre/bakre hégtalare

Preset EQ (hdamta equalizer-kurva)

1.
2.

3.

Visa instéllningsldaget genom att trycka pa M.C.

Vrid pa M.C. for att vélja en equalizer-kurva.

Powerful — Natural — Vocal — Custom1 — Custom2 — Flat — Super bass
« Nar Flat ar valt sker inga justeringar av ljudet.

Tryck pa M.C. for att bekrafta valet.

Graphic EQ (equalizer-justering)

Du kan justera den valda equalizer-kurvan som du énskar. Justerade instéllningar fér

equalizer-kurvan minneslagras i Custom1 eller Custom2.

* En separat Custom1-kurva kan skapas for respektive kalla. Om du utfér justeringar
nar en annan kurva an Custom2 ar vald, kommer instéllningarna fér equalizer-
kurvan att memoreras i Custom1.

¢ En Custom2-kurva kan skapas som &r gemensam fér alla kéllor. Om du utfér
justeringar nar Custom2-kurvan ar vald, kommer Custom2-kurvan att uppdateras.

. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.
. Tryck pa M.C. for att véxla mellan equalizer-band och niva.

. Tryck pa M.C. for att véxla mellan equalizer-band, vrid sedan pa M.C. for att valja.

100Hz — 315Hz — 1.25kHz — 3.15kHz — 8kHz

. Tryck pa M.C. for att véxla niva, vrid sedan pa M.C. for att justera.

Justeringsomréade: +6 till -6

16
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Anviédnda enheten

Loudness (loudness)

Funktionen Loudness kompenserar for defekter inom laga och hoga frekvensomraden
vid laga volymnivaer.

1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.
2. Vrid pa M.C. for att vilja 6nskad instéllning.
OFF (av) — Low (l&g) — Mid (mellan) — High (hég)
3. Tryck pa M.C. for att bekréfta valet.
SW setting 1 (subwoofer pa/av instéllning)
Denna enhet har en subwooferutgdng som du kan koppla pa eller stdnga av.

-

. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.
2. Vrid pa M.C. for att vilja 6nskad instéllning.

Normal (normal fas) — Reverse (reverserad fas) — OFF (subwoofer av)
3. Tryck pa M.C. for att bekrafta valet.

SW setting 2 (subwoofer justering)

Nér subwooferutgangen &r pa kan du justera subwooferns (séljs separat)
delningsfrekvens och utgangsniva.

Endast frekvenser lagre &n de i det valda omradet aterges av subwoofern.

-

. Visa instéllningsldaget genom att trycka pa M.C.

2. Tryck pa M.C. for att véxla mellan subwooferns delningsfrekvens och
utgangsniva.

3. Tryck pa M.C. for att vaxla till subwooferns delningsfrekvens, vrid sedan pa M.C.
for att valja delningsfrekvens.
50Hz — 63Hz — 80Hz — 100Hz — 125Hz

4. Tryck pa M.C. for att véxla till utgangsniva, vrid sedan pa M.C. for att justera

utgangsnivan.

Justeringsomrade: +6 till -24

HPF setting (justering av hogpassfilter)

Koppla pa HPF (hogpassfiltret) nar du vill ddampa allt Iagfrekvent ljud inom
subwooferutgangens frekvensomrade fran de framre eller bakre hogtalarna. Endast
de frekvenser som ar hogre an frekvenserna inom det valda omradet aterges fran de
framre eller bakre hogtalarna.

1. Visa instéllningslaget genom att trycka pa M.C.

2. Vrid pa M.C. for att vilja delningsfrekvens.
OFF (av) — 50Hz — 63Hz — 80Hz — 100Hz — 125Hz

3. Tryck pa M.C. for att bekréfta valet.

Bass booster (basforstarkning)

1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.

2. Vrid pa M.C. for att justera nivan.
Justeringsomrade: 0 till +6

3. Tryck pa M.C. for att bekréfta valet.

SLA (justering av kéllans ljudniva)

Med justering av kallniva (SLA) kan du justera ljudnivan for varje kélla for att hindra
plétsliga volyméndringar vid omkoppling mellan olika kéllor.

* Nar FM valjs som kalla kan du inte vaxla till SLA.

« Instéliningarna baseras pa FM-ljudnivan, som forblir oféréandrad.
Jamfér FM-volymnivan med ljudnivan fér den kélla du vill justera innan ljudnivéerna
justeras.

* Du kan &ven justera AM-volymnivan genom att justera kéllnivan.
1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.
2. Vrid pa M.C. for att justera kéllvolymen.

Justeringsomrade: +4 till -4

3. Tryck pa M.C. for att bekrafta valet.

Anmérkning
« Atgarden verkstélls &ven om menyn avbryts innan atgéarden bekraftats.

VMSN3IAS
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Anviédnda enheten

Grundinstéllningar

Viktigt

Energisparlaget avbryts om fordonsbatteriet kopplar bort och behéver darfor aktiveras
igen nar batteriet ateranslutits. Nar energisparlaget ar avstangt kan enheten,
beroende pa anslutningsmetod, fortsatta forbruka strém om fordonets tandningslas
saknar ACC-lage (tillbehorslage).

1. Hall SRC/OFF intryckt tills enheten stéangs av.

2,
3.

Hall SRC/OFF intryckt tills grundinstallningsmenyn visas i displayen.
Vrid pa M.C. for att vélja grundinstélining.
Nér valet gjorts, utférs féljande for att stélla in grundinstaliningen.

FM step (FM-sokningssteg)

Vanligen anvands FM-sokningssteget 50 kHz vid automatisk stationssokning. Nar AF
(alternativa frekvenser) eller TA (trafikmeddelanden) ar pa, &ndras sokningssteget
automatiskt till 100 kHz. Nar AF ar pa kan det vara lampligare att stélla in
sokningssteget pa 50 kHz.

1. Visa instéllningslaget genom att trycka pa M.C.

3.

. Vrid pa M.C. for att vélja FM-s6kningssteg.

100kHz (100 kHz) — 50kHz (50 kHz)
Tryck pa M.C. for att bekrafta valet.

Auto Pl (automatisk Pl-s6kning)

Enheten kan automatiskt soka efter en annan station som sander samma program,
aven under mottagning av férinstéllda stationer.

e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stdnga av automatisk Pl-s6kning.

AUX (extern ingang)

Aktivera den hér installningen nér du anvéander extern utrustning ansluten till denna
enhet.

e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stanga av AUX.

USB PnP (plug and play)
Med den har installningen kan du stélla in kéllan pa USB/USB-iPod automatiskt.
e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stinga av “plug and play”.
ON — Nar en USB-minnesenhet/iPod ansluts, véaxlar kallan automatiskt till USB/USB-

iPod. Om USB-minnesenheten/iPod kopplas bort, kommer enheten att kopplas ifran
kallan.

OFF — Nar en USB-minnesenhet/iPod ansluts, vaxlar kéllan inte automatiskt till USB/
USB-iPod. Andra kéllan till USB/USB-iPod manuellt.

Brightness (instéllning av displayens ljusstyrka)

1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.

2. Vrid pa M.C. for att dndra ljusstyrkans instéllning.
High (hdg) — Low (lag)

3. Tryck pa M.C. for att bekrafta valet.

SW control (instéllning av bakre hdgtalarutgang och subwoofer)
Endast for DEH-4200SD.

Den har enhetens bakre utgang (utgangen till bakre hogtalarledningar) kan anvandas
fér anslutning av fullomradeshdégtalare (Full) eller subwoofer (SUBW). Om den bakre
utgangen stalls in for SUBW, kan du ansluta en bakre hdgtalarledning direkt till en
subwoofer utan att anvanda en extra forstérkare.

1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.
2. Vrid pa M.C. for att andra instéllningen.

Rear SP: Full - SUBW
3. Tryck pa M.C. for att bekrafta valet.

Endast for DEH-3200UB.

Utgangen till bakre hogtalarledningar (Rear SP) och RCA-utgang (Preout) for DEH-
3200UB kan anvandas for anslutning av fullomradeshdgtalare (Rear SP :Full/Preout
‘Rear) eller subwoofer (Rear SP :SUBW/Preout :SUBW). Om den bakre utgangen
stalls in for Rear SP :SUBW, kan du ansluta en bakre hogtalarledning direkt till en
subwoofer utan att anvanda en extra forstarkare.

18
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Anviédnda enheten

Ursprungsinstéliningen fér Rear SP ar anslutning av bakre fullomradeshdégtalare
(Full). Nar Rear SP :Full ar valt, kan du ansluta RCA-utgangen till en subwoofer. |
detta fall kan du vélja att anvanda antingen subwooferstyrenhetens (lagpassfilter, fas)
inbyggda Preout :SUBW eller den externa Preout :Rear.

1. Visa instéllningsldaget genom att trycka pa M.C.

2. Tryck pa M.C. for att vaxla mellan féljande:
Rear SP/Preout — Full (SUBW)/SUBW(Rear)

3. Vrid pa M.C. for att andra instéllningen.
Rear SP: Full - SUBW
Preout: SUBW — Rear

» Aven om du andrar denna instélining far du ingen uteffekt om du inte kopplar pa
(ON) subwooferutgangen (se “SW setting 1 (subwoofer pa/av instéllning)” pa sidan
17).

¢ Om du andrar denna installning, atergar subwooferutgangen i audiomenyn till
fabriksinstallningen.

4. Tryck pa M.C. for att bekrafta valet.
DEMO (instéllning av demodisplay)
e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stanga av demodisplayen.

Ever SCRL (kontinuerlig rulining)
Nér kontinuerlig rullning &r pa (ON) rullas inspelad textinformation kontinuerligt i
displayen. Valj (OFF) om du i stallet vill ha en rullning i taget.

e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stinga av kontinuerlig rullning.

Title (flersprakig)
Enheten kan visa dem dven om de &r infogade i ett europeiskt sprak eller i ryska
spraket.
Textinformation, t.ex. titel, artistnamn eller kommentar, kan spelas in pa en skiva med
komprimerade ljudfiler.

* Om det infogade spraket och den valda sprakinstéliningen inte ar samma, visas
eventuellt inte textinformationen korrekt.

» Vissa tecken kan ev. inte visas korrekt.

1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.

2. Vrid pa M.C. for att vilja 6nskad instéllning.
EURO (europeiskt) - RUSSIA (ryska)

3. Tryck pa M.C. for att bekréfta valet.

PowerSave (energisparlédge)

Genom att koppla pa den har funktionen kan du minska strémférbrukningen fran
batteriet.

Koppla pa kallan ar den enda atgard som tillats nar den har funktionen ar aktiverad.
o Tryck pa M.C. for att koppla pa/stanga av energisparléaget.

Anmérkning
« Om PowerSave ar pakopplad, kan DEMO inte véljas.

Ovriga funktioner

AUX-killa
1. Anslut stereominikontakten till enhetens AUX-ingang.
2. Tryck pa SRC/OFF for att vélja AUX som kalla.

Anmérkning
« AUX kan endast véljas om Aux-installningen kopplats pa. For narmare detaljer, se “AUX
(extern ingang)” pa sidan 18.

VMSN3IAS
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Fels6kning

Symtom

Orsak

Atgird (Se)

Displayen atergar automatiskt
till den vanliga displayen.

30 sekunder.

Ingen atgard utférdes inom ca  Utfor atgarden igen.

Repetitionsomradet &ndras

ovantat.

Beroende pa
repetitionsomrade, kan det
valda omréadet &ndras om en
annan mapp eller spar valjs

Valj repetitionsomrade igen.

eller vid snabbspolning framat/

bakat.

En underordnad mapp spelas

€j.

Underordnade mappar kan
inte spelas nar Folder
(mapprepetition) valts.

Valj ett annat
repetitionsomrade.

NO XXXX visas nér en display Ingen textinformation &r

andras (t.ex., NO TITLE

bifogad

Andra display eller spela ett
annat sparffil.

Displayen téands nar enheten

sténgs av.

Demolaget ar pakopplat.

Tryck pa =>/DISP/SCRL for att
avbryta demolaget.

Det uppstar felfunktioner i

Du anvéander utrustning sa

enheten. Enheten paverkas av.som en mobiltelefon som

storingar.

Flytta elektrisk utrustning som
kan orsaka stérningar bort fran

avger elektromagnetiska vagor enheten.

i enhetens narhet.

Felmeddelanden

Notera och uppge vilket felmeddelande det rér sig om nar du kontaktar din
aterforsaljare eller narmaste Pioneer-servicecenter.

Inbyggd CD-spelare

Meddelande Orsak Atgard
ERROR-11, 12, 17, 30 Smuts pa skivan Rengor skivan.
Repig skiva Byt skiva.

ERROR-10, 11, 12, 15,
17, 30, A0

Elektriskt eller mekaniskt fel

Sla ifran och sla till tdndningen
eller vaxla till en annan ljudkalla
och sedan tillbaka till CD-

spelaren.
ERROR-15 Den inmatade skivan ar tom Byt skiva.
ERROR-22, 23 CD-formatet saknar stod Byt skiva.

Format read

Ibland sker en viss férdrdjning
fran det att avspelning inleds tills
det att nagot ljud kan héras.

Vénta till meddelandet férsvinner
och ljudet kan héras.

Meddelande Orsak Atgard
NO AUDIO Den inmatade skivan innehaller Byt skiva.
inga spelbara filer
SKIPPED Den inmatade skivan innehaller Byt skiva.
DRM-skyddade WMA-filer
PROTECT Alla filer pa den inmatade skivan Byt skiva.
ar DRM-skyddade
Extern minnesenhet (USB, SD)
Meddelande Orsak Atgard
NO DEVICE Nér plug and play &r avstangt ar  « Koppla pa plug and play.

ingen USB-minnesenhet
ansluten.

« Anslut en kompatibel USB-
minnesenhet.

Format read

Ibland sker en viss fordrojning
fran det att avspelning inleds tills
det att nagot ljud kan héras.

Vanta till meddelandet férsvinner
och ljudet kan héras.

NO AUDIO Inga musikstycken Overfor ljudfiler till den externa

minnesenheten och anslut.

Den anslutna USB- Folj anvisningarna for USB-

minnesenheten har ett aktiverat  minnesenheten for att avaktivera

sékerhetsskydd. sékerhetsinstallningarna.

SKIPPED USB-minnesenheten som Spela en ljudfil som inte skyddas
anvénds innehaller WMA-filer av Windows Media DRM 9/10.
som skyddas av Windows
Media™ DRM 9/10

PROTECT Alla filer i den externa Overfér ljudfiler som inte skyddas
minnesenheten skyddas av av Windows Media DRM 9/10 till
Windows Media DRM 9/10. den externa minnesenheten och

anslut.

N/A USB Den anslutna USB- Anslut en enhet som uppfyller
minnesenheten stdds inte av kraven fér USB Mass Storage
denna enhet. Class.

Ej kompatibel USB-enhet Koppla bort enheten och ersatt
den med en kompatibel USB-
minnesenhet.

CHECK USB USB-kontakten eller USB-kabeln  Kontrollera att inte USB-kontakten

har kortslutits.

eller USB-kabeln inte kldmda eller
har skadats.

Den anslutna USB-
minnesenheten forbrukar mer én
500 mA (maximal tillaten
stromférbrukning).

Koppla ifran och anvénd inte USB-
minnesenheten. Vrid
tandningslaset till lage OFF,
sedan till ACC eller ON och anslut
darefter en USB-minnesenhet
som uppfyller kraven.
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Extern minnesenhet (USB, SD)

Meddelande Orsak Atgard

N/A SD Ej kompatibel SD-minnesenhet  Avlagsna minnesenheten och
erséatt den med en kompatibel SD-
minnesenhet.

ERROR-19 Kommunikationsfel Utfor en av féljande atgarder.

— Vrid tandningen till lage OFF och
sedan tillbaks till lage ON.

— Koppla bort eller mata ut den
externa minnesenheten.

— Vaxla over till en annan kalla.
Aterga sedan till USB- eller SD-
kéllan.

ERROR-23 USB-minnesenheten ar inte USB-minnesenheten ska
formaterad med FAT12, FAT16  formateras med FAT12, FAT16
eller FAT32 eller FAT32.

iPod

Meddelande Orsak Atgard

NO DEVICE Nér plug and play ar avstéangt ar  « Koppla pa plug and play.

ingen USB-minnesenhet eller
iPod ansluten.

« Anslut en kompatibel iPod.

Format read

Ibland sker en viss férdrdjning
fran det att avspelning inleds tills
det att nagot ljud kan horas.

Vénta till meddelandet férsvinner
och ljudet kan héras.

ERROR-19

Kommunikationsfel

Koppla loss kabeln fran din iPod.
Nar iPod:ens huvudmeny visas,
ateranslut kabeln.

Nollstall iPod:en.

iPod-fel

Koppla loss kabeln fran din iPod.
Nar iPod:ens huvudmeny visas,
ateranslut kabeln.

Nollstall iPod:en.

ERROR-16

Gamla iPod-firmware versioner

Uppdatera iPod-versionen.

iPod-fel

Koppla loss kabeln fran din iPod.
Nar iPod:ens huvudmeny visas,
ateranslut kabeln.

Nollstall iPod:en.

N/A USB

Ej kompatibel iPod.

Koppla bort din enhet och ersatt
den med en kompatibel iPod.

Meddelande

Orsak

Atgard

CHECK USB

iPod fungerar normalt men
laddas ej

Kontrollera att anslutningskabeln
till din iPod inte har kortslutits
(t.ex. inte fastnat i metallobjekt).
Efter kontroll, vrid tdndningen till
lage OFF och tillbaks till lage ON
eller koppla bort iPod och anslut
igen.

STOP

Inga latar pa iPod

Overfor latar till din iPod.

Inga musikstycken i den aktuella
listan

Valj en lista som innehaller
musikstycken.

Riktlinjer for handhavande

Skivor och spelare

* Anvand endast skivor med nagon av foljande tva logotyper.

COMPACT

diSE

DIGITAL AUDIO

COMPACT

diSe

DIGITAL AUDIO

TEXT

Anvand 12-cm CD-skivor. Anvand inte 8 cm CD-skivor eller en adapter for 8-cm CD-

skivor.

Anvand endast konventionella, cirkelrunda skivor. Anvand inte skivor som har en

annan form.

Placera inga andra foremal an en CD-skiva i CD-skivoppningen.

Anvand inte skivor som har sprickor eller repor, eller ar deformerade eller pa annat
satt skadade, eftersom de kan skada spelaren.

Avspelning av CD-R/CD-RW-skivor som ej ar slutférda ar ej mojligt.
Vidrér inte skivornas inspelningsytor.

Férvara skivorna i sina fodral nar de inte anvéands.
Undvik att Idmna skivorna i en miljé med stark varme eller i direkt solljus.

Féast inga etiketter, skriv inte och anvand inga kemikalier p& skivorna.

Rengér CD-skivan med en ren mjuk duk och med rorelser utat fran skivans mitt.

VMSN3IAS
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Kondensation kan paverka spelarens prestanda tillfalligt. Lat den anpassas till den
varmare temperaturen i cirka en timme. Torka aven fuktiga skivor med en mjuk duk.

Om uppspelning av skivor inte &r méjlig kan det bero pa speciella egenskaper i
skivan, skivformatet, inspelningsprogrammet, uppspelningsmiljon,
férvaringsférhallande, etc.

Stétar och gupp under kérning kan avbryta uppspelningen av skivan.
Las sakerhetsforeskrifterna betraffande skivorna innan du anvander dem.

Extern minnesenhet (USB, SD)

» Eventuella fragor avseende er externa minnesenhet (USB, SD) ska stéllas till
tillverkaren av enheten.

 Forvara inte externa minnesenheter (USB, SD) pa en plats med héga temperaturer.
» Foljande problem kan uppsta beroende pa den externa minnesenheten (USB, SD):
— Handhavandet kan variera.
— Den hér enheten k&nner eventuellt inte igen minnesenheten.
— Avspelning av fil kan ske pa ett felaktigt satt.

USB-minnesenhet
* Anslutning via USB-hub stdds ej.
 Anslut ingen annan utrustning &n USB-minnesenheter.

« Se till att USB-minnet &r ordentligt s&krat. Lat inte USB-minnesenheten falla till
golvet dar den kan raka i kldm under broms- eller gaspedalen.

* Foljande problem kan uppsta beroende pa USB-minnesenhet:
— Minnesenheten kan generera brus i radion.

SD-minneskort
* Den har enheten har stdd for féljande SD-minneskort:
- SD
— miniSD
— microSD
— SDHC

 Setill att SD-minneskort férvaras utom rackhall for barn. Om SD-minneskort svaljs,
konsultera en lakare omedelbart.

Vidrér inte SD-minneskortets kontakter med fingrarna eller nagot metallféremal.

For inte in nagot annan &n SD-minneskortet i minneskortldsaren. Om ett
metallféremal (t.ex. ett mynt) férs in i ppningen kan de interna kontaktblecken
brytas av och leda till funktionsfel.

Anvand en adapter da miniSD- eller microSD-kort ska féras in. Anvand inte en
adapter som med metalldelar med undantag av de frilagda kontaktblecken.

Fér inte in ett skadat SD-minneskort (dvs. deformerat eller dar etiketten &r 16s)
eftersom det kan kan fastna i kortlasaren.

Tvinga inte in ett SD-minneskort i SD-kortldsaren eftersom enheten eller kortet kan
skadas.

Ett SD-minneskort matas ut genom att hélla i det och trycka in det tills det klickar.
Det ar riskfyllt att trycka in SD-minneskortet och slappa fingret fran det omgéende
eftersom SD-minneskortet av fjaderkraften kan skjutas ut ur kortéppningen och
traffa dig i ansiktet. Om SD-minneskortet tillats skjutas ut ur springan kan det tappas
bort.

iPod

Lamna inte din iPod i direkt solljus under langa perioder. Langa perioder av direkt
solljus kan leda till funktionsfel i iPod:en pa grund av for hg varme.

Forvara inte iPod:en pa en plats med héga temperaturer.

Anslut kabeln fran iPod:ens dockningskontakt direkt till enheten for att sakerstalla
att den fungerar korrekt.

Satt fast iPod:en ordentligt nar du kor. Se till att iPod:en inte faller pa golvet dar den
kan raka i klam under broms- eller gaspedalen.

For ytterligare detaljer, se anvandarhandboken som medféljde er iPod.
Om iPod-installningar

— Nér en iPod ansluts, &ndrar den har enheten EQ-instéllningarna (equalizer) i
iPod:en till OFF for att optimera ljudatergivningen. Nar du kopplar bort iPod:en
atergar EQ-instéllningarna till de ursprungliga.

— Du kan inte stdnga av Repeat (repetitionsfunktionen) pa iPod:en nar du anvander
denna enhet. Repetera andras till Repetera alla nar en iPod ansluts till enheten.
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DualDisc-skivor

Dual Disc-skivor ar dubbelsidiga skivor som har en inspelningsbar CD-sida for ljud och
en inspelningsbar DVD-sida for video.

Eftersom DualDisc-skivornas CD-sidor inte ar fysiskt kompatibla med den generella
CD-standarden gar det ev. inte att spela CD-sidan i denna enhet.

Om en DualDisc-skiva laggs in och matas ut mycket ofta kan skivan repas. Allvarliga
repor kan leda till avspelningsproblem i enheten. | vissa fall kan en Dual Disc-skiva
fastna i skivoppningen och inte matas ut. For att undvika detta rekommenderas det att
du inte anvander DualDisc-skivor i denna enhet.

Las informationen fran skivtillverkaren for nérmare information om DualDisc-skivor.

Kompatibilitet for komprimerat ljud (skiva, USB, SD)

WMA
« Filtilldgg: .wma
« Bithastighet: 48 kbps till 320 kbps (CBR), 48 kbps till 384 kbps (VBR)
« Samplingsfrekvens: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
* Windows Media Audio Professional, Lossless, Voice/DRM Stream/Stream med
video: Nej
MP3
« Filtillagg: .mp3
« Bithastighet: 8 kbps till 320 kbps
» Samplingsfrekvens: 8 kHz till 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz for forstarkning)

« Kompatibel ID3 tag-version: 1.0, 1.1, 2.2, 2.3, 2.4 (ID3 tag Version 2.x ges prioritet
Over Version 1.x.)

* M3u spellista: Nej
¢ MP3i (MP3 interaktiv), mp3 PRO: Nej

WAV
« Filtillagg: .wav
» Kvantiseringsbitar: 8 och 16 (LPCM), 4 (MS ADPCM)

¢ Samplingsfrekvens: 16 kHz till 48 kHz (LPCM), 22,05 kHz och 44,1 kHz (MS
ADPCM)

AAC
* Kompatibelt format: AAC-filer registrerade med iTunes
« Filtillagg: .m4a
* Samplingsfrekvens: 11,025 kHz till 48 kHz
« Overforingshastighet: 16 kbps till 320 kbps, VBR
* Apple Lossless: Nej
* AAC-fil som képts fran iTunes Store (filandelsen .m4p): Nej

Tillaggsinformation
* Endast de 32 forsta inledande tecknen kan visas som ett filnamn (inklusive filtilldgg)
eller ett mappnamn.

Enheten fungerar eventuellt inte korrekt beroende pa programmet som anvands for
att koda om filerna till WMA-format.

En fordréjning kan intréffa i uppspelningsstarten for ljudfiler med bifogad bilddata.

For att rysk text ska kunna visas pa denna enhet maste den vara registrerad med
foljande teckenuppsattningar:

— Unicode (UTF-8, UTF-16)
— Andra teckenuppsattningar an Unicode som anvands i Windows-milj6 och for
vilka sprékinstallningen ar ryska
Skiva
Spelbar mapphierarki: upp till atta nivaer (en praktiskt anvandbar hierarki bestar av
mindre an tva nivaer).
Spelbara mappar: upp till 99
Spelbara filer: upp till 999
Filsystem: ISO 9660 Level 1 och 2, Romeo, Joliet
Multi-session-uppspelning: Ja.
Overféring av paketskriven data: Nej

Oavsett langden pa de tomma blankavsnitten mellan musikstyckena i den
ursprungliga inspelningen, spelas komprimerade ljudfiler upp med en kort paus
mellan musikstyckena.
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Extern minnesenhet (USB, SD)

« Spelbar mapphierarki: upp till atta nivaer (en praktiskt anvandbar hierarki bestar av
mindre an tva nivaer).

Spelbara mappar: upp till 1 500

Spelbara filer: upp till 15 000

Spelning av upphovsrattsskyddade filer: Nej

Partitionerad extern minnesenhet (USB, SD): Endast den férsta spelbara partitionen
kan spelas.

En viss férdréjning kan uppsta i avspelningsstarten av ljudfiler pa en extern
minnesenhet (USB, SD) med manga hierarkiska mappnivaer.

SD-minneskort
 Det finns ingen kompatibilitet med Multi Media Card (MMC).
« Fullstéandig kompatibilitet med alla SD-minneskort kan ej garanteras.
« Denna enhet ar ej kompatibel med SD-Audio.
A\ SE UPP
Pioneer fransager sig allt ansvar for data som forlorats pa den barbara USB-

musikspelaren/USB-minnet/SD-minneskortet/SDHC-minneskortet, &ven om datan
férlorades under anvéndning av denna enhet.

iPod-kompatibilitet

* Den har enheten stéder endast féljande iPod-modeller: De iPod-
programvaruversioner som stdds visas nedan. Stéd kan saknas for éldre versioner.

— 4:e generationens iPod nano (programvaruversion 1.0.3)
— 3:e generationens iPod nano (programvaruversion 1.1.3)
— 2:a generationens iPod nano (programvaruversion 1.1.3)
— 1:a generationens iPod nano (programvaruversion 1.3.1)
— 2:a generationens iPod touch (programvaruversion 3.0)
— 1:a generationens iPod touch (programvaruversion 3.0)
— iPod classic 120GB (programvaruversion 2.0.1)

— iPod Classic (programvaruversion 1.1.2)

— 5:e generationens iPod (programvaruversion 1.3)

— iPhone 3GS (programvaruversion 3.0)

— iPhone 3G (programvaruversion 3.0)

— iPhone (programvaruversion 3.0)

Vissa funktioner fungerar eventuellt inte beroende pa iPod:ens generation eller
version.

Funktionen kan variera beroende pa vilken iPod-programversion som anvands.

Vid anslutning av en iPod méaste en kabel med iPod-dockningskontakt till USB-
anslutningskontakt anvéndas.

Pioneer CD-IU50-grénssnittskabel &r ocksa tillgénglig. Kontakta aterférséljaren for
narmare information.

Om fil-/formatkompatibilitet, se iPod anvéandarhandbok.
Audio Book, Podcast: Ja.

A\ SE UPP
Pioneer atager sig inget ansvar fér data som forlorats pa iPod dven om datan
férlorades under anvéndning av denna enhet.

Sorteringsordning for ljudfiler

Anvandaren kan inte tilldela mappnummer och ange uppspelningssekvensen med
denna enhet.

Exempel pa en hierarki
(3: Mapp
JJ : Komprimerade ljudfiler
01 till 05: Mappnummer
@ till ®: Avspelningsordning

7 ®

Niva1 Niva2 Niva3 Niva 4
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Yiterligare information I

Skiva WMA

Mapparnas ordning for avspelning eller annan anvandning kan skilja sig beroende pa
komprimeringsprogrammet eller CD-brannaren.

Extern minnesenhet (USB, SD) ...

Windows
™ Media™

Avspelningssekvensen ar den samma som inspelningssekvensen pa den externa
minnesenheten (USB, SD).

For att ange en specifik uppspelningsordning rekommenderas det att féljande metod
anvands.

1 Nar filnamnen tilldelas ljudfilerna kan uppspelningsordningen bestdmmas genom
att inleda filnamnen med nummer (t.ex.01xxx.mp3 och 099yyy.mp3).

2 Placera dessa filer i en mapp.

3 Spara mappen som innehaller filerna pa den externa minnesenheten (USB, SD).
Beroende pa systemmiljé kan du dock inte specificera avspelningssekvensen.

For barbara USB-musikspelare skiljer sig sorteringsordningen beroende pa spelare. S"’ i n i

>

SD-logotypen &r ett varumarke. miniSD-logotypen &r ett varumarke.

Windows Media och Windows-logotypen ar varumarken och registrerade varumarken
tillhérande Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

Den har produkten innehaller teknologi som ags av Microsoft Corporation, denna far
ej anvandas eller distribueras utan licens fran Microsoft Licensing, Inc.

SD-minneskort

Copyright och varumarke

iTunes
Apple och iTunes® &r ett varumarke som tillhdr Apple Inc. och ar registrerati USA och

andra lander. °crlo -
uPa micro oy

Vid leverans av denna produkt medféljer endast en licens for privat, icke-kommersiellt -I
bruk, som inte beréttigar anvandning av denna produkt fér ndgon som helst
kommersiell (d.v.s. inkomstbringande) realtidsutsandning (markbunden, via satellit microSD-logotypen &r ett varumarke. SDHC-logotypen ar ett varumarke.

eller kabel och/eller nagot annat medium), sdndning/streaming via Internet, intranat
och/eller andra natverk eller andra elektroniska distributionssystem, t.ex. avgiftsbelagt
ljudmaterial eller audio-on-demand-program. En separat licens erfordras for sadant
bruk. For ytterligare information, besok http://www.mp3licensing.com.

VMSN3IAS



Ytterligare information

iPod

iPod

iPod ar ett varumarke som tillhér Apple In. och som ar registrerat i USA och andra
lander.

“Made for iPod” betyder att ett elektroniskt tillbehdr har konstruerats specifikt for
anslutning till iPod och utvecklaren certifierar att tillbehdret uppfyller Apples standard.

Apple avséger sig allt ansvar fér den har enhetens anvandning och om huruvida den
uppfyller standarder avseende sékerhet och géllande bestdmmelser.

iPhone

D \.Norks with
iPhone

iPhone ar ett varumarke som tillhér Apple Inc.

“Works with iPhone” betyder att ett elektroniskt tillbehor har konstruerats specifikt for
anslutning till iPhone och utvecklaren certifierar att tillbehoret uppfyller Apples
standard.

Apple avsager sig allt ansvar for den har enhetens anvandning och om huruvida den
uppfyller standarder avseende sakerhet och gallande bestammelser.

Tekniska data

Allmént
Stromkalla ... 14,4V DC
15,1 V tillatet)
Negativ typ

..10,0A

Jordningssystem
Max. stromforbrukning .
Matt (B x H x D):

DIN
Chassi 180 mm x 50 mm x 162 mm
Frontdel ........... 188 mm x 58 mm x 24 mm
D
Chassi 178 mm x 50 mm x 162 mm
Frontdel . 170 mm x 46 mm x 24 mm
VIKE oo 1,3 kg
Ljud
Max. uteffekt...........ccocooiiiiiiiins 50 W x 4

50 Wx2/4Q+70W

x 1/2 Q (fér subwoofer)

Kontinuerlig uteffekt .............cccceeis 22Wx 4
(50 Hz till 15 000 Hz,

5 % THD, 4 Q belastning,

bada kanalerna anvands)

Belastningsimpedans ................. 4Qtill8 Qx4
4QtiI8Qx2+2Qx1
Maximal preout-utgangsniva .................... 22V

Equalizer (5-bands grafisk equalizer):
Frekvens .. 100/315/1,25k/3,15k/8k Hz
Forstarkning .. +12dB
HPF (hdgpassfilter):

Frekvens .. 50/63/80/100/125 Hz

Branthet . .. —12 dB/okt
Subwoofer (mono):

Frekvens .. 50/63/80/100/125 Hz

Branthet . ... —18 dB/okt

Forstarkning . +6 dB till =24 dB

Fas Normal/Reverserad

Basforstarkning:
Forstarkning .........cccceeeeeee +12 dB till 0 dB

CD-spelare
System .
Godkénda skivor
Signal/brusforhallande .

. Audiosystem fér CD-skivor
CD-skivor
. 94 dB (1 kHz)
(IEC-A-natverk)

Antal kanaler .. 2 (stereo)
MP3-format .... MPEG-1 & 2

Audio Layer 3
WMA-format .......ccceevveeieenns Ver.7,7.1,8,9,

10, 11 (2-kanalsljud)

(Windows Media Player)

AAC-format .......cccovceriniiiins MPEG-4 AAC
(endast iTunes registrerade) (.m4a)

(Ver. 8.2 och tidigare)

WAV-signalformat ............ccccceceee Linjar PCM &
MS ADPCM
(Okomprimerat)

UsB
USB standardspecifikation .................. USB 2.0
full hastighet
Max. matningsstrom ............ccccceerenne 500 mA
Filsystem FAT12, FAT16, FAT32
MP3-format . MPEG-1 & 2
Audio Layer 3
WMA-format .......ccccceveevieene. Ver.7,7.1,8,9,

10, 11 (2-kanalsljud)

(Windows Media Player)

AAC-format ......ccccooeviiircieiine MPEG-4 AAC
(endast iTunes registrerade) (.m4a)

(Ver. 8.2 och tidigare)

WAV-signalformat ............c.ccoo.e Linjar PCM &
MS ADPCM

(Okomprimerat)
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Ytterligare information

SD
Kompatibelt fysiskt format .... Version 2.00
Max minneskapacitet .. 2GB (fér SD
och SDHC)
Filsystem .. FAT12, FAT16, FAT32
MP3-format .........cccococcviniiiiicins MPEG-1 & 2
Audio Layer 3
WMA-format .......cccceevvvveiieeans Ver.7,7.1,8,9,

10, 11 (2-kanalsljud)

(Windows Media Player)

AAC-format .........ccceuvuveiciicens MPEG-4 AAC
(endast iTunes registrerade) (.m4a)

(Ver. 8.2 och tidigare)

WAV-signalformat ............cccceee. Linjar PCM &
MS ADPCM
(Okomprimerat)

FM-tuner
Frekvensomrade ... 87,5 MHz till 108,0 MHz

Effektiv kanslighet . 9 dBf (0,8 pV/75 Q,
mono, S/N: 30 dB)

Signal/brusférhallande ........ 72 dB (IEC-A-nétverk)

Anmérkningar

MW-tuner

Frekvensomrade .......... 531 kHz till 1 602 kHz
(9 kHz)

.. 25 pV (S/N: 20 dB)

Anvandbar kanslighet .......
62 dB (IEC-A-nétverk)

Signal/brusforhallande ...

LW-tuner

Frekvensomrade . 153 kHz till 281 kHz
Anvandbar kanslighet ... 28 pV (S/N: 20 dB)
Signal/brusforhallande ........ 62 dB (IEC-A-natverk)

* SD-minneskort &r endast tillgangligt for DEH-4200SD.
« Specifikationer och utférande kan andras utan féregaende meddelande.

VMSN3IAS
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Installation

Indholdsfortegnelse

Tak fordi du har kebt dette PIONEER-produkt

Bemarkninger

Kontrollér alle tilslutninger og systemer fgr den endelige installation.

Brug ikke uautoriserede dele. Anvendelse af uautoriserede dele kan forarsage fejl.
Henvend dig til din forhandler, hvis installationen kraever, at der bores huller, eller at

Veer venlig at gennemlaese denne vejledning, fer produktet bruges, sa det gares korrekt.
Det er iseer vigtigt, at du laeser og overholder, hvor der star ADVARSEL og FORSIGTIG

i denne vejledning.

Opbevar vejledningen pa et sikkert og tilgeengeligt sted til senere reference.

Installation 28

Startindstillinger ..

koretgjet andres pa andre méader.

— kan forstyrre karetgjets betjening.

Denne enhed ma ikke installeres pa steder, hvor den:

— kan forarsage kvaestelse af en passager som resultat af en pludselig

DIN-montering for/bag . .28 And;\e funk(}iolner ; opbremsning.
N i nvendelse a . . o
: Bmmgm:;:ﬂg [)oarg.. %g ¢ * Halvlederlaseren beskadiges, hvis den overophedes. Denne enhed mé ikke
e Fjernelse af enheden 29 Flere informationer . installeres pa varme steder, f.eks. i naerheden af varmeabninger.

e Montering af frontpanelet .
Tilslutninger .........ccoeeinenneneciinnn, 30

For du begynder ..
Om denne enhed ..
| tilfeelde af problem
Demo-tilstand ...........
Nulstilling af mikroprocessoren .
Lydafbrydelse ...........
Om denne vejledning

Betjening af denne enhed
Hovedenhed ..........
Valgfri fiernbetjening
Display ......ccccoeeune
Grundleeggende betjening .
Menubetjeningen er identisk for

funktionsindstillinger/lydjusteringer/

Fejlfinding ........
Fejlmeddelelser
Retningslinjer for handtering
Komprimmeret lydkompati
(disc, USB, SD) ....
iPod-kompatibilitet
Lydfilsekvensen
Copyright og varel
Specifikationer

DIN-montering for/bag

Optimal ydelse opnas, hvis enheden installeres med en vinkel pa mindre end 60°.

Denne enhed kan installeres korrekt enten “Front” (konventionel DIN-frontmontering)
eller “Rear” (DIN-bagmontering, ved hjeelp af gevindskarne skruehuller pa siderne af

enhedens stel). Se installationsmetoderne nedenfor for yderligere oplysninger.
* Brug reservedele, der kan kgbes i handlen, nar der installeres.

MSNva

startindstillinger/lister ...
Radio .........
Grundlaeggende betjening
e Anvendelse af Pl-sggning ..
e Automatisk Pl-sggning efter
forudindstillede stationer
Lagring og genvalg af stationer .

DIN-montering for
30 1. Sat monteringsmanchetten ind i instrumentbraettet.

Brug den medfglgende monteringsmanchet til installation pa
steder med lav dybde. Er der nok plads, bruges den

Instrumentbraet

Skift af RDS-display
Advanceret betjening via
seerlige knapper
Funktionsindstillinger
PTY-liste
CD/CD-R/CD-RW og eksterne
lagerenheder (USB, SD)
e Grundleeggende betjening
e Visning af tekstinformationer .
e Sadan vaelges og afspilles
filer/spor fra navnelisten ..................... 39
e Advanceret betjening via
seerlige knapper
e Funktionsindstillinger
iPod ........... .
e Grundleeggende betjening ..
e Visning af tekstinformationer .
e Sgg efter en sang
e Advanceret betjening via
seerlige knapper . 40
e Funktionsindstilling
Audiojusteringer

monteringsmanchet, der fulgte med bilen.

2. Fastger monteringsmanchetten ved hjalp af en
skruetraekker for at bgje metaltapperne (90°) pa plads.

Monteringsmanchet



Installation

3. Installer enheden som vist. Fjernelse af enheden

1. Traek pynteringens top og bund udad for at fjerne pynteringen. (nar pynteringen
sattes pa igen, skal siden med rillen pege nedad.

h ]

Pyntering

¢ Man kan lettere komme til pynteringen ved at Igsne frontpanelet.

2. Sa=t de medfelgende udtraekningsnegler ind pa begge sider af enheden, indtil de
. N . . . . klikker pa plads.
« Kontrollér, at enheden er monteret, sa den sidder godt fast. Er installationen ustabil
kan det medfare, at den springer over eller andre funktionsfejl. 3. Traek enheden ud af instrumentbraettet.

DIN-montering bag

1. Bestem den passende position, hvor hullerne pa beslaget og enhedens side

passer sammen. %ﬂ ~

Y

Montering af frontpanelet

Hvis man ikke regner med at fierne frontpanelet, kan det fastgeres med den
medleverede skrue.
2. Spaend to skruer pa hver side.

Selvskeerende skrue
(5 mm x 8 mm)

Skrue

Monteringsbeslag Instrumentbraet eller konsol

29



Tilslutninger

Bageste udgang eller

« Skift startindstilling pa denne enhed (lees subwooferudgang
betjeningsvejledningen). Denne enheds Dette produkt (DEH-3200UB)
subwooferudgang er ensidig (DEH-3200UD). \

» Nar en subwoofer med 70 W (2 Q) benyttes, skal
man sgrge for at tilslutte den til enhedens violette og y
violet/sorte ledninger. Tilslut intet via grenne og gran/ Antennestik _|
sorte ledninger. O l-t:‘—-l N O

Til DEH-4200SD
Bemarkninger
Til subwooferudgang

<=

Forstaerker

Bagudgang
(sezelges separat)

(DEH-4200SD)

Forudgang Til bagudgang

(DEH-4200SD)

Forstaerker

< (seelges separat)

Sikring (10 A) Til forudgang

Subwooferudgang
(DEH-4200SD)

Indgang for fiernbetjening

Forstaerker

Bemaerk
(seelges separat)

Afhaengigt af keretgjets type kan

funktionen af 2* og 4* veere
forskellig. Serg i sa tilfeelde for, at
1* forbindes med 4* og 3* med 2*.

Hgjttalerledninger
Hvid: Forreste venstre @
Hvid/sort:: Forreste venstre ©

med ledning

Styreadapter for direkte
forbundet fiernbetjening kan
tilsluttes (szelges separat).

MSNva

N

Bla/hvid

Tilsluttes forstaerkerens
systemkontrolklemme (maks.

Violet: Bagpa til hgjre @ eller subwoofer @
Violet/sort:: Bagpa til hajre © eller subwoofer ©

Forreste Forreste

Gré: Forreste hgjre ®

Gré/sort: Forreste hgjre ©

Grgn: Bagpa til venstre @ eller subwoofer ®
Gren/sort: Bagpa il venstre © eller subwoofer @

. . . 300 mA 12 V DC). hgjtaler hoijtaler
Forbind ledninger i samme
farve med hinanden. Bla/hvid (6%)
***** S e s m s m— Tilsluttes bilantennens
Bageste B: t
: E= : / L refeekontrolklemme (maks. hmj%taler hsj?t?eer
| Gul (2% Gul (1%) | 300 mA 12 V DC). ©
! Backup (eller  Tilsluttes klemmen for konstant : ®
| - ¥ >
| tilbehor) - 12 V-forsyning. | \ . Subwoofer Subwoofer
I == i, Blé/hvid (5%) - s e~
: Red (4*)  Red (3*%) : 1SO-stikkets benposition Foretag disse tilslutninger, hvis der
I Tilbeher (eller  Tilsluttes klemme, der er styret af I o S afhaengigt afbiltypen. | Til DEH-3200UB anvendes en valgfri forsteerker.
: backup)  teendingskontakt (12 V DC). : Tilslut5* og 6* hvisben5eraf | r~ ~~ "~ """ - Fm - - - - - - - ———m oo o mm— - —

typen med antennekontrol. |
andre biltyper ma 5* og 6*
aldrig tilsluttes.

Forstaerker
(seelges separat)

Sort (chassis jord)
Tilsluttes en ren metaldel uden maling.

Til bagudgang eller

Tilslutning med RCA-
subwooferudgang

kabel (seelges separat)

!

N
1SO-stik
Bemaerk
I nogle keretgjer kan ISO-stikket veere delt
op i to. Hvis dette er tilfaeldet, sgrg for, at
begge stik tilsluttes.

Gul/sort

Hvis du bruger udstyr med en funktion
til lydafbrydelse, skal denne ledning
sluttes til Audio Mute-ledningen pa
udstyret. Hvis ikke, skal Audio Mute-
ledningen ikke forbindes.

Bageste hgijttaler
eller subwoofer

Bageste hgijttaler
eller subwoofer




Tilslutninger

Bemaerkninger

« Hvis denne enhed installeres i et keretgj uden ACC-position (ekstraudstyr) pa
teendingskontakten, skal det rade kabel fares til den klemme, som kan registrere funktionen
af teendingsneglen. Ellers kan batteriet aflades.

Anvendelse af denne enhed ved andre betingelser end nedenstaende kan medfere brand
eller fejifunktioner.

ACC-poition Ingen ACC-position

Anvendelse af denne enhed ved andre betingelser end nedenstaende kan medfere brand

eller fejifunktioner.

— Koretgjer med 12 V batteri og negativ jordforbindelse.

— Hoijttalere pa 50 W (udgangseffekt) og 4 til 8 ohm (impedans).

Husk at falge anvisningerne nedenfor for at undga kortslutninger, overophedning eller

fejlfunktioner.

— Kobl batteriets negative klemmer fra for installationen.

— Kablerne skal sikres med kabelklemmer eller selvklaebende tape. For at beskytte

kablerne pa de steder, hvor de ligger op ad metaldele, skal der vikles selvkleebende tape

om dem.

Placer alle kabler vaek fra bevaegelige dele, f.eks. gearskifte og saedeskinner.

— Serg for, at alle kabler holdes vaek fra varme steder, f.eks. i nserheden af varmeabningen.

— Det gule kabel ma ikke feres ind i motorrummet gennem et hul for at blive tilsluttet
batteriet.

— Frakoblede kabeltilslutninger skal deekkes med isoleringstape.

Kabler ma ikke forkortes.

Klip aldrig i isoleringen af enhedens stremkabel for at dele strammen med andet udstyr.

Kablets stramkapacitet er begraenset.

— Brug en sikring med den foreskrevne vaerdi.

— Hejttalernes negative kabler ma aldrig jordforbindes direkte.

— Flere hgijttaleres negative kabler ma aldrig bundtes sammen.

Styresignalet udsendes gennem det bla/hvide kabel, nar denne enhed er teendt. Tilslut til en

ekstern forsteerkers systemfijernbetjening eller til bilantennens relaekontrolterminal (maks.

300 mA, 12 V DC). Hvis keretgjet er forsynet med en vinduesantenne, skal den tilsluttes til

antenneforstaerkerens stremforsyningsklemme.

Tilslut aldrig det bla/hvide kabel til den eksterne forsteerkers stremklemme. Det ma heller

aldrig tilsluttes bilantennens stremklemme. Ellers kan batteriet aflades, eller der kan opsta

funktionsfejl.

Det sorte kabel er jordledningen. Dette kabel og andre produkters jordkabler (iseer

hojeffektprodukter sdsom forsteerkere) skal tradferes separat. Ellers kan der opsta brand

eller fejifunktioner, hvis de fiernes utilsigtet.

For du begynder

Skal dette produkt bortskaffes, ma det ikke blandes med almindeligt
husholdningsaffald. Der findes et szerskilt indsamlingssystem til brugte
elektroniske produkter, som kraever korrekt behandling, genindvinding
EEEE | og genbrug i overensstemmelse med lovgivningen.

Private husholdninger i EU's medlemslande, Schweiz og Norge ma returnere deres
brugte elektroniske produkter gratis til dertil beregnede indsamlingsfaciliteter eller til
en forhandler (ved kgb af et nyt lignende produkt).

For lande, som ikke er naevnt ovenfor, bedes man kontakte de lokale myndigheder for
at fa oplyst den korrekte bortskaffelsesmetode.

Ved at gore dette sikrer man, at det brugte produkt underkastes den ngdvendige
behandling, genindvinding og genbrug og potentielle negative virkninger pa miljget og
menneskers helbred dermed undgas.

Om denne enhed

Radiofrekvenserne pa denne enhed er tildelt til brug i Vesteuropa, Asien,
Mellemgsten, Afrika og Oceanien. Anvendelse i andre omrader kan medfare dérlig
modtagelse. RDS-funktionen (radiodatasystem) fungerer kun i omrader med FM-
stationer, som udsender RDS-signaler.

/\ FORSIGTIG

* Denne enhed ma ikke komme i kontakt med vaesker. Det kan medfgre elektriske
sted. Kontakt med vaesker kan desuden forarsage beskadigelse af enheden, reg og
overophedning.

“CLASS 1 LASER PRODUCT”

Dette produkt indeholder en laserdiode af en hgjere klasse end 1. Fjern ikke daeksler
og forseg ikke at fa adgang til produktets indvendige komponenter af hensyn til
sikkerheden. Alt servicearbejde skal overlades til kvalificeret personale.

Pioneer CarStereo-Pass er kun til anvendelse i Tyskland.

Serg altid for, at lydstyrken er lav nok, sa lyde udefra kan hgres.

Undga, at den udseettes for fugtighed.

Al forindstillet hukommelse slettes, hvis batteriet kobles fra eller aflades helt.
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Far du begynder

| tilfaelde af problemer

Safremt produktet ikke fungerer korrekt, kontakt din forhandler eller neermeste
autoriserede Pioneer serviceafdeling.

Demo-tilstand

Vigtigt
Tilsluttes denne enheds rede ledning (ACC) ikke til en klemme, der er tilkoblet

teendingskontaktens aktiverings- og deaktiveringsfunktioner, kan batteriet blive
afladet.

Demoen starter automatisk, nar teendingskontakten indstilles pa ACC eller ON, mens
enheden er slukket. Demo-tilstanden annulleres ikke ved at slukke for enheden. Tryk
pa =/DISP/SCRL for at annullere demo-tilstanden. Tryk igen pa =>/DISP/SCRL for
at starte. Batteriet kan blive afladet, hvis demoen anvendes, mens teendingskontakten
star pa ACC.

Nulstilling af mikroprocessoren

Mikroprocessoren skal nulstilles i fglgende tilfeelde:

« Inden enheden bruges for fgrste gang efter installation

« Hvis enheden ikke fungerer korrekt

« Nar der vises meerkelige eller forkerte meddelelser pa displayet

Knappen RESET

1. Tag frontpanelet af.
2. Tryk pa RESET med spidsen af en kuglepen eller et andet spidst instrument.

Lydafbrydelse

Lyden afbrydes automatisk, nar:

« Et opkald foretages eller modtages med en mobiltelefon, der er tilsluttet denne
enhed.

* Der sendes stemmestyring fra en tilsluttet Pioneer navigationsenhed.

Lyden afbrydes, MUTE vises, og lyden kan ikke justeres. Betjeningen vender tilbage
til normal, nar telefonforbindelsen afbrydes eller stemmestyringen er slut.

Om denne vejledning

Denne vejledning beskriver betjeningen af bade DEH-4200SD og DEH-3200UB. Kun
DEH-4200SD er udstyret med funktiner til SD-hukommelseskort, sa disse funktioners
forklaringer vedrgrer kun betjeningen af DEH-3200UB.

| de efterfalgende instrukser omtales USB-hukommelser, mobile USB-lydafspillere og
SD-hukommelseskort samlet som “eksterne lagerenheder (USB, SD)”. Omtales der
kun USBhukommelser og mobile USB-lydafspillere, beskrives de samlet som “USB

lagerenheder”
| denne vejledning omtales bade iPod og iPhone som iPod.
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Betjening af denne enhed I

Hovedenhed Valgfri fjernbetjening

Kun til DEH-4200SD.
Fjernbetjeningen CD-R320 szelges separat.
®

=0

JZQJ@@‘ ‘14‘d3é@ ’W ’@/
Del Del
(@ SRCIOFF 6/PAUSE
@ S.Rtrv @ 1til6
® « (iiste) ® 3
MULTI-CONTROL (M.C. 2/y T
® - - ( ) ® M Del Betjening
@ Diskabning 1/iPod VOLUME Tryk for szette lydstyrken op eller ned.
Y| lydsty! P
-
@ £ (eject) @ =IDISPISCRL @ MUTE Tryk for at afbryde lyden. Tryk igen for at sla lyden til.
@ USB-port TANEWS @ A/vV/a/»> Tryk for at udfere manuel sggetuning, hurtig frem- eller
AUX-indgangsstik (3,5 mm stereostik) @ BAND/ESC }ilb?(%espoling og sporsggning. Anvendes ogsa til styring af
unktioner.
(® Detach-knap Abning til SD-hukommelseskort - -
Kun i DEH-4200SD. @ AuUDIO Tryk for at vaelge en audiofunktion.
Man kan se abningen til SD- @ DISP/SCRL Tr : "
N yk for at vaelge forskellige displays.
h;lkommelseskoﬁet, hvis front panelet tages Tryk og hold knappen nede for at rulle i tekstoplysningerne.
ar.
@ n Tryk for at saette pa pause eller fortszette.
@ FUNCTION Tryk for at vaelge funktioner.
A\ FORSIGTIG Tryk og hold for igen at vise startindstillingsmenuen, nar kilderne er
Brug et Pioneer USB-kabel (CD-U51E) som ekstraudstyr til at tilslutte USB- slaet fra.
lydafspilleren/USB-hukommelsen til USB-porten. Da USB-lydafspilleren/USB- @9 LIST/ENTER Tryk for at vise listen, som afhaenger af kilden.

hukommelsen skubbes ud af enheden, er det farligt at tilslutte direkte. Tryk for at styre funktioner, mens du er i betieningsmenuen.
Brug ikke det uautoriserede produkt.




Betjening af denne enhed

Display
Indikator Stat
o Hoveddisplayafsnit Radio: Band og frekvens
Indbygget CD, ekstern lagerenhed (USB, SD) og iPod: Forlgbet
spilletid og tekstoplysninger
e (&) (kunstner) Diskens (sporets) kunstnernavn vises.
Vises, nar udvidet kunstnersggning i iPods s@gefunktion anvendes.
e (0] (disc) Disknavnet (album) vises.
Vises, nar udvidet albumsggning i iPods segefunktion anvendes.
o (sang) Spornavnet (sang) vises.
En lydfil, der kan afspilles, er valgt, mens listen blev betjent.
Vises, nar udvidet sangsggning i iPods segefunktion anvendes.
e - Der findes et hgjere mappe- eller menuniveau.
e i (liste) Listefunktionen betjenes.
0 > Der findes et lavere mappe- eller menuniveau.
Det blinker, nar sang/album relateret til den aktuelt afspillede sang,
veelges fra iPod.
Q LOC Lokal s@getuning er aktiveret.
e TA TA-funktionen (standby for trafikmeddelelser) er slaet til.
o TP Der er stillet ind pa en TP-station.
m @ (stereo) Den valgte frekvens sendes i stereo.
@ @~ (gentag mappe) Gentag mappe er aktiveret.
Nar gentagelsesfunktionen er slaet til, vises kun r.
@ EA= XX (vilkarlig Vilkarlig mappe er aktiveret.

mappe)

Nar gentagelsesfunktionen er slaet til, vises kun Y.

Indikator Stat
@ = (shuffle) E:ind- eller bland alt-funktionen er sléet til, mens iPod er valgt som
ilde.
@ SI@ (sound retriever)  Sound retriever-funktionen er aktiveret.
@ iPod CTRL (kontroltilstand) er indstillet pa iPod.
® s (sD- Kun til DEH-4200SD.
hukommelseskort) SD/SDHC-hukommelseskort er indsat.

Grundlaggende betjening

Vigtigt
* Veer forsigtig, nar frontpanelet fiernes eller monteres.
* Undga at udseette frontpanelet for kraftige sted.

* Frontpanelet ma ikke udseettes for direkte sollys og hgje temperaturer.

* Fjern alle kabler og enehder, der er koblet til enheden, for frontpanelet tages af, sa

enheden eller bilens indre ikke beskadiges.
Tag frontpanelet af, sa enheden tyverisikres.
1. Tryk pa detach-knappen for at lgsne frontpanelet.
2. Tag fat i frontpanelet og fjern det.

3. Opbevar altid det Iasnede frontpanel i beskyttelsesenheden,

beskyttelsesetuiet.
Montér frontpanelet igen

1. Skub frontpanelet til venstre, indtil det klikker.

Frontpanelet og hovedenheden tilsluttes pa venstre side.
Kontroller, at frontpanelet er ordentligt koblet sammen med
hovedenheden.

2. Tryk pa frontpanelets hgjre side, indtil det sidder godt pa
plads.
Mislykkes det at fastggre frontpanelet til hovedenheden, sa

fors@g igen. Frontpanelet kan dog blive beskadiget, hvis det
tvinges pa plads.

sasom

e
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Betjening af denne enhed

Sadan taendes enheden

o Tryk pa SRC/OFFfor at aktivere enheden.
Sadan slukkes enheden

e Tryk pa SRC/OFF og hold nede, indtil enheden er slukket.
Valg af kilde

o Tryk pa SRC/OFF for at skifte mellem:
DEH-4200SD
TUNER (radio) — CD (indbygget CD-afspiller) — USB (USB)/USB-iPod (iPod) — SD
(SD-hukommelseskort) — AUX (AUX)
DEH-3200UB
TUNER (radio) — CD (indbygget CD-afspiller) — USB (USB)/USB-iPod (iPod) — AUX
(AUX)

Justering af lydstyrken
o Drej pa M.C. for at justere lydstyrken.

Bemaerk
« Nardenne enheds bla/hvide ledning er tilsluttet bilantennens relaekontrolterminal, forlaenges
antennen, nar enhedens kilde aktiveres. Sluk for kilden for at treekke antennen tilbage.

Menubetjeningen er identisk for funktionsindstillinger/
lydjusteringer/startindstillinger/lister

Ga tilbage til forrige display
Ga tilbage til forrige liste/kategori (mappen/kategorien ét niveau hgjere oppe)
e Tryk pa =/DISP/SCRL.
Ga tilbage til hovedmenuen
Ga tilbage til listens/kategoriens gverste niveau
e Tryk og hold pa =>/DISP/SCRL.
Ga tilbage til almindeligt display
Annullere startindstillingsmenuen
Ga tilbage til almindeligt display fra listen/kategorien
e Tryk pa BAND/ESC.

Radio

Grundlaggende betjening

Valg et band

e Tryk pa BAND/ESC, til det gnskede band (FM1, FM2, FM3 for FM eller MW/LW)
vises.

Manuel tuning (trin for trin)
e Skub M.C. til venstre eller hgjre.
Sager
e Tryk og hold M.C. til venstre eller hgjre og slip sa.
Du kan annullere sggetuning ved at trykke M.C. til venstre eller hgjre.
Mens M.C. trykkes og holdes til venstre eller hgjre, kan man springe stationer over.
Sggetuning starter, sa snart M.C. slippes.

Bemaerk
« Denne enheds AF-funktion (alternativ frekvenssegning) kan slas til og fra. AF ber veere slaet
fra ved normal radiobetjening (se side 37).

Anvendelse af Pl-sggning

Hvis radioen ikke kan finde en egnet station, eller modtagelsen bliver déarligere, seger
enheden automatisk efter en anden station med samme programindhold. Under
sggningen vises Pl seek, og lyden er afbrudt.

Automatisk Pl-sggning efter forudindstillede stationer

Hvis forudindstillede stationer ikke kan genveelges, kan enheden seettes til at udfgre

en Pl-sggning under genvalg af forudindstillede stationer.

» Standardindstillingen til automatisk Pl-sggning er FRA. Se “Auto PI (automatisk PI-
sggning)” pa side 44.
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Betjening af denne enhed

Lagring og genvalg af stationer
Der kan let lagres op til 6 forindstillede stationer for hvert band.

Brug af knapperne til forindstillet tuning

1. Nar du finder en frekvens, du vil lagre i hukommelsen, tryk pa en af knapperne (1
til 6) til forindstillet tuning og hold den nede, indtil forindstillingsnumret holder
op med at blinke.

2. Tryk pa én af knapperne til forindstillet tuning (1 til 6) for at vaelge den gnskede
station.

Brug af forindstillingsskaerm
1. Tryk pa « for at skfite til forindstillingsskarmen.
2. Brug M.C. til at lagre den valgte frekvens i hukommelsen.
Drej for at aendre forudindstillingsnummer. Hold nede for at lagre.
3. Brug M.C. for at vaelge den gnskede station.
Drej for at skifte station. Tryk for at veelge.

Bemaerk
 Lagrede radiostationer kan ogsa genkaldes ved at skubbe M.C. op eller ned, mens
frekvensen vises.
Skift af RDS-display

RDS (radio data system) indeholder digitale oplysninger, som hjaelper med at sgge
efter radiostationer.

e Tryk pa =>/DISP/SCRL.
Programservicenavn — PTY-oplysninger — Frekvens
* PTY-oplysninger og frekvensen vises pa displayet i 8 sekunder.

Advanceret betjening via sarlige knapper

Modtagelse af trafikmeddelelser

TA (standby for trafikmeddelelser) giver dig mulighed for at modtage trafikmeddelelser
automatisk, uanset kilden du lytter til.

1. Indstil pa en TP- eller EON TP-station.
2. Tryk pa TA/INEWS, sa trafikmeddelelserne pa standby aktiveres eller deaktiveres.

3. Brug M.C. til at justere TA's lydstyrke, nar en trafikmeddelelse begynder.

Den netop indstillede lydstyrke gemmes i hukommelsen og genveelges ved
efterfolgende trafikmeddelelser.

4. Tryk pa TA/INEWS, mens en trafikmelding modtages, for at annullere meldingen.
Radioen vender tilbage til den oprindelige kilde, men vil veere standby, indtil der igen
trykkes pa TA/INEWS.

Anvendelse af nyhedsafbrydelse af programmer

Nér et nyhedsprogram udsendes fra en nyhedsstation med PTY-koder, skifter denne
enhed automatisk til nyhedsstationen. Nar nyhedsprogrammet slutter, genoptages
modtagelsen af det forrige program.

e Tryk pa TA/NEWS og hold, sa afbrydelse af nyhedsprogrammer aktiveres eller
deaktiveres.

Et nyhedsprogram kan annulleres ved at trykke pa TA/INEWS.

Funktionsindstillinger

1. Tryk pa M.C. for at vise hovedmenuen.
2. Drej pa M.C. for at andre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge FUNCTION.
3. Drej pa M.C. for at vaelge funktionen.
Gor fglgende for at indstille funktionen, efter den er valgt.
BSM (best stations memory)

BSM (dvs. best stations memory) lagrer automatisk de 6 kraftigste stationer i den
reekkefalge, der svarer til signalstyrken.

e Tryk pa M.C. for at sla BSM til.
Tryk igen pa M.C. for at annullere.
Regional (regional)

Nar AF, begreenser den regionale funktion valgmulighederne til stationer, der sender
regionale programmer.

o Tryk pa M.C. for at sla den regionale funktion til eller fra.
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Betjening af denne enhed I

Local (lokal sggetuning) News (afbrydelse af nyhedsprogram)

Med lokal s@getuning kan du stille ind pa de radiostationer, hvis signaler er steerke nok o Tryk pa M.C. for at sla funktionen NEWS til eller fra.
til en god modtagelse.
Bemarkninger
1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden. « Er der valgt MW/LW-band, er kun BSM eller Local tilgaengelige.

. . - * Betjeningen er fuldfgrt, selv om menuen annulleres, for der bekreeftes.
2. Drej pa M.C. for at vaelge den gnskede indstilling. sening

FM: OFF — Level1 — Level2 — Level3 — Level4 PTY-liste
MW/LW: OFF — Level1 — Level2
Sterre indstillingsnummer er et hgjere niveau. Indstillingen pa hgjeste niveau
modtager kun de kraftigste stationer, mens lavere indstillinger giver mulighed for at
modtage stadigt svagere stationer.
3. Tryk pa M.C. for at bekrafte valget. Popular
Pop Mus (Populeer musik), Rock Mus (Rockmusik), Easy Mus (Let
underholdsningsmusik), Oth Mus (Anden musik), Jazz (Jazz), Country (Country-

Newsl/Info

News (Nyheder), Affairs (Aktuelt), Info (Informationer), Sport (Sport), Weather
(Vejrudsigt), Finance (Finans)

PTY-s@gning (valg af programtype)

Man kan finde en station ved hjaelp af PTY-oplysninger (programtype). musik), Nat Mus (National musik), Oldies (Oldies musik), Folk mus (Folkemusik)
1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden. Classics
2. Drej pa M.C. for at vaelge den gnskede indstilling. L. Class (Let klassisk), Classic (Klassisk)
News/Info — Popular — Classics — Others Others
3. Tryk pa M.C. for at begynde sagningen. Educate (undervisning), Drama (Drama), Culture (Kultur), Science (Videnskab),
Enheden sgger efter en station, som sender denne programtype. Nar en station er Varied (Diverse), Children (Bgrneprogrammer), Social (Samfundsforhold), Religion
fundet, vises dens programservicenavn. (Religion), Phone In (Ring ind), Touring (Rejser), Leisure (Fritid), Document
PTY-oplysningerne (ID-kode for programtype) findes pa listen i dette afsnit. Se side (Dokumentarprogrammer)
37.
Nogle stationers programmer kan adskille sig fra dem, der angives af den udsendte CD/CD-R/CD-RW og eksterne |agerenhedel' (USB, SD)
PTY.
Hvis der ikke kan findes en station, der sender den programtype, du s@gte efter, vises SD-hukommelseskortet fas kun til DEH-P4200SD.
NOT FOUND i ca. 2 sekunder, og derefter vender radioen tilbage til den oprindelige .
station. Grundlaggende betjening
Traffic (trafikmeddelelse pa standby) Afspilning af en CD/CD-R/CD-RW
o Tryk pa M.C., sé trafikmeddelelserne pa standby aktiveres eller deaktiveres. 1. Szt disken ind i diskabningen, med labelsiden opad.
AF (alternativ frekvenssegning) 2. Er disken allerede lagt i, sa tryk pa SRC/OFF for at vaelge den indbyggede CD-
afspiller.

Nar tunerens modtagelse er darlig, seger enheden automatisk efter en anden station
inden for samme netvaerk.

o Tryk pa M.C. for at sla AF til eller fra.



Betjening af denne enhed

Om at skubbe en CD/CD-R/CD-RW ud
o Tryk pa A (eject).
Afspilning af sange pa USB-lagerenhed
1. Abn USB-stikkets daksel.
2. Tilslut USB-lagerenheden via USB-kabel.
Stop afspilning af en USB-lagerenhed
o USB-lagerenheden kan altid frakobles.
Afspille sange pa et SD-hukommelseskort
1. Tag frontpanelet af.

2. Stik et SD-hukommelseskort ind i SD-kortabningen.

Stik det ind, sa kontaktfladen vender nedad, og tryk pa kortet, til det klikker og laser
sig helt pa plads.

3. Fastger frontpanelet igen

4. Tryk pa SRC/OFF for at vaelge SD som kilde.
Afspilningen startes.

Stop afspilning af SD-hukommelseskort

1. Tag frontpanelet af.

2. Tryk pa SD-hukommelseskortet, til det klikker.
SD-hukommelseskortet skubbes ud.

3. Traek SD hukommelseskortet helt ud.
4. Fastger frontpanelet igen
Valg af en mappe
e Skub M.C. op eller ned.
Valg et spor
o Skub M.C. til venstre eller hgjre.
Hurtig frem eller tilbage
e Skub og hold M.C. til venstre eller hgjre.

Tilbage til rodmappen
e Tryk og hold pa BAND/ESC.

Omskiftning mellem komprimeret audio og CD-DA
e Tryk pa BAND/ESC.

Bemarkninger

Ved afspilning af komprimeret lyd, er der ingen lyd ved hurtig frem- eller tilbagespoling.
Baerbare USB-lydafspillere, der kan oplades via USB, genoplades, nar de er tilsluttede, og
teendingsnggten er sat pa ACC eller ON.

Kobl USB-lagernehden fra enheden, nar den ikke bruges.

Er plug-and-play aktiveret, og der er en USB-lagerenhed, afhaengigt af hvilken type enhed,
kan kilden automatisk skifte til USB, nar motoren startes. Skift plug-and-play-indstilling, nar
det er pakraevet. Se “USB PnP (plug-and-play)” pa side 44.

Visning af tekstinformationer

Valg af den gnskede tekstinformation

e Tryk pa =/DISP/SCRL.
CD TEXT disks: Spornummer og spilletid — disktitel — diskens kunstnernavn — sportitel
— sporets kunstnernavn

WMA/MP3/AAC: Spilletid — mappenavn — filnavn — sportitel — kunstnernavn —
albumtitel — genre — kommentar— bithastighed — mappe- og spornumre

WAV: Spilletid — mappenavn — filnavn — sportitel — kunstnernavn — albumtitel — genre
— kommentar— samplingsfrekvens — mappe- og spornumre

Ruller tekstinformationerne til venstre
e Tryk og hold pa =>/DISP/SCRL.

Bemarkninger

Inkompatibel tekst, der er lagret med lydfilen, vises muligvis ikke eller vises forkert.
Afhaengigt af hvilken version af iTunes, der bruges til at skrive MP3/AAC-filer pa en disk, kan
kommentarinformationerne blive vist forkert.

Nar der bruges Windows Media Player 11 til at kode WAV-filerne, kan tekstinformationerne
vises.

Nar der afspilles WMA-filer optaget med VBR (variabel bithastighed), vises den
gennemsnitlige bithastighed.

Nar der afspilles MP3-filer optaget med VBR (variabel bithastighed), vises VBR i stedet for
bithastighedsvaerdien.

Nar der afspilles AAC-filer optaget med VBR (variabel bithastighed), vises den
gennemsnitlige bithastighed. Alt efter hvilken software, der er brugt til at kode AAC-filerne,
vises VBR muligvis ikke.
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Betjening af denne enhed

Sadan valges og afspilles filer/spor fra navnelisten

1. Tryk pa « for at skifte navnelistetilstanden for fil/spor.
2. Brug M.C: til at vaelge det enskede filnavn (eller mappenavn).
AEndring af fil- eller mappenavn
e Drej pa M.C.
Afspilning
o Nar en fil eller et spor er valgt, tryk pa M.C.
Se pa en liste med filler (eller mapper) i den valgte mappe
o Nar en mappe er valgt, tryk pa M.C.
Afspilning af en sang i den valgte mappe
e Nar en mappe er valgt, tryk og hold pa M.C.

Bemaerk
« Sportitellisten viser listen over sportitler pa en CD TEXT-disk.

Advanceret betjening via sarlige knapper

Valg et omrade for gentaget afspilning
o Tryk pa 3/~ for at skifte mellem felgende:

CD/CD-R/CD-RW
» Disc — gentag alle spor
» Track — gentag det aktuelle spor
» Folder — gentag den aktuelle mappe
Ekstern lagerenhed (USB, SD)
« All — gentager alle filer
» Track — gentag den aktuelle fil
* Folder — gentag den aktuelle mappe

Afspilning af spor i tilfaeldig reekkefelge

o Tryk pa 2/ for at sla vilkarlig afspilning til eller fra.
Spor inden for et valgt gentagelsesomrade afspilles i vilkarlig reekkefelge.

Midlertidig afbrydelse af afspilningen (pause)
e Tryk pa 6/PAUSE for at sla pause til eller fra.

Forbedring af komprimeret lyd og gendannelse af god klang (sound
retriever)

e Tryk pa S.Rtrv for at skifte mellem:
OFF (fra)—1-2
1 er effektiv til lav komprimering, og 2 er effektiv til hgj komprimering.

Funktionsindstillinger

1. Tryk pa M.C. for at vise hovedmenuen.
2. Drej pa M.C. for at @ndre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge FUNCTION.
3. Drej pa M.C. for at vaelge funktionen.
Gor felgende for at indstille funktionen, efter den er valgt.
Repeat (gentag afspilning)
1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
2. Drej pa M.C. for at vaelge omrader til gentaget afspilning.

Detaljerede oplysninger om dette finder du under “Veelg et omrade for gentaget
afspilning” pa side 39.

3. Tryk pa M.C. for at bekrafte valget.
Random (vilkarlig afspilning)

e Tryk pa M.C. for at sla vilkarlig afspilning til eller fra.
Pause (pause)

e Tryk pa M.C. for at sla pause til eller fra.
S.Rtrv (sound retriever)

Forbedrer automatisk komprimeret lyd og gendanner god klang.

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Drej pa M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.

Detaljerede oplysninger om dette finder du under “Forbedring af komprimeret lyd og
gendannelse af god klang (sound retriever)” pa side 39.

3. Tryk pa M.C. for at bekrafte valget.

Bemark
* Betjeningen er fuldfert, selv om menuen annulleres, for der bekraeftes.
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Betjening af denne enhed

iPod

Grundlaggende betjening

Afspilning af sange pa iPod

1. Abn USB-stikkets daksel.

2. Tilslut en iPod via iPod Dock Connector til USB-kabel.
Vaelg et spor (kapitel)

e Skub M.C. til venstre eller hgjre.
Hurtig frem eller tilbage

e Skub og hold M.C. til venstre eller hgjre.

Bemarkninger

Batteriet i iPod’en oplades, hvis teendingskontakten star pa ACC eller ON, mens den er
tilsluttet.

Sa leenge iPod'en er tilsluttet enheden, kan iPod'en ikek teendes eller slukkes, medmindre
kontroltilstanden er indstillet pa iPod.

Tag hovedtelefonerne ad iPod'en, fgr den tilsluttes denne enhed.

Din iPod slukkes ca. 2 minutter efter teendingskontakten er indstillet pa OFF.

Visning af tekstinformationer

Valg af den gnskede tekstinformation

e Tryk pa =/DISP/SCRL.
Spilletid — sangtitel — kunstnernavn — albumtitel — antal sange

Ruller tekstinformationerne til venstre
e Tryk og hold pa =>/DISP/SCRL.

Bemaerk
« Erinkompatibel tekst gemt pa iPod'en, viser enheden den ikke.

Sog efter en sang
1. Tryk pa Q for at skifte til listesggningens topmenu.
2. Brug M.C. for at vaelge kategori/station.

AEndring af sangens eller kategoriens navn

e Drej pa M.C.
Spillelister — kunstnere — album — sange — podcasts — genrer — komponister — lydbager

Afspilning
e Nar en sang er valgt, tryk pa M.C.
Se en liste med sange i den valgte kategori
o Nar en kategori er valgt, tryk pa M.C.
Afspilning af en sang i den valgte kategori
e Nar en kategori er valgt, tryk og hold pa M.C.
Alfabetisk segning i listen

1. Nar der vises en liste for den valgte kategori, tryk pa & for at skifte til alfabetisk
segning.

2. Drej pa M.C. for at vaelge et bogstav.

3. Tryk pa M.C. for at vise den alfabetiske liste.
Hvis alfabetsagning afbrydes, vises NOT FOUND pa displayet.

Bemaerk
* Afhaengigt af antallet af filer i iPod’en, kan der veere forsinkelse, nar en liste vises.

Advanceret betjening via saerlige knapper

Valg et omrade for gentaget afspilning
o Tryk pa 3/ for at skifte mellem fglgende:
* One —gentag den aktuelle sang
* All — gentag alle sange péa den valgte liste
Afspilning af alle sange i vilkarlig reekkefalge (bland alle) (shuffle all)
o Tryk p 2/CX for at aktivere bland alle (shuffle).
Afspilning sat pa pause
* Se “Midlertidig afbrydelse af afspilningen (pause)” pa side 39.
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Betjening af denne enhed

Afspilning af sange, der ligner den aktuelt afspillede sang
Der kan afspilles sange fra fglgende lister.
— Albumliste med aktuel kunstner
— Sangliste med aktuelt album
— Albumliste med aktuel genre
1. Tryk og hold pa M.C. for at skifte til link play-tilstand.
2. Drej pa M.C. for at skifte tilstand; tryk for at vaelge.
 Artist — afspiller album med aktuelt afspillede kunstner.
« Album — afspiller en sang i det aktuelt afspillede album.
« Genre — afspiller album med den aktuelt afspillede genre.
Den valgte sang/album aftspilles efter den aktuelt spillede sang.

Den valgte sang/album kan annulleres, hvis man betjener andre funktioner end
linksagning (f.eks. hurtig frem og tilbage)

Findes der ingen relaterede album/sange, vises NOT FOUND.
Afheaengigt af den valgte sand, der skal afspilles, kan slutningen af den aktuelt spillede
sang og begyndelsen af den valgte sang/album blive afkortet.
Betjening af denne enheds iPod-funktion fra din iPod
Denne funktion er ikke kompatibel med fglgerne iPod modeller.
— iPod nano 1. generation
— iPod 5. generation

Med denne enheds iPod-funktion kan du foretage betjeninger fra din iPod og lIytte til
den gennem bilens hgijtalere.

o Tryk pa 1/iPod for at skfite kontroltilstand.
* IPod — Denne enheds iPod-funktion kan betjenes fra den tilsluttede iPod.
* Audio — Denne enheds iPod-funktion kan betjenes fra denne enhed.
Forbedring af komprimeret lyd og gendannelse af god klang (sound
retriever)

Se “Forbedring af komprimeret lyd og gendannelse af god klang (sound retriever)” pa
side 39.

Funktionsindstillinger

1. Tryk pa M.C. for at vise hovedmenuen.
2. Drej pa M.C. for at andre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge FUNCTION.
3. Drej pa M.C. for at vaelge funktionen.
Gor fglgende for at indstille funktionen, efter den er valgt.
Repeat (gentag afspilning)
* Se “Repeat (gentag afspilning)” pa side 39.

gentagelsesomrade er dog anderledes end pa CD/ekstern lagerenhed. Se “Vaelg et
omréade for gentaget afspilning” pa side 40.

Shuffle (bland/shuffle)
1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
2. Drej pa M.C. for at vaelge din foretrukne indstilling.
* Songs — afspiller sange pa den valgte liste i vilkarlig reekkefalge.
« Albums — afspiller sange fra et tilfaeldigt album i raskkefolge.
* OFF — annullerer afspilning i vilkarlig reekkefalge
3. Tryk pa M.C. for at bekrafte valget.
Shuffle (bland/shuffle alle)
e Tryk pa M.C. for at aktivere bland alle (shuffle all).
Indstil Shuffle i menuen FUNCTION pa off for at deaktivere.
Link play (link-afspilning)
1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
2. Drej pa M.C. for at skifte tilstand; tryk for at vaelge.

For at fa oplysninger om indstillingerne, lees “Afspilning af sange, der ligner den aktuelt
afspillede sang” pa side 41.

CTRL (kontroltilstand)

o Tryk pa M.C. for at vaelge din foretrukne indstilling.

For at fa oplysninger om indstillingerne, laes “Betjening af denne enheds iPod-funktion
fra din iPod” pa side 41.
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Betjening af denne enhed

Pause (pause)
« Se “Pause (pause)’ pa side 39.

Audiobooks (lydbogs hastighed)
Lydbogens afspilningshastighed kan zendres.
1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
2. Drej pa M.C. for at vaelge din foretrukne indstilling.
 Hurtigere — afspilning ved en hurtigere end normal hastighed
* Normal — afspilning ved normal hastighed
* Langsommere — afspilning ved en langsommere end normal hastighed

3. Tryk pa M.C. for at bekrafte valget.

S.Rtrv (sound retriever)
* Se "S.Rtrv (sound retriever)” pa side 39.

Bemaerkninger
* Betjeningen er fuldfert, selv om menuen annulleres, for der bekreeftes.
« Skift af kontroltilstand til iPod for at seette afspilningen pa pause. Betjen iPod'en for at
fortseette afspilningen.
Folgende funktioner kan stadig betjenes via enheden, selv om kontroltilstanden er indstillet
pa iPod.
— Lydstyrke
— Hurtig frem/tilbage
— Titel op/ned.
— Pause
— Skift i tekstoplysningerne
< Nar kontroltilstanden er indstillet pa iPod, begreenses betjeningen saledes:
— Kun funktionerne CTRL (kontroltilstand), Pause (pause) og S.Rtrv (sound retriever) er
tilgeengelige.
— Funktionssggning kan ikke betjenes med denne enhed.

Audiojusteringer

1. Tryk pa M.C. for at vise hovedmenuen.
2. Drej pa M.C. for at endre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge AUDIO.

3. Drej pa M.C. for at vaelge lydfunktionen.
Gor folgende for at indstille lydfunktionen, efter den er valgt.

FAD/BAL (fader-/balancejustering)

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Tryk pa M.C. for at skifte mellem fader og balance.

3. Drej pa M.C. for at justere hgjtalerbalancen.
Justeringsomrade (for/bag): F-F15 til F-R15
Justeringsomrade (venstre/hgjre): B-L15 til B-R15
* F-0 er den korrekte indstilling, nar der kun bruges 2 hgijtalere.

* Kun til DEH-3200UB.
Nar bageste udgangs- og preout-instilling er pa SUBW, kan hgijtalerbalancen for/
bag ikke justeres.

Preset EQ (genvalg af equalizer)

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Drej pa M.C. for at vaelge equalizerkurven.
Powerful — Natural — Vocal — Custom1 — Custom2 — Flat — Super bass
* Nar Flat er valgt, korrigeres lyden ikke.

3. Tryk pa M.C. for at bekrafte valget.

Graphic EQ (justering af equalizer)

Du kan efter gnske justere indstillingen for den equalizerkurve, der er valgt i gjeblikket.
Justerede indstillinger af equalizerkurverne gemmes i Custom1 eller Custom2.

* Der kan oprettes en saerskilt Custom1-kurve til hver kilde. Justeres nogen, mens en
anden kurve end Custom2 er valgt, gemmes equalizerkurvens indstillinger i
Custom1.

* Der kan oprettes en Custom2-kurve, som er faelles for alle kilder. Justeres noget,
mens Custom2-kurven er valgt, opdateres Custom2-kurven.

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Tryk pa M.C. for at skifte mellem equalizerband og niveau.

3. Tryk pa M.C. for at skifte til equalizerbandet, og drej sa pa M.C. for at vaelge.
100Hz — 315Hz — 1.25kHz — 3.15kHz — 8kHz

4. Tryk pa M.C. for at skifte til niveau og drej sa pa M.C. for at justere.
Justeringsomrade: +6 til -6
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Betjening af denne enhed

Loudness (loudness)

Lydintensitet (loudness) kompenserer for mangler i de lav- og hgjfrekvente omrader
ved lav lydstyrke.

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Drej pa M.C. for at vaelge den enskede indstilling.
OFF (fra) — Low (lac) — Mid (mellem) — High (hgj)

3. Tryk pa M.C. for at bekrafte valget.

SW setting 1 (subwoofers til/fra-indstilling)

Denne enhed er forsynet med en subwooferudgang, der kan aktiveres eller
deaktiveres.

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
2. Drej pa M.C. for at vaelge den enskede indstilling.
Normal (normal fase) — Reverse (omvendt fase) — OFF (subwoofer fra)
3. Tryk pa M.C. for at bekraefte valget.
SW setting 2 (subwoofers justering)

Nar subwooferudgangen er aktiveret, kan du justere subwooferens
afskeeringsfrekvens og udgangsniveau.

Der udsendes kun frekvenser, der er lavere end det valgte omrade fra subwooferen.
1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Tryk pa M.C. for at skfite mellem subwooferens afskaringsfrekvens og
udgangsniveau.

w

. Tryk pa M.C. for at skifte til afskaeringsfrekvensen, og drej sa pa M.C. for at
vaelge afskaringsfrekvens.

50Hz — 63Hz — 80Hz — 100Hz — 125Hz

4. Tryk pa M.C. for at skifte til udgangsniveau og drej sa pa M.C. for at justere
udgangsniveauet.
Justeringsomrade: +6 til -24

HPF setting (justeringaf high-pass-filter)

Hvis du ikke @nsker baslyde fra subwooferudgangens frekvensomrade udsendt af de
forreste eller bageste hgijttalere, kan du aktivere HPF (hgjpasfilter). Kun hgjere
frekvenser end dem i det valgte omrade udsendes derefter af de forreste eller bageste
hgijttalere.

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Drej pa M.C. for at vaelge afskaeringsfrekvens.
OFF (fra) — 50Hz — 63Hz — 80Hz — 100Hz — 125Hz

3. Tryk pa M.C. for at bekraefte valget.

Bass booster (bassforstarkning)

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Drej pa M.C. for at justere niveauet.
Justeringsomrade: 0 til +6

3. Tryk pa M.C. for at bekrafte valget.

SLA (source level adjustment)

Med SLA (justering af kildeniveau) kan man justere lydstyrken for hver kilde, sa
radikale zendringer i lydstyrken undgas, nar der skiftes mellem kilderne.

* Nar FM veelges som kilde, kan der ikke skiftes til SLA.

« Indstillingerne er baseret pa FM-lydstyrken, som forbliver usendret.
Sammenlign FM-lydstyrkeniveauet med niveauet for den kilde, du gnsker at justere,
for kildeniveauerne justeres.

* AM-lydstyrkeniveauet kan ogsé indstilles ved at justere kildeniveauet.
1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Drej pa M.C. for at justere kildens lydstyrke.
Justeringsomrade: +4 til -4

3. Tryk pa M.C. for at bekrafte valget.

Bemaerk
* Betjeningen er fuldfert, selv om menuen annulleres, for der bekraeftes.
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Betjening af denne enhed

Startindstillinger

Vigtigt

Strembesparelsestilstanden annulleres, hvis bilens batteri frakobles, og den skal
aktiveres igen, nar batteriet igen er tilsluttet. Nar strembesprelsen er afbrudt, hvilket
afhaenger af tilslutningsmetoderne, kan enheden blive ved med at treekke strgm fra
batteriet, hvis taendingskontakt ikke har en ACC-position (position til ekstraudstyr).

1. Tryk pa SRC/OFF og hold nede, indtil enheden er slukket.
2. Tryk og hold pa SRC/OFF til menuen med startindstillinger ses pa displayet.
3. Drej pa M.C. for at vaelge startindstillingen.
Gor folgende for at indstille startindstillingen, efter den er valgt.
FM step (FM indstillingstrin)

Normalt er FM-indstillingstrinnet, der anvendes ved s@gning, 50 kHz. Nar AF eller TA
er slaet til, skifter indstillingstrinet automatisk til 100 kHz. Det kan veere fordelagtigt at
seette indstillingstrinet til 50 kHz, nar AF er slaet til.

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
2. Tryk pa M.C. for at vaelge FM indstillingstrinet.
100kHz (100 kHz) — 50kHz (50 kHz)
3. Tryk pa M.C. for at bekrafte valget.
Auto PI (automatisk Pl-sagning)

Enheden kan automatisk sgge efter en anden station med samme program, selv
under genvalg af en forudindstillet station.

e Tryk pa M.C., sa automatisk Pl-sggning aktiveres eller deaktiveres.
AUX (hjeelpeindgang)
Aktivér denne indstilling, nar der bruges ekstraudstyr, der er tilsluttet enheden.
o Tryk pa M.C. for at sla AUX til eller fra.

USB PnP (plug-and-play)
Med denne indstilling kan man automatisk skifte kilde til USB/USB-iPod.
e Tryk pa M.C. for at sla plug-and-play til eller fra.

ON — Nar USB-lagerenhed er tilsluttet, skifter kilden automatisk til USB/USB-iPod.
Frakobles din USB-lagerenhed/iPod, deaktiveres denne enheds kilde.

OFF — Nar USB-lagerenhed/iPod er tilsluttet, skifter kilden automatisk til USB/USB-
iPod. Skift kilde manuelt til USB/USB-iPod.

Brightness (displayets lysstyrkeindstilling)

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Drej pa M.C. for at skifte lystyrkeindstilling.
High (hgj) — Low (lav)

3. Tryk pa M.C. for at bekraefte valget.

SW control (indstiling af bageste udgang og subwoofer)
Kun til DEH-4200SD.
Denne enhed bageste udgang (bageste hgjtalerledningers udgang) kan bruges til
hgijtaler til hele frekvensomradet (Full) eller tilslutning af subwoofer (SUBW). Skiftes

indstillingen for den bageste udgang til SUBW, kan bageste hgijttalers ledning tilsluttes
direkte til en subwoofer uden at bruge ekstra forsteerker.

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
2. Drej pa M.C. for at @ndre indstillingen.

Rear SP: Full - SUBW
3. Tryk pa M.C. for at bekrafte valget.

Kun til DEH-3200UB.

De bageste hgijtalerledningers udgang (Rear SP) og RCA-udgang (Preout) pa DEH-
3200UB kan bruges til hgjtaler med hele frekvensomradet (Rear SP :Full/Preout
:Rear) eller tilslutning af subwoofer (Rear SP :SUBW/Preout :SUBW). Skiftes der til
Rear SP :SUBW, kan bageste hgijttalers ledning tilsluttes direkte til en subwoofer uden
at bruge ekstra forsteerker.
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Rear SP er fra begyndelsen indstillet pa tilslutning af hgjtaler til hele frekvensomradet
(Full). Nar der er valgt Rear SP :Full, kan RCA-udgangen tilsluttes en subwoofer. |
dette tilfeelde kan man vaelge, om man vil bruge subwooferstyringens (lavpasfilter,
fase) indbyggede Preout :SUBW eller den ekstra Preout :Rear.

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Tryk pa M.C. for at skifte pa felgende made:
Rear SP/Preout — Full (SUBW)/SUBW(Rear)

3. Drej pa M.C. for at @@ndre indstillingen.
Rear SP: Full - SUBW
Preout: SUBW — Rear

« Selv om du andrer denne indstilling, er der ingen udgang, medmindre du slar
subwooferudgangen til (se “SW setting 1 (subwoofers til/fra-indstilling)” pa side 43).

« Hvis du eendrer denne indstilling, saettes subwooferudgangen i audiomenuen
tilbage til fabriksindstillingerne.
4. Tryk pa M.C. for at bekraefte valget.
DEMO (indstilling af demo-display)
e Tryk M.C. fro at sla demo-display til eller fra.

Ever SCRL (indstilling af konstant rulletilstand)

Hvis permanent rulning er sl&et til (ON), ruller de optagede tekstinformationer
kontinuerligt pa displayet. Veelg OFF, hvis du foretraekker, at informationerne kun skal
rulle en gang.

o Tryk pa M.C. for at sla konstant rul til eller fra.

Title (flere sprog)
Denne enhed kan vise dem, selv om de er indlejret pa et europaeisk sprog eller pa
russisk.
Tekstoplysninger som f.eks. titel, kunstnerens navn eller kommentarer kan indspilles
pa en komprimeret lyd-disk.
* Hvis det indlejrede sprog og indstillingen for valgt sprog ikke passer sammen, vil

tekstoplysningerne maske ikke vises korrekt.

* lkke alle tegn vises korrekt.

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Drej pa M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.
EURO (europeeisk) — RUSSIA (russisk)

3. Tryk pa M.C. for at bekrafte valget.

PowerSave (strembesparelse)
Hvis du aktiverer denne funktion, reduceres batteriets stremforbrug.
Kilden kan kun aktiveres, nar denne funktion er slaet til.

o Tryk pa M.C. for at sla strembesparelsen til eller fra.

Bemaerk

* Er PowerSave aktiveret, kan der ikke veelges DEMO.

Andre funktioner

Anvendelse af AUX-kilden
1. Stik stereo-ministikket ind i indgangstikket AUX.
2. Tryk pa SRC/OFF for at vaelge AUX som kilde.

Bemark
* AUX kan ikke vaelges, medmindre hjeelpeindstillinger er aktiveret. Der er flere oplysninger
om dette under “AUX (hjeelpeindgang)” pa side 44.
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Flere informationer

Fejlfinding

Symptom

Arsag

Handling (se)

Displayet vender automatisk

tilbage til det almindelige
display.

Du har ikke betjent enheden i
ca. 30 sekunder.

Betjen enheden igen.

Gentaget afspilningsomrade

aendres uventet.

Alt efter det gentagne
afpilningsomrade kan det
valgte omrade skifte, npr der
veelge en anden mappe eller
spor, eller ved hurtige frem-
eller tilbagespoling.

Veelg gentagelsesomradet igen.

En undermappe afspilles ikke.

Undermapper kan ikke
afspilles, nar der er valgt
Folder (gentag mappe).

Veelg et andet omrade til
gentaget afspilning

NO XXXX se, nar et display

2endres (f.eks. NO TITLE).

Ingen indlejrede
tekstinformationer

Skift display eller afspil et andet
spor/fil.

Displayet lyser, nar enheden

slukkes.

Demo-tilstand er aktiveret.

Tryk pa =>/DISP/SCRL for at
annullere demo-tilstand.

Enhden fungere ikke, som dne

skal. Der er interferens.

mobiltelefon, der udsender
elektromagnetiske balger taet
pa enheden.

De anvender et apparat, f.eks. Flyt elektriske apparater, der

kan forarsage interferens veek
fra enheden.

Fejimeddelelser

Husk at notere fejlmeddelelsen, nar du kontakter forhandleren eller nzermeste Pioneer

serviceafdeling.

Indbygget CD-afspiller

Meddelelse Arsag Handling
ERROR-11, 12, 17, 30 Snavset CD Rens disken.
Ridset disk Skift disken ud.

ERROR-10, 11, 12, 15,
17, 30, A0

Elektrisk eller mekanisk

Sluk og teend for teendingen, eller
skift til en anden kilde og derefter
tilbage til CD-afspilleren.

ERROR-15

Den indsatte disk er tom

Skift disken ud.

ERROR-22, 23

CD-formatet understattes ikke

Skift disken ud.

Format read

Der er nogle gange en forsinkelse
mellem afspilningens start, og
den forste lyd hores.

Afvent af meddelelsen forsvinder,
og lyden kan heres.

Meddelelse Arsag Handling

NO AUDIO Den indsatte disk indeholder Skift disken ud.
ingen data, der kan afspilles

SKIPPED Den indsatte disk indeholder Skift disken ud.
DRM-beskyttede WMA-filer

PROTECT Alle filerne pa den indsatte disk er  Skift disken ud.

indlejrede med DRM

Ekstern lagerenhed (USB, SD)

Meddelelse

Arsag

Handling

NO DEVICE

Nar plug-and-play er deaktiveret,
er ingen USB-lagerenhed
tilsluttet.

« Aktivér plug-and-play.
« Tilslut kompatibel USB-
lagerenhed.

Format read

Der er nogle gange en forsinkelse
mellem afspilningens start, og
den forste lyd hgres.

Afvent af meddelelsen forsvinder,
og lyden kan hares.

NO AUDIO Ingen sange Overfar lydfiler til ekstern
lagerenhed og tilslut.
Der er aktiveret sikkerhed pa den Folg vejledningen til USB-
tilsluttede USB-lagerenhed lagerenheden for at deaktivere
sikkerheden.
SKIPPED Den anvendte eksterne Afspil en lydfil, som ikke er
lagerenhed indeholder WMA-filer, indlejret med Windows Media
som er indlejret med Windows DRM 9/10.
Media™ DRM 9/10
PROTECT Alle filerne pa den eksterne Overfar lydfiler, som ikke er
lagerenhed er indlejrede med indlejret med Windows Media
Windows Media DRM 9/10. DRM 9/10 til den eksterne
lagerenheden, og tilslut.
N/A USB Den tilsluttede USB-lagerenhed  Tilslut en enhed, der er kompatibel
understottes ikke. med USB Mass Storage Class.
USB-enheden er ikke kompatibel Kobl enheden fra og udskift med
en kompatibel USB-lagerenhed.
CHECK USB USB-stikket eller USB-kablet er Se efter, at USB-stikket eller USB-

kortsluttet.

kablet ikke haenger fast i noget
eller er beskadiget.

Den tilsluttede USB-lagerenhed
bruger mere end 500 mA (max.
tilladte effekt).

Frakobl USB-lagerenheden og
anvend den ikke. Drej
teendingskontakten om pa OFF,
dernzest til ACC eller ON, og tilslut
s& kun kompatible USB-
lagerenheer.
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Ekstern lagerenhed (USB, SD)

Meddelelse Arsag Handling
N/A SD Ikke kompatibel SD-lagerenhed  Fjern enheden og udskift den med
en kompatibel SD-lagerenhed.
ERROR-19 Kommunikationsfejl Gor et af fplgende.
— Drej teendingskontakten om pa
OFF og tilbage pa ON.
— Afbryd eller skub den eksterne
lagerenhed ud.
— Skift il en anden kilde.
Ga tilbage til USB- eller SD-kilden.
ERROR-23 USB-lagerenhed er ikke USB-lagerenheden skal veere
formatteret med FAT12, FAT16  formatteret med FAT12, FAT16
eller FAT32 eller FAT32
iPod
Meddelelse Arsag Handling
NO DEVICE Nar plug-and-play er deaktiveret, « Aktivér plug-and-play.

er ingen USB-lagerenhed eller
iPod tilsluttet.

« Tilslut kompatibel iPod.

Format read

Der er nogle gange en forsinkelse
mellem afspilningens start, og
den forste lyd hores.

Afvent af meddelelsen forsvinder,
og lyden kan heres.

ERROR-19

Kommunikationsfejl

Afbryd kablet fra din iPod. Tilslut
kablet igen, sa snart iPod's
hovedmenu vises.

Nulstil din iPod.

iPod-fejl

Afbryd kablet fra din iPod. Tilslut
kablet igen, sa snart iPod's
hovedmenu vises.

Nulstil din iPod.

ERROR-16

Gamle versioner af iPod firmware

Opdater iPod-version.

iPod-fejl

Afbryd kablet fra din iPod. Tilslut
kablet igen, sa snart iPod's
hovedmenu vises.

Nulstil din iPod.

N/A USB

Ikke kompatibel iPod

Kobl enheden fra og udskift den
med en kompatibel iPod.

Meddelelse

Arsag

Handling

CHECK USB

iPod fungerer korrekt, men
oplades ikke

Kontroller om tilslutningskablet til
din iPod er afbrudt eller f.eks.
haenger fast i en metalgenstand.
Sla teendingen om pa OFF og
tilbage pa ON, efter den er
kontrolleret, eller kobl iPod fra og
tilslut den igen.

STOP

Ingen sange pa iPod'en

Overfar sange til iPod.

Ingen sange i den aktuelle liste

Veelg en liste, som indeholder
sange.

Retningslinjer for handtering

Disks og afspiller
* Brug kun disks, der er forsynet med et af de to felgende logoer.

COMPACT

diSE

DIGITAL AUDIO

COMPACT

diSe

DIGITAL AUDIO

TEXT

Brug 12-cm disk. Brug ikke 8-cm disk eller en adapter til 8-cm disk.
Brug kun almindelige, helt runde disk. Brug ikke disk med seerlige former.

Der ma ikke lzegges andre genstande end en CD i CD-skuffen.
Brug ikke disks, som er revnet, ridset, bgjet eller beskadiget pa anden vis, da de kan

beskadige afspilleren.

CD-R/CD-RW-disks, som ikke er lukket, kan ikke afspilles.
Ror ikke ved diskenes indspilningsoverflade.
Opbevar disk i etui, nar de ikke bruges.
Undga at lade disk ligge i meget varme omgivelser, inkl. direkte sollys.

Saet ikke etiketter pa disk. Du ma heller ikke skrive pa eller anvende kemikalier pa

diskenes overflade.

For at rense en CD skal du tgrre den af med en blgd klud fra center mod kant.
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Kondensering kan midlertidigt f& afspilleren til at fungere darligt. Lad afspilleren
tilpasse sig den hgjere temperatur i ca. 1 time. Aftar ogsa enhver fugtig disk med en
blad klud.

Afspilning af disks kan vaere umulig p.g.a. diskens egenskaber, diskformat, det
indspillede program, afspilningsmiljg, oplagringsbetingelser osv.

Ujaevnheder i vejen kan afbryde diskafspilningen.

Lees sikkerhedsforskrifterne for disk, inden de bruges.

Ekstern lagerenhed (USB, SD)
» Eventuelle spgrgsmal vedrgrende din eksterne lagerenhed (USB, SD) skal
henvendes til producenten.
« Efterlad ikke den eksterne lagerenhed (USB, SD) pa noget sted med hgj temperatur.

« Alt efter hvilken type ekstern lagerenhed (USB, SD), det er, kan falgende problemer
forekomme.

— Betjeningen kan vaere anderledes.
— Enheden genkender muligvis ikke lagerenheden.
— Filen kan ikke afspilles korrekt.

USB-lagerenhed
Tilslutninger via USB-hub understattes ikke.
Tilslut intet andet end en USB-lagerenhed.

Searg for, at USB-lagerenheden sidder ordentligt fast, nar der keres. Lad ikke USB-
lagerenheden falde ned pa gulvet, hvor den kan komme i klemme under bremse-
eller gaspedalen.

Alt efter hvilken USB-lagerenhed, der er, kan falgende problemer forekomme.
— Enheden kan forarsage stgj i radioen.

SD-hukommelseskort
« Denne enhed understetter kun falgende SD-hukommelseskort.
-SD
— miniSD
— microSD
— SDHC

* Opbevar SD-hukommelseskortet utilgaengeligt for barn. Sgg straks lzegehjeelp, hvis
SD-hukommelseskortet sluges.

Ror ikke ved stikkene pa SD-hukommelseskortet med fingrene eller med
metalgenstande.

Indszet ikke andet end et SD-hukommelseskort i SD-hullet. Hvis der indsaettes en
metalgenstand (fx en mant) i hullet, kan det gdeleegge det indre kredslgb og
medfere funktionsfejl.

Indszettes der miniSD eller microSD, skal der bruges adapter. Brug ikke en adapter
med metaldele udover konnektorerne.

Iszet ikke et gdelagt SD-hukommelseskort (fx bgjet eller afrevet label), da det
muligvis ikke kan skubbes ud af hullet.

Forsag ikke at presse et SD-hukommelseskort ind i SD-korthullet, idet SD-
hukommelseskortet eller enheden kan blive beskadiget.

Nar du skubber et SD-hukommelseskort ud, sa tryk og hold pa det, til det klikker pa
plads. Det er farligt at trykke pa og holde SD-hukommelseskortet og straks slippe
fingeren, idet SD-kortet kan blive skubbet ud og ramme ens ansigt, osv. Hvis SD-
hukommelseskortet kastet ud af hullet, kan det ga tabt.

iPod

Efterlad ikke din iPod i direkte sollys i laengere tid ad gangen. Leengerevarende
udszettelse for direkte sollys kan medfere fejl i din iPod p.g.a. de haje temperaturer.

Efterlad ikke iPod'en pa noget sted med hgj temperatur.

Tilslut dockstikkablet fra iPod'en direkte til denne enhed, sa det sikres, at den
fungerer korrekt.

Fastger din iPod under kerslen. Lad ikke din iPod falde ned pa gulvet, hvor den kan

komme i klemme under bremse- eller gaspedalen.

Fa flere oplysninger ved at lzese iPod'ens vejledninger.

Om iPod-indstillinger

— Nar en iPod er tilsluttet, 2endrer enheden EQ-indstilling (equalizer) for iPod'en til
deaktiveret, sa akustikken optimeres. Nar du afbryder din iPod, vender EQ tilbage
til den oprindelige indstilling.

— Du kan ikke sla Repeat fra pa din iPod ved brug af denne enhed. Gentag @&ndres
altomatisk til alle, nar iPod tilsluttes denne enhed
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DualDiscs AAC
Dobbeltdiske er tosidede diske med en indspillelig CD for audio pa den ene side og en * Kompatibelt format: AAC kodet af iTunes
indspillelig DVD for video pa den anden side. « Filudvidelse .m4a
Da CD-siden af DualDiscs fysisk ikke er kompatibel med den allindelige CD-standard, « samplingfrekvens: 11,025 kHz til 48 kHz

vil det maske ikke veere muligt at afspille CD-siden med denne enhed.

Hyppig isaetning og udskubning af DualDiscs kan medfare ridser pa disken. Alvorlige
ridser kan medfgre afspilningsproblemer pa denne enhed. | nogle tilfeelde kan en ) o ) ) )
dobbeltdisk sidde fast i disk&bningen og kan ikke skubbes ud. For at undga dette * AAC-fil kbt via iTunes Store (.m4p filudvidelse): Nej
anbefaler vi, at der ikke anvendes DualDiscs sammen med denne enhed. Supplerende informationer

Lees oplysningerne fra diskproducenten for at fa mere udferlige oplysninger om * Kun de fgrste 32 tegn kan vises som filnavn (inkl. filudvidelsen) eller mappenavn.

DualDiscs.
» Denne enhed vil muligvis ikke fungere korrekt afhaengigt af det program, der bruges
til at kode WMA-filer.
» Der kan veere en lille forsinkelse, nar afspilningen af lydfiler med indlejrede
billeddata starter.

» Sendehastighed: 16 kbps til 320 kbps, (VBR)
* Apple Lossless: Nej

Komprimmeret lydkompatibilitet (disc, USB, SD)

WMA
y . » Russisk tekst, der skal vises pa denne enhed, bgr vaere kodet med falgende

* Filudvidelse .wma tegnsast:

« Bithastighed: 48 kbps til 320 kbps (CBR), 48 kbps til 384 kbps (VBR) — Unicode (UTF-8, UTF-16)

+ samplingfrekvens: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz — Andre tegnsaet end Unicode, som bruges i Windows miljget og er sat til russisk i

¢ Windows Media Audio Professional, Lossless, Voice/DRM Stream/Stream med indstillingen flere sprog

video: Nej .
Disk

MP3

Mappehierarki, der kan afspilles: Op til 8 niveauer (et praktisk hierarki har mindre
¢ Filudvidelse .mp3 end 2 niveauer.)

Bithastighed: 8 kbps til 320 kbps Mapper, der kan afspilles: Op til 99
samplingfrekvens: 8 kHz til 48kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz for fremhaevning) Files, der kan afspilles: Op til 999

Kompatibel ID3 tag-version: 1.0, 1.1, 2.2, 2.3, 2.4 (ID3-tag version 2.x prioriteres Filsystem: ISO 9660 niveau 1 og 2, Romeo, Joliet
over version 1.x.) Multi-sessionsafspilning: Ja

M3u-spilleliste: Nej Packet write-dataoverfgrsel: Nej

MP3i (MP3 interaktiv), mp3 PRO: Nej Uanset leengden af det tomme afsnit mellem numrene péa den oprindelige
WAV indspilning, afspilles komprimerede lyddisk med en kort pause mellem numrene.

¢ Filudvidelse .wav
» Kvantiseringsbits: 8 og 16 (LPCM), 4 (MS ADPCM)
» samplingfrekvens: 16 kHz til 48 kHz (LPCM), 22,05 kHz og 44,1 kHz (MS ADPCM)
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Ekstern lagerenhed (USB, SD) « Afheengigt af iPod'ens generation eller version, kan nogle funktioner ikke benyttes.
Betjeningen kan variere afhzengigt af iPods softwareversion.

Mappehierarki, der kan afspilles: Op til 8 niveauer (et praktisk hierarki har mindre
end 2 niveauer.) Ved brug af iPod kreeves der iPod-dokstik til USB-kabel.

Mapper, der kan afspilles: Op til 1 500 Der fas ogsa et interfacekabel til Pioneer CD-1U50. Henvend dig til din forhandler for
Files, der kan afspilles: Op til 15 000 at f& oplysninger.

Afspilning af ophavsretligt beskyttede filer: Nej Lees om filers/formaters kompatibilitet i vejledningerne til iPod.
Partitioneret ekstern lagerenhed (USB, SD): Kun den farste partition kan afspilles. Audio Book, Podcast: Ja

Der kan veere lidt forsinkelse, nar filafspilningen startes pa en ekstern lagerenhed
(USB, SD), der har mange mapper i hierarkier. A FORSIGTIG

Pioneer patager sig intet ansvar for mistede data pa en iPod, selvom data mistes ved
SD-hukommelseskort brug af denne enhed.

* Der er ingen kompatibilitet med Multi Media Card (MMC).
« Der gives ingen garanti for, at det er kompatibelt med alle SD-hukommelseskort.
* Denne enhed er ikke kompatibel SD-lyd.

Lydfilsekvensen

Brugeren kan ikke tildele mappenumre og angive afspilningssekvenser med denne
A\ FORSIGTIG enhed.
Pioneer patager sig intet ansvar for mistede data pa en USB-lydafspiller/USB-/SD-/

Ek | hi ki
SDHC-hukommelseskort, selvom data mistes ved brug af denne enhed. sempel pa et hierarki

(1: Mappe
iPod-kompatibilitet 1 - Komprimeret lydfil
01 til 05: Mappenummer
* Denne enhed understgtter kun falgende modeller af iPod: Understettede iPod @ til (®: Afspilningssekvens

softwareversioner ses herunder. ZAldre versioner understgttes muligvis ikke.
— iPod nano 4. generation (softwareversion 1.0.3
— iPod nano 3. generation (softwareversion 1.1.3
— iPod nano 2. generation (softwareversion 1.1.3
— iPod nano 1. generation (softwareversion 1.3.1
— iPod touch 2. generation (softwareversion 3.0)
— iPod touch 1. generation (softwareversion 3.0)
— iPod classic 120GB (softwareversion 2.0.1)

— iPod classic (softwareversion 1.1.2)

— iPod 5. generation (softwareversion 1.3)

— iPhone 3GS (softwareversion 3.0)

— iPhone 3G (softwareversion 3.0)

— iPhone (softwareversion 3.0)

)pl©)
D@

)
)
)
)

N®

Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3Niveau 4
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Disk
Raekkefelgen for valg af mappe eller andre betjeninger kan varier, afhaengigt af
kodnings- eller skrivningssoftwaren.

Ekstern lagerenhed (USB, SD)
Afspilningsekvensen er den samme som indspilningsekvensen pa den eksterne
lagerenhed (USB, SD).
Falgende metode anbefales til at specificere afspilningssekvensen.
1 Opret filnavnet inkl. tal, som specificerer afspilningssekvensen (f.eks. 01xxx.mp3

og 099yyy.mp3).

2 Leeg disse filer i en mappe.
3 Gem mappen med filerne pa den eksterne lagerenhed (USB, SD).
Afheengigt af systemmiljget, kan afspilningssekvensen ikke specificeres.

Beerbare USN-lydafspillere har en anden sekvens og afheenger af den anvendte
afspiller.

Copyright og varemaerke

iTunes

Apple og iTunes er varemeerker, der tilhgrer Apple Inc., som er registreret i USA og
andre lande.

MP3

Med dette produkt falger kun licens til privat, ikke-kommerciel brug ikke licens eller
rettigheder til at bruge produktet til kommerciel (dvs. indtaegtsskabende)
realtidsudsendelse (jord, satellit, kabel og/eller andet medie), udsendelse/streaming
via internet, intranet og/eller andre net eller til andre systemer til distribution af
elektronisk indhold, f.eks. betalingsaudio eller "audio-on-demand”. Hertil kreeves en
selvsteendig licens. Der er oplysninger herom pa http://www.mp3licensing.com.

WMA

.. Windows

. ™ Media™

Windows Media og Windows logoet er varemzerker eller registrerede varemaerker, der
tilhgrer Microsoft Corporation i USA og/eller andre lande.

Dette produkt indeholder teknologi, der ejes af Microsoft Corporation, og kan ikke
anvendes eller distribueres uden licens fra Microsoft Licensing, Inc.

SD-hukommelseskort

S» iNi

>

SD Logo er et varemaerke. miniSD Logo er et varemaerke.
°
m.cro —

microSD Logo er et varemaerke. SDHC Logo er et varemeerke.
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iPod

iPod

iPod er et varemaerke, der tilhgrer Apple Inc., indregistreret i USA og andre lande.

“Made for iPod” betyder, at et elektronisk tilbehar er blevet specifikt designet til
forbindelse med iPod, og at udvikleren er certificeret at indfri Apples
preestationsstandarder.

Apple er ikke ansvarlig for, hvordan denne anordning fungerer, eller om den overholde
de sikkerhedsmaessige og lovbestemte standarder.

iPhone

D \.Norks with
iPhone

iPhone er et varemeerke tilhgrende Apple Inc.

“Made for iPhone” betyder, at et elektronisk tilbehgr er blevet specifikt designet til
forbindelse med iPhone, og at udvikleren er certificeret at indfri Apples
praestationsstandarder.

Apple er ikke ansvarlig for, hvordan denne anordning fungerer, eller om den overholde
de sikkerhedsmaessige og lovbestemte standarder.

Specifikationer
Generelt CD-afspiller
Strgmkilde ... . 14,4V DC System . CD-audiosystem

Jordforbindelsessystem ...
Maksimalt stremforbrug ...
Dimensioner (B x H x D):
DIN
Chassis .

Negativ type
..10,0A

180 mm x 50 mm x 162 mm
... 188 mm x 58 mm x 24 mm

Chassis . 178 mm x 50 mm x 162 mm
Front 170 mm x 46 mm x 24 mm
1,3 kg

Audio
Maksimal effekt ............ccccccooininis 50 Wx 4

50 Wx2/4Q+70W

x 1/2 Q (til subwoofer)

Konstant effekt ... 22Wx 4
(50 Hz til 15 000 Hz,

5 % THD, 4 Q belastning,

begge kanaler drevet)

Belastningsimpedans ................. 4Qtil8 Qx4
4QtI8Qx2+2Qx1

Maksimalt preout udgangsniveau ............. 22V

Equalizer (5-bands grafisk equalizer):
Frekvens ...... 100/315/1,25 k/3,15 k/8 k Hz
Forstaerkning ... .. #12dB
HPF:

Frekvens .. 50/63/80/100/125 Hz

Heeldning .. .. —12 dBJ/okt
Subwoofer (mono):

Frekvens .. 50/63/80/100/125 Hz

Heeldning .. ... —18 dB/okt
Forstaerkning . +6 dB til —24 dB
Fase .. Normal/Omvendt

Basforsteerkning:
Forstaerkning ........cccceceeee +12dB til 0 dB

iSKe .o CcD
. 94 dB (1 kHz)
(IEC-A netvaerk)
2 (stereo)

Brugbare
Signal/stejforhold

Antal kanaler

MP3-dekodningsformat MPEG-1 & 2
Audio Layer 3
WMA-dekodningsformat .......... Ver.7,7.1,8,9,

10, 11 (2-kanal audio)

(Windows Media Player)
AAC-dekodningsformat .............. MPEG-4 AAC
(kun iTunes-kodet) (.m4a)

(Ver. 8.2 og tidligere)

WAV-signalformat .............ccccc.ce. Linear PCM &
MS ADPCM
(Ikke komprimeret)

UsB
USB-standardspecifikation .................. USB 2.0
fuld hastighed
Max. stremforsyning ...........ccccoeeenennne 500 mA
Filsystem .........ccccccceees FAT12, FAT16, FAT32
MP3-dekodningsformat ................ MPEG-1 &2
Audio Layer 3
WMA-dekodningsformat .......... Ver.7,7.1,8,9,

10, 11 (2-kanal audio)

(Windows Media Player)
AAC-dekodningsformat .............. MPEG-4 AAC
(kun iTunes-kodet) (.m4a)

(Ver. 8.2 og tidligere)

WAV-signalformat ............c....... Linear PCM &
MS ADPCM

(Ikke komprimeret)
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SD
Kompatibelt fysisk format ... Version 2.00
Max. hukommelseskapacitet . . 2 GB (til SD
og SDHC)
Filsystem .........ccccocevnnee FAT12, FAT16, FAT32
MP3-dekodningsformat ................. MPEG-1 & 2
Audio Layer 3
WMA-dekodningsformat ......... Ver.7,7.1,8,9,

10, 11 (2-kanal audio)

(Windows Media Player)
AAC-dekodningsformat ............... MPEG-4 AAC
(kun iTunes-kodet) (.m4a)

(Ver. 8.2 og tidligere)

WAV-signalformat ............cc...... Linear PCM &
MS ADPCM
(Ikke komprimeret)

FM-radio
Frekvensomrade ... . 87,51 108,0 MHz

Brugbar fglsomhed 9 dBf (0,8 uV/75 Q,
mono, S/N: 30 dB)

Signal/stgjforhold ......... 72 dB (IEC-A netveerk)

Bemaerkninger

MW-radio

Frekvensomrade ............ 531 kHz til 1 602 kHz
(9 kHz)

Anvendelig falsomhed ........ 25 pV (S/N: 20 dB)

Signal/stejforhold .......... 62 dB (IEC-A netveerk)

LW-radio

Frekvensomrade .. 153 kHz til 281 kHz

Anvendelig falsomhed ... 28 pV (S/N: 20 dB)

Signal/stgjforhold .......... 62 dB (IEC-A netveerk)

* SD-hukommelseskortet fas kun til DEH-4200SD.
« Specifikationer og design kan andres uden varsel.
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Innhold

Takk for at du kjopte dette PIONEER-produktet

Les gjennom denne bruksanvisningen fer du bruker produktet, for a sikre at du bruker
det riktig. Seerlig er det viktig at du leser og felger forholdsreglene angitt med
ADVARSEL og OBS! i denne bruksanvisningen.

Oppbevar bruksanvisningen pa et trygt sted slik at du kan sla opp i dem senere.

Montering
DIN front-/baksidemontering

e DIN frontmontering ...

e DIN baksidemontering .

e Tautenheten ....

e Feste frontpanele

Tilkoblinger 56

For du starter
Om denne enheten
Ved problemer ......

Demonstrasjonsmo 58
Tilbakestille mikroprosessoren 58
Lyddemping .......ccccoeeenne

Om denne bruksanvisningen .

Betjene denne enheten ...
Hovedenhet
Valgfri fiernkontroll
Displayangivelse ...
Grunnleggende funksjoner .
Menybetjening som er identisk

for funksjonsinnstillinger/

lydjusteringer/start-

innstillinger/lister
Mottaker ... .

Grunnleggende funksjoner .

e Bruke Pl-sgk

e Bruke automatisk Pl-sgk for

forhandsinnstilte stasjoner

Lagre og hente frem stasjoner

Bytte RDS-visning

Avansert betjening med

Funksjonsinnstillinger ..
Liste over programtyper
(PTY-liste) ..o 63
CD/CD-R/CD-RW og eksterne
lagringsenheter (USB, SD)
e Grunnleggende funksjoner .
e Vise tekstinformasjon
e Velge og spille filer/spor
franavnlisten ...l 65
. Avan_sclert betjening med

e Funksjonsinnstillinger ..
iPod ........... .
e Grunnleggende funksjoner .
e Vise tekstinformasjon ..
e Bla gjennom for & finne
e Avansert betjening med
pesialtaster ... 66

e Funksjonsinnstillinger
Justere lyd .......
Startinnstillinger
Andre funksjoner .

e Bruke ekstrautstyrskilden (AUX)

Annen informasjon .
Feilsgking ...
Feilmeldinger
Retningslinjer for handtering
Kompatibilitet for komprimert lyd

(plate, USB, SD)
iPod-kompatibilitet
Lydfilsekvens ......
Opphavsrett og va
Tekniske data

Montering

Merknader

funksjonssvikt.

endringer av bilen.
Enheten ma ikke monteres pa steder der
— den kan forstyrre kjgringen av bilen.

Kontroller alle tilkoblinger og systemer far monteringen fullfares.
Ikke bruk ikke-godkjente deler. Bruk av ikke-godkjente deler kan fare til

Réadfgr deg med forhandleren din hvis monteringen krever boring av hull eller andre

— den kan fare til personskade pa passasjer ved plutselig nedbremsing/stopp.

steder som neer utlep fra varmeapparatet.

DIN front-/baksidemontering

Halvlederen kan gdelegges hvis den blir overopphetet. Monter enheten unna varme

Optimal ytelse oppnas nar enheten monteres med en vinkel pa mindre enn 60°.

Denne enheten kan monteres enten fra forsiden (vanlig DIN frontmontering) eller
baksiden (DIN baksidemontering, ved hjelp av gjengede skruehull pa sidene av
enheten). Du finner detaljerte opplysninger under fglgende installasjonsmater.

* Bruk deler som finnes for salg, ved installering.

DIN frontmontering
1. Sett inn monteringsrammen i dashbordet.

Ved montering et sted med liten dybde, bruker du den
medfalgende monteringsrammen. Hvis det er nok plass,
bruker du monteringsrammen som fulgte med bilen.

2. Fest monteringsrammen ved a bruke en skrutrekker til
a boye metalltappene (90°) pa plass.

Monteringsramme
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3. Monter enheten som vist pa illustrasjonen.

« Pass pa at enheten monteres pa et sikkert sted. Ustabil montering kan fare til
hopping eller andre feil.

DIN baksidemontering

1. Finn den riktige plasseringen der hullene pa braketten og pa siden av enheten
samsvarer.

Y

2. Trekk til to skruer pa hver side.

Plateskrue (linsetype)
(5 mm x 8 mm)

Monteringsbrakett Dashbord eller konsoll

Ta ut enheten

1. Utvid overste og nederste del av pyntelisten utover for a ta av listen. (Nar du
fester pyntelisten igjen, skal siden med fordypningen peke ned.)

h ]

Pyntelist
» Det blir bedre tilgang til pyntelisten hvis du Izsner frontpanelet.

2. Sett uttrekksngklene som folger med, inn i enheten pa begge sider til de smetter
pa plass med et klikk.

3. Trekk enheten ut av dashbordet.

= <

Feste frontpanelet

Hvis du ikke har tenkt a ta av frontpanelet, kan det festes med skruen som falger med.

Skrue
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Tilkoblinger

Merknader

enheten er mono (DEH-3200UD).

ledning.

« Endre startinnstillingene for denne enheten (se
bruksanvisningen). Subwooferutgangen pa denne

* Hvis du bruker en subwoofer pa 70 W (2 Q), ma du
koble til med fiolett og fiolett/svart ledning pa denne
enheten. Ikke koble til noe med grenn og grenn/svart

Dette produktet

Utgang bak eller
subwooferutgang
(DEH-3200UB)

Utgang bak

Antenneinngang |

o

Sikring (10 A)

Merk

Avhengig av biltype, kan
funksjonene 2* og 4* veere
forskjellige. Hvis dette er tilfelle,
ma 1* kobles til 4%, og 3* til 2*.

farge til hverandre.

Koble ledninger med samme

(1)
Kobles til kontakten med 12 V konstant
strgmforsyning.

,,,,, e e = =
E=
Gul(2*) Gul
Reserve (eller
tilbeheor)

Hoyttalerledninger
Hvit: Venstre foran ®
Hvit/svart: Venstre foran ©

Gra: Heyre foran ®

Gra/svart: Hayre foran ©

Grgnn: Venstre bak @ eller subwoofer ®
Grgnn/svart: Venstre bak © eller subwoofer ©

Fiolett: Hayre bak @ eller subwoofer @
Fiolett/svart: Hayre bak © eller subwoofer ©

\ (DEH-4200SD)
O Utgang foran

» DO (DEH-4200SD)
Subwooferutgang

(DEH-4200SD)

Inngang for tilkobling av
fiernkontroll med ledning
Kablet fiernkontrolladapter kan
kobles til (selges separat).

For DEH-4200SD

Til subwooferutgang

<=

Til utgang bak
<_—

Til utgang foran
e P

Forsterker

Forsterker
(selges separat)

(selges separat)

== g
Red (4*) Red (3*)
Tilbeher (eller  Kobles til kontakt styrt av tenningsbryteren
reserve)  (12V likestrom).

Svart (jording til karosseri)
Kobles til rent, ulakkert metall.

!

N

1SO-kontakt
Merk

| enkelte biler kan ISO-koblingen veere delt

i to. Hvis sa er tilfelle, ma begge delene
kobles til.

Gul/svart

Hvis du bruker utstyr med
dempingsfunksjon, kobler du denne
ledningen til lyddempingsledningen pa
det aktuelle utstyret. Hvis ikke, skal
lyddempingsledningen vaere uten
tilkoblinger.

N

Bla/hvit

Kobles til forsterkerens
kontrollkontakt (maks. 300 mA
12V likestrom).

Bla/hvit (6%)
Kobles til kontakt for

300 mA 12V likestrem).

BN

Bla/hvit (5%)

automatisk antennerelé (maks.

Plasseringen av pinnene til
ISO-kontakten vil variere etter
biltype. Koble til 5* og 6* nar
pinne 5 er for antennestyring. |
andre typer biler ma 5* og 6*
aldri kobles til.

Fjernkontroll

Hoyttaler
foran

Hoyttaler
foran

Hoyttaler
bak

Hoyttaler
bak

Subwoofer Subwoofer

Forsterker
(selges separat)

Foreta disse tilkoblingene nar du
bruker den ekstra forsterkeren.

o= > | Forsterker

Koble til med RCA-
kabel (selges separat)

Til utgang bak eller
subwooferutgang

(selges separat)

Fjernkontroll

Hoyttaler bak
eller subwoofer

Hoyttaler bak

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
|
I
I
|
: eller subwoofer
I




Tilkoblinger

Merknader

* Hvis denne enheten blir montert i en bil uten ACC-stilling pa tenningsbryteren (tilbehgr), ma
den rade ledningen kobles til kontakten som kan registrere at tenningsnekkelen brukes.
Hvis ikke kan batteriet tappes for stram.

Hvis enheten brukes under andre betingelser enn de nevnt nedenfor, kan det fere til brann
eller feilfunksjon.

Ingen s(iling for
tilbehgr (ACC)

Stilling for tilbeher

Hvis enheten brukes under andre betingelser enn de nevnt nedenfor, kan det fere til brann
eller feilfunksjon.

— Biler med 12-volts batteri og negativ jording.

— Heoyttalere pa 50 W (levert effekt) og 4 ohm til 8 ohm (impedansverdi).

For & hindre kortslutning, overoppheting eller feilfunksjon, ma retningslinjene nedenfor
falges.

— Koble fra den negative polen pa batteriet far monteringen starter.

— Fest ledningene med kabelklemmer eller teip. Beskytt ledningene ved & vikle teip rundt
dem nér de ligger mot metalldeler.

Plasser alle ledninger unna bevegelige deler, som girstang og seteskinner.

Plasser alle ledninger unna varme steder, som neer utlgp fra varmeapparatet.

La ikke den gule ledningen ga gjennom et hull og inn i motorrommet for & bli koblet til
batteriet.

— Dekk eventuelle kontakter pa frakoblede ledninger med isolasjonsteip.

— Unnga & kutte noen av ledningene for & gjere dem kortere.

— Ikke kutt i isolasjonen pa stremtilferselsledningen pa denne enheten for & dele
stremtilfersel med annet utstyr. Det er begrenset hvor mye strgm ledningen kan lede.
Bruk en sikring med den angitte kapasiteten.

La aldri den negative hgytalerledningen kobles direkte til jording.

— Ikke bunt sammen negative kabler fra flere hoyttalere.

Kontrollsignaler sendes gjennom bla/hvit ledning nar enheten slas pa. Koble den til en
ekstern forsterkers fjernkontrolledning eller bilens kontakt for automatisk relestyring av
antennen (maks. 300 mA, 12 V likestrem). Hvis bilen er utstyrt med glassantenne, ma du
koble stremkontakten til antenneforsterkeren.

Ikke koble bla/hvit kabel til den eksterne forsterkerens stremkontakt. Den ma heller ikke
kobles til bilantennens stremkontakt. Det kan fgre til feilfunksjon eller at batteriet tappes for
strom.

Svart ledning er til jording. Denne ledningen og andre produkters jordingsledning (spesielt
produkter som krever mye strem, for eksempel forsterkere) ma kables hver for seg. Ellers
kan det oppsta brann eller feilfunksjon hvis de ved et uhell kobles fra.

For du starter

Hvis du vil kvitte deg med dette produktet, ma du ikke kaste det
sammen med husholdningsavfallet. Det finnes et eget
innsamlingssystem for brukte elektroniske produkter i henhold til
L lovgivning som krever riktig behandling, gjenvinning og resirkulering.

Private husholdninger i medlemslandene i EU, i Sveits og i Norge kan returnere sine
brukte elektroniske produkter gratis til utpekte innsamlingssteder eller til en forhandler
(hvis du kjgper et lignende nytt produkt).

I land som ikke er nevnt ovenfor, ber vi deg kontakte de lokale myndighetene for a fa
vite riktig avhendingsmetode.

Ved a gjore det sikrer du at kasserte produkter gjennomgar den ngdvendige
behandlingen, gjenvinningen og resirkuleringen og hindrer dermed potensielle
negative virkninger pa miljg og helse.

Om denne enheten

Mottakerfrekvensene pa denne enheten er tildelt for bruk i Vest-Europa, Asia, Midt-
Dsten, Afrika og Stillehavsomradene. Bruk i andre omréader kan medfare
utilfredsstillende mottak. RDS-funksjonen (Radio Data System) virker kun i omrader
med FM-stasjoner som sender RDS-signaler.

A\ OBS!

 Ikke la denne enheten komme i kontakt med vaesker. Det kan fore til elektrisk stot.
Kontakt med vaesker kan ogsa fere til skade pa enheten, rgykutvikling og
overoppheting.

“CLASS 1 LASER PRODUCT”

Dette produktet inneholder en laserdiode av hgyere klasse enn 1. For a sikre
kontinuerlig sikkerhet ma du ikke fierne noen deksler eller forsgke & apne produktet.
Overlat alt reparasjonsarbeid til kvalifiserte reparatgrer.

Pioneer CarStereo-Pass skal kun benyttes i Tyskland.

Volumet ma alltid veere sa lavt at du kan hgre lyder utenfra.

Unnga fukt.

Hvis batteriet kobles fra eller utlades, slettes forhandsinnstillingene i minnet.
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For du starter

Ved problemer

Hvis dette produktet ikke virker som det skal, ber vi deg ta kontakt med forhandleren
eller naermeste autoriserte Pioneer-servicesenter.

Demonstrasjonsmodus

Viktig
Hvis du kobler den regde ledningen for tilbehgr (ACC) til denne enheten til en kontakt

som er koblet sammen med tenningslasens pa/av-funksjon, kan batteriet tappes for
strgm.

Demonstrasjonsvisning starter automatisk nar tenningsbryteren star pa eller i stilling
for tilbeher (ACC) nar enheten slas av. Demonstrasjonsmodus avsluttes ikke nar
enheten slas av. Trykk =5/DISP/SCRL for & avslutte demonstrasjonsmodus. Trykk
/DISP/SCRL pa nytt for & starte. Bruk av demonstrasjonsmodus nar
tenningsbryteren er satt til ACC, kan tappe batteriet for stram.

Tilbakestille mikroprosessoren

Mikroprosessoren ma tilbakestilles i falgende tilfeller:

* For enheten brukes for ferste gang etter installeringen.

« Nar enheten ikke virker som den skal.

« Nar det vises merkelige eller uriktige meldinger pa skjermen.

RESET-knapp

1. Ta av frontpanelet.

2. Trykk RESET-knappen med en pennespiss eller en annen spiss gjenstand.

Lyddemping

Lyden dempes automatisk i felgende tilfeller:
* Nar du ringer eller mottar samtale pa en mobiltelefon koblet til denne enheten.
* Nar taleveiledningen kommer fra en tilkoblet Pioneer-navigasjonsenhet.

Lyden blir slatt av, displayet viser MUTE, og det er ikke mulig a utfere lydjusteringer.
Nar samtalen er over eller stemmeveiledningen er slutt, gar systemet tilbake til
normale innstillinger.

Om denne bruksanvisningen

Denne bruksanvisningen beskriver bade DEH-4200SD og DEH-3200UB. Bare DEH-
4200SD har SD-minnekortfunksjoner, sa forklaringen for disse funksjonene gjelder
ikke for bruk ev DEH-3200UB.

| instruksjonene nedenfor blir USB-minneenheter, baerbare USB-lydspillere og SD-
minnekort referert samlet til som “eksterne lagringsenheter (USB, SD)”. Hvis det
gjelder bare USB-minneenheter og baerbare USB-lydspillere, refereres de til som
“USB-lagringsenheter”.

| denne bruksanvisningen refereres det til iPod og iPhone som iPod.
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Betjene denne enheten

Hovedenhet

JLQJQJQ ‘14\13é2 ’HJ ’&/
Del Del
(@ SRCIOFF 6/PAUSE
@ S.Rtrv @ 1til6
® « (iiste) ® 3
(@ MULTI-CONTROL (M.C.) ® 22
(® Plateapning 1/iPod
(® A (utmating) (@ =IDISP/SCRL
@ USB-port TA/NEWS
AUX-inngang (3,5 mm stereokontakt) @ BAND/ESC

@ Frontpaneltast (utlgser)

SD-minnekortspor
Bare for DEH-4200SD.
Du kan se SD-minnekortsporet hvis du tar
av frontpanelet.

A\ OBS!

Bruk en Pioneer USB-kabel (CD-U51E) (tilleggsutstyr) til & koble USB-lydspilleren /
USB-minnet til USB-porten. | og med at USB-lydspilleren / USB-minnet stikker
fremover ut fra enheten, er det farlig & koble til direkte.

Ikke bruk et ikke-godkjent produkt.

Valgfri fjernkontroll

Bare for DEH-4200SD.

Fjernkontrollen CD-R320 selges for seg.

Del Betjening

VOLUME Trykk for & gke eller redusere volumet.

@ MUTE Trykk for & dempe lyden. Trykk pa nytt for & oppheve dempingen.

@ A/vV/a/»> Trykk for a foreta manuelt og automatisk sk, hurtigspoling frem og
tilbake og sporsgk. Brukes ogsa til & velge funksjoner.

@ AUDIO Trykk for & velge lydfunksjon.

@ DISP/SCRL Trykk for & velge de forskjellige displayene.
Trykk og hold for rulle gjennom tekstinformasjonen.

@ n Trykk for & ta pause eller fortsette igjen.

@ FUNCTION Trykk for & velge funksjoner.
Trykk og hold for & hente frem startinnstillingsmenyen nar kildene er
slatt av.

@ LIST/ENTER Trykk for & vise de listen (avhengig av kilden).

Trykk mens du er i betjeningsmenyen for & kontroller funksjoner.
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Betjene denne enheten

Displayangivelse

Indikator Stat

o Hoveddisplayseksjon  Mottaker: band og frekvens
Innebygd CD-stasjon, ekstern lagringsenhet (USB, SD) og iPod:
medgatt avspillingstid og tekstinformasjon

e (&) (artist) Artistnavn for platen (sporet) vises.
Begrensing av sek etter artist pa funksjonen for & bla pa iPoden er i
bruk.

9 [©] (plate) Platenavnet (albumnavnet) vises.
Begrensing av sgk etter album pa funksjonen for & bla pa iPoden er
i bruk.

o (sang) Navnet pa sporet (sangen) vises.

En spillbar lydfil har blitt valgt mens du betjener listen.
Begrensing av sek etter sang pa funksjonen for & bla pa iPoden er i
bruk.

A

Et hayere mappe- eller menyniva finnes.

= (liste) Listefunksjonen brukes.

v

Et lavere mappe- eller menyniva finnes.
Den blinker nar en sang / et album relatert til sangen som for
oyeblikket spilles av, velges fra iPod.

,_
o
o

Lokalsgk er slatt pa.

TA-funksjonen (standby for trafikkmeldinger) er slatt pa.

-
'

En TP-stasjon er innstilt.

I

@ (stereo) Den valgte frekvensen sendes i stereo.

@~ (gjentagelse av  Gjentagelse av mappe er pa.
mappe) Nar repetisjonsfunksjonen er slatt pa, viser displayet bare r.

EA= XX (tilfeldig Tilfeldig avspilling av mappe er pa.
avspilling av mappe) Nar funksjonen for tilfeldig avspilling er slatt pa, viser displayet bare
b

A

® 9O 000
=
>

Indikator Stat
r= (tilfeldig avspilling  Funksjonen for avspilling i tilfeldig rekkefalge (shuffle) eller
(shuffle)) avspilling av alle i tilfeldig rekkefalge (shuffle all) er pa nar iPod er

valgt som kilde.

SI@ (Sound Retriever) Sound Retriever-funksjonen er pa.
iPod CONTROL (kontrollmodus) er angitt til iPod.

S (SD-minnekort)  Bare for DEH-4200SD.
SD-/SDHC-minnekort er satt inn.

o6 e

Grunnleggende funksjoner

Viktig
* Veer forsiktig nar du tar av eller fester frontpanelet.
« Utsett ikke frontpanelet for kraftig stet.
» Utsett ikke frontpanelet for direkte sollys og heye temperaturer.
« Koble fra eventuelle kabler og enheter som er festet til enheten, for du tar av
frontpanelet, for & unnga a skade enheten eller bilens interigr.
Ta av frontpanelet for & beskytte enheten mot tyveri
1. Trykk frontpaneltasten for a frigjere frontpanelet.
2. Ta tak i frontpanelet, og ta det ut.
3. Oppbevar alltid frontpanelet i en beskyttende eske eller lignende nar det er tatt
av.

Sette pa plass frontpanelet

1. Skyv frontpanelet mot venstre til du herer et klikk.

Frontpanelet og hovedenheten er festet til hverandre pa
venstre side. Pass pa at frontpanelet kobles riktig til

hovedenheten.
2. Trykk pa hayre side av frontpanelet til det sitter fast pa /
plass.
Hvis frontpanelet ikke fester seg skikkelig til hovedenheten,
prever du pa nytt. Hvis frontpanelet tvinges pa plass, kan det
fore til skade.



Betjene denne enheten

Sla pa enheten
e Trykk SRC/OFF for a sla pa enheten.
Sla av enheten
o Trykk SRC/OFF og hold til enheten slas av.
Velge kilde
o Trykk SRC/OFF for a veksle mellom:
DEH-4200SD
TUNER (mottaker) — CD (innebygd CD-spiller) — USB (USB)/USB-iPod (iPod) — SD
(SD-minnekort) — AUX (ekstrautstyr)
DEH-3200UB
TUNER (mottaker) — CD (innebygd CD-spiller) — USB (USB)/USB-iPod (iPod) - AUX
(ekstrautstyr)
Justere volumnivaet
e Drei M.C. for a justere volumet.

Merk

« Nar denne enhetens bla/hvite ledning er koblet til kjgretayets kontakt for automatisk
relestyring av antennen, strekker antennen seg ut nar kilden til produktet blir slatt pa. Sla av
kilden for & trekke inn antennen igjen.

Menybetjening som er identisk for
funksjonsinnstillinger/lydjusteringer/startinnstillinger/
lister

Ga tilbake til forrige display
Ga tilbake til forrige liste/kategori (mappen/kategorien ett niva hayere)
e Trykk =>/DISP/SCRL.
Ga tilbake til hovedmenyen
Ga tilbake til hgyeste niva pa listen / i kategorien
o Trykk og hold =5/DISP/SCRL.
Ga tilbake til vanlig visning
Avslutte startinnstillingsmenyen
G4 tilbake til vanlig visning fra listen/kategorien
e Trykk BAND/ESC.

Mottaker

Grunnleggende funksjoner

Velge et band

e Trykk BAND/ESC til det gnskede bandet (FM1, FM2, FM3 for FM eller MW/LW)
vises.

Manuelt sgk (trinn for trinn)
e Skyv M.C. til venstre eller hoyre.
Soke

e Skyv og hold M.C. mot venstre eller hgyre, og slipp deretter.
Du kan avbryte automatisk stasjonssgk ved a skyve M.C. til venstre eller hgyre.
Hvis du skyver og holder M.C. til venstre eller hayre, kan du hoppe over stasjoner.
Automatisk stasjonssgk starter nar du slipper M.C.

Merk
« AF-funksjonen (alternativt frekvenssegk) for denne enheten kan slas av og pa. AF ma slas
av ved vanlig stasjonssok (se side 63).

Bruke Pl-sgk

Hvis mottakeren ikke finner en egnet stasjon eller mottaket blir darligere, soker
enheten automatisk i det samme nettverket etter en annen stasjon med samme
program. Mens sgkingen skjer viser displayet Pl seek og lyden dempes.

Bruke automatisk Pl-sgk for forhandsinnstilte stasjoner

Hvis det ikke er mulig & hente frem forhandsinnstilte stasjoner, kan enheten innstilles

slik at den foretar Pl-sgk mens forhandsinnstilte stasjoner hentes frem.

» Standardinnstillingen for automatisk Pl-sgk er av. Se “Auto Pl (automatisk Pl-sgk)”
pa side 70.
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Betjene denne enheten

Lagre og hente frem stasjoner
Du kan enkelt lagre opptil seks stasjoner for hvert band som forhandsinnstillinger.

Bruke forhandsinnstilte taster

1. Nar du finner en stasjon som du vil lagre i minnet, trykker du en av
forhandsinnstillingstastene (1 til 6) og holder den til forhandsinnstillingstallet
slutter a blinke.

2. Trykk pa en av forhandsinnstillingsknappene (1 til 6) for a velge den gnskede
stasjonen.

Bruke forhandsvisningsskjermbildet

1. Trykk « for a bytte til forhandsvisningsskjermbildet.

2. Bruk M.C. til & lagre den valgte frekvensen i minnet.
Drei for & endre nummeret for forhandsinnstillingen. Trykk og hold for a lagre.

3. Bruk M.C. til a velge gnsket stasjon.
Drei for a endre stasjonen. Trykk for a velge.

Merk
* Du kan ogsa hente frem lagrede radiostasjoner ved & skyve M.C. opp eller ned nar
frekvensen vises.

Bytte RDS-visning
RDS (radiodatasystem) inneholder digital informasjon som er til hjelp ved sgk etter
radiostasjoner.
e Trykk =>/DISP/SCRL.
Navn pa programtjeneste — PTY-informasjon — Frekvens
* PTY-informasjon og frekvens vises péa displayet i atte sekunder.

Avansert betjening med spesialtaster

Motta trafikkmeldinger

TA-funksjonen (standby for trafikkmeldinger) stiller automatisk inn pa trafikkmeldinger
uansett hvilken kilde du lytter til.

1. Stille inn en TP-stasjon eller EON TP-stasjon.
2. Trykk TA/INEWS for a sla pa eller av standby for trafikkmeldinger.

3. Bruk M.C. til & justere TA-volumet nar en trafikkmelding begynner.

Det innstilte volumet lagres i minnet og hentes frem neste gang du mottar en
trafikkmelding.

4. Trykk TA/INEWS mens en trafikkmelding mottas for & avbryte meldingen.
Mottakeren gér tilbake til den opprinnelige sendingen, men mottakeren fortsetter &
veere i standbymodus til du trykker TA/NEWS péa nytt.

Bruke avbrudd for mottak av nyheter

Nér en nyhetssending sendes fra en nyhetsstasjon med PTY-kode, bytter enheten
automatisk til nyhetsstasjonen. Nar et nyhetsprogram slutter, gjenopptas mottaket av
det foregaende programmet.

e Trykk TA/NEWS og hold for a sla pa avbrudd for mottak av nyheter.
Et nyhetsprogram kan avbrytes ved a trykke TA/INEWS.

Funksjonsinnstillinger

1. Trykk M.C. for a vise hovedmenyen.
2. Drei M.C. for a endre menyalternativet, trykk for a velge FUNCTION.
3. Drei M.C. for a velge funksjonen.
Utfer prosedyrene nedenfor for & angi en funksjon etter at du har valgt den.
BSM (minne for beste stasjoner)

BSM (minne for beste stasjoner) lagrer automatisk de seks sterkeste stasjonene i en
rekkefglge som tilsvarer signalstyrken.

o Trykk M.C. for a sla pa BSM.
Trykk M.C. pa nytt for & avbryte.
Regional (nzerradio)

Néar AF-funksjonen benyttes, begrenser regionalfunksjonen valget til stasjoner som
sender naerradioprogrammer.

e Trykk M.C. for a sla regionalfunksjonen pa eller av.
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Betjene denne enheten

Local (lokalsgk)

Med lokalsek kan du seke etter bare de stasjonene som har sterke nok signaler til &
fa et godt mottak.

1. Trykk M.C. for a vise innstillingsmodus.

2. Drei M.C. for a velge gnsket innstilling.
FM: OFF — Level1 — Level2 — Level3 — Level4
MW/LW: OFF — Level1 — Level2

Starre innstillingsverdi gir hgyere niva. Den hgyeste innstillingen for nivaet gjer at du
kun mottar stasjoner med de sterkeste signalene. Med lavere innstillinger kan du
motta stasjoner med stadig svakere signaler.

3. Trykk M.C. for & bekrefte valget.
PTY-sek (valg av programtype)

Du kan stille inn en stasjon ved hjelp av PTY-informasjon (programtypeinformasjon).
1. Trykk M.C. for a vise innstillingsmodus.

2. Drei M.C. for a velge gnsket innstilling.

News/Info (nyhets- og informasjonsprogrammer) — Popular (populeermusikk) —
Classics (klassisk musikk) — Others (andre programmer)

3. Trykk M.C. for a starte soket.

Mottakeren sgker etter en stasjon som sender denne programtypen. Nar en stasjon
pavises, viser displayet programtjenestenavnet.

Oversikt over PTY-informasjon (programtype-ID) finnes i neste del. Se side 63.
Enkelte stasjoners programmer kan vaere forskjellig fra det PTY-koden angir.

Hvis det ikke finnes noen stasjoner som sender den valgte programtypen, viser
displayet NOT FOUND (ikke funnet)i ca. to sekunder, og mottakeren gar tilbake til den
opprinnelige stasjonen.

Traffic (standby for trafikkmeldinger)
o Trykk M.C. for a sla standby for trafikkmeldinger pa eller av.

AF (sok etter alternativ frekvens)

Nar mottaket til mottakeren blir darlig, seker enheten automatisk i det samme
nettverket etter en annen stasjon.

e Trykk M.C. for a sla AF pa eller av.

News (avbrudd for mottak av nyheter)
e Trykk M.C. for a sla NEWS-funksjonen pa eller av.

Merknader
* Hvis MW/LW-bandet er valgt, er bare BSM eller Local tilgjengelig.
« Operasjonen er fullfert selv om menyen avsluttes fgr du bekrefter.

Liste over programtyper (PTY-liste)

Newsl/Info

News (nyheter), Affairs (aktuelle saker, nyhetssupplement), Info (informasjon), Sport
(sport), Weather (vaermelding), Finance (gkonomi)

Popular

Pop Mus (populaermusikk), Rock Mus (rock), Easy Mus (lett musikk), Oth Mus
(annen musikk), Jazz (jazz), Country (countrymusikk), Nat Mus (nasjonal musikk),
Oldies (gamle slagere), Folk mus (folkemusikk)

Classics

L. Class (lett klassisk), Classic (klassisk)

Others

Educate (utdanning), Drama (drama), Culture (kultur), Science (vitenskap), Varied
(variert), Children (barneprogrammer), Social (samfunnsspgrsmal), Religion
(religion), Phone In (innringingsprogrammer), Touring (reise), Leisure (fritid),
Document (dokumentar)

CD/CD-R/CD-RW og eksterne lagringsenheter (USB, SD)

SD-minnekortet er tilgjengelig bare for DEH-4200SD.

Grunnleggende funksjoner

Spille en CD-/CD-R-/CD-RW-plate
1. Sett inn platen med etikettsiden opp i plateapningen.
2. Hvis det allerede er satt inn en plate, trykker du SRC/OFF for a velge den

innebygde CD-spilleren.
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Betjene denne enheten I

Stote ut en CD-/CD-R-/CD-RW-plate Ga tilbake til rotmappen
o Trykk A (utlgser). o Trykk og hold BAND/ESC.
Spille sanger pa en USB-lagringsenhet Bytte mellom komprimert lyd og CD-DA
1. Apne dekslet for USB-kontakten. e Trykk BAND/ESC.
2. Koble USB-lagringsenheten med en USB-kabel. Merknader

Nar du spiller komprimert lyd, er det ingen lyd ved hurtigspoling frem eller tilbake.
Baerbare USB-lydspiller som kan lades via USB, lades opp nar enheten kobles til og
tenningsbryteren settes til ACC eller PA.

Koble USB-lagringsenheten fra enheten nar den ikke brukes.

Hvis Plug and play er pa og en USB-lagringsenhet er til stede, kan kilden, avhengig av
hvilken type enhet det er, bytte automatisk til USB nar du slar pa motoren. Endre om
ngdvendig Plug and play-innstillingen. Se “USB PnP (Plug and play)” pa side 70.

Stoppe avspilling fra en USB-lagringsenhet

e Du kan nar som helst koble fra USB-lagringsenheten.

Spille sanger pa et SD-minnekort
1. Ta av frontpanelet.

2. Sett inn et SD-minnekort i SD-kortsporet. Vise tekstinformasjon

Sett det inn med kontaktoverflaten vendt ned, og trykk pa kortet til det klikker og laser
seg helt fast.

Velge gnsket tekstinformasjon

o Trykk =/DISP/SCRL.
. . CD TEXT-plater: Spornummer og spilletid — platetittel — navn pa plateartist — sportittel
4. Trykk SRC/OFF for & velge SD som kilde. — navn pa sporartist

Avspillingen starter. WMA/MP3/AAC: Spilletid — mappenavn — filnavn — sportittel — artistnavn — albumtittel
Stoppe avspilling fra et SD-minnekort — sjanger — kommentar — bithastighet — mappe- og spornumre
WAV: Spilletid — mappenavn — filnavn — sportittel — artistnavn — albumtittel — sjanger
— kommentar — samplingsfrekvens — mappe- og spornumre

3. Sett pa plass frontpanelet igjen.

1. Ta av frontpanelet.

2. Trykk pa SD-minnekortet til det klikker.
SD-minnekortet stotes ut.

3. Trekk ut SD-minnekortet.

4. Sett pa plass frontpanelet igjen.

Rulle tekstinformasjon mot venstre
e Trykk og hold =5/DISP/SCRL.

Merknader
Det kan hende ikke-kompatibel tekst som er lagret i lydfilen, ikke vises eller vises feil.
Vel Avhengig av hvilken versjon av iTunes som brukes til & skrive MP3-/AAC-filer pa en plate,
elge en mappe kan det hende at kommentarinformasjonen ikke vises riktig.
Nar Windows Media Player 11 brukes til & kode WAV-filene, kan tekstinformasjon vises.
o Skyv M.C. opp eller ned. Nar det spilles av VBR-innspilte (variabel bithastighet) WMA-filer, vises den

Vel r gjennomsnittlige bithastigheten.
elge et spo « Nar det spilles av VBR-innspilte (variabel bithastighet) MP3-filer, vises VBR i stedet for
e Skyv M.C. til venstre eller hgyre. verdien av bithastigheten.
) ) * Nar det spilles av VBR-innspilte (variabel bithastighet) AACfiler, vises den gjennomsnittlige
Hurtigspoling fremover eller bakover bithastigheten. Avhengig av hvilken programvare som brukes til & kode AAC-filene, kan

imidlertid VBR vises.
e Skyv og hold M.C. til venstre eller hgyre.



Betjene denne enheten

Velge og spille filer/spor fra navnlisten

1. Trykk Q for a bytte til modus for fil-/spornavnliste.
2. Bruk M.C. for a velge det aktuelle filnavnet (eller mappenavnet).
Endre fil- eller mappenavnet
e Drei M.C.
Spille
o Nar en fil eller et spor er valgt, trykker M.C.
Vise en liste med filer (eller mapper) i den valgte mappen
o Nar en mappe er valgt, trykker du M.C.
Spille en sang i den valgte mappen
e Nar en mappe er valgt, trykker du og holder M.C.

Merk
« Sportittellisten vil vise listen over sportitler pa en CD-TEXT-plate.

Avansert betjening med spesialtaster

Velge et repetisjonsomrade
o Trykk 3/~ for a bytte mellom fglgende innstillinger:

CD/CD-R/CD-RW
* Disc — Gjentar alle spor
» Track — Gjentar gjeldende spor
* Folder — Gjentar gjeldende mappe
Ekstern lagringsenhet (USB, SD)
* All - Gjentar alle filer
» Track — Gjentar gjeldende fil
* Folder — Gjentar gjeldende mappe

Spille av spor i tilfeldig rekkefolge

o Trykk 2/CZ for a sla avspilling i tilfeldig rekkefolge pa eller av.
Sporene i det valgte repetisjonsomradet spilles i tilfeldig rekkefglge.

Stanse avspilling midlertidig
e Trykk 6/PAUSE for a ta pause eller fortsette igjen.
Forbedrer komprimert lyd og gjenoppretter en fyldig lyd (Sound Retriever)

o Trykk S.Rtrv for a bytte mellom:
OFF (av)-1-2
1 er effektiv for lave komprimeringsforhold, og 2 er effektiv for hgye
komprimeringsforhold.

Funksjonsinnstillinger

1. Trykk M.C. for a vise hovedmenyen.
2. Drei M.C. for a endre menyalternativet, trykk for a velge FUNCTION.
3. Drei M.C. for a velge funksjonen.
Utfar prosedyrene nedenfor for & angi en funksjon etter at du har valgt den.
Repeat (repetisjon av avspilling)
1. Trykk M.C. for a vise innstillingsmodus.
2. Drei M.C. for a velge et repetisjonsomrade.
Se “Velge et repetisjonsomrade” pa side 65 for detaljer.
3. Trykk M.C. for a bekrefte valget.
Random (tilfeldig avspilling)
e Trykk M.C. for a sla tilfeldig avspilling pa eller av.
Pause (pause)
e Trykk M.C. for a ta pause eller fortsette igjen.
S.Rtrv (Sound Retriever)
Forbedrer automatisk komprimert lyd og gjenoppretter en fyldig lyd.
1. Trykk M.C. for a vise innstillingsmodus.
2. Drei M.C. for a velge gnsket innstilling.

Se “Forbedrer komprimert lyd og gjenoppretter en fyldig lyd (Sound Retriever)” pa side
65 for detaljer.

3. Trykk M.C. for a bekrefte valget.

Merk
« Operasjonen er fullfert selv om menyen avsluttes fgr du bekrefter.
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Betjene denne enheten

iPod

Grunnleggende funksjoner

Spille av sanger pa iPod
1. Apne dekslet for USB-kontakten.
2. Koble til en iPod ved hjelp av en iPod-dokkingkontakt til USB-kabel.
Velge et spor (kapittel)
e Skyv M.C. til venstre eller hoyre.
Hurtigspoling fremover eller bakover
e Skyv og hold M.C. til venstre eller hgyre.

Merknader

iPod-batteriet lades hvis tenningsbryteren er satt til ACC eller PA néar iPod er tilkoblet.
Mens en iPod er koblet til denne enheten, kan den ikke slas pa eller av med mindre
kontrollmodus angis til iPod.

Koble fra hodetelefonene fra iPod fer du kobler til enheten.

iPoden slas av omtrent to minutter etter at tenningsbryteren er slatt av.

Vise tekstinformasjon

Velge gnsket tekstinformasjon

o Trykk =>/DISP/SCRL.
Spilletid — sangtittel — artistnavn — albumtittel — antall sanger

Rulle tekstinformasjon mot venstre

o Trykk og hold =/DISP/SCRL.

Merk
« |kke-kompatibel tekst som er lagret pa en iPod, vises ikke av enheten.

Bla gjennom for & finne en sang

1. Trykk Q for a bytte til toppmenyen for listesoket.
2. Bruk M.C. til a velge en kategori/sang.

Endre navnet pa en sang eller kategori

e Drei M.C.

Spillelister — artister — album — sanger — podcaster — sjangere — komponister —
lydbgker

Spille
e Nar en sang er valgt, trykker du M.C.
Vise en liste med sanger i den valgte kategorien
e Nar en kategori er valgt, trykker du M.C.
Spille en sang i den valgte kategorien
o Nar en kategori er valgt, trykker du og holder M.C.
Soke alfabetisk i listen

1. Nar det vises en liste for den valgte kategorien, trykker du Q for a bytte til modus
for alfabetisk sok.

2. Drei M.C. for a velge en bokstav.

3. Trykk M.C. for a vise den alfabetiske listen.
Hvis det alfabetiske sgket avbrytes, vises NOT FOUND pa displayet.

Merk
* Avhengig av antall sanger pa iPoden kan de oppsta en forsinkelse nar en liste vises.

Avansert betjening med spesialtaster

Velge et repetisjonsomrade
o Trykk 3/~ for a bytte mellom fglgende innstillinger:
* One — Gjentar gjeldende sang
* All — Gjentar alle sanger i den valgte listen
Spille av alle sanger i tilfeldig rekkefolge (shuffle alle)
o Trykk 2/CX for a sla pa avspilling av alle i tilfeldig rekkefglge (shuffle alle).
Stanse avspilling midlertidig
* Se “Stanse avspilling midlertidig” pa side 65.
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Betjene denne enheten

Spille sanger relatert til sangen som spilles av
Du kan spille sanger fra falgende lister:
— Albumliste for artisten som spilles
— Albumliste for albumet som spilles
— Albumliste for sjangeren som spilles
1. Trykk og hold M.C. for a bytte til modus for avspilling av koblinger.
2. Drei M.C. for a endre modusen, trykk for a velge.
« Artist — Spiller et album for artisten som spilles.
« Album — Spiller en sang pa albumet som spilles.
* Genre — Spiller et album for sjangeren som spilles.
Den valgte sangen/albumet blir spilt etter sangen som for gyeblikket spilles av.

Den valgte sangen/albumet kan avbrytes hvis du bruker andre funksjoner enn
koblingssek (f.eks. raskt fremover eller bakover).

Hvis ingen relaterte album/sanger blir funnet, vises NOT FOUND pa displayet.
Avhengig av sangen som er valgt til & spilles av, kan slutten av sangen som spilles og
begynnelsen av den valgte sangen/albumet kuttes bort.
Betjene enhetens iPod-funksjon fra iPoden
Denne funksjonen er ikke kompatibel med iPod-modellene nedenfor.
— iPod nano fgrste generasjon
— iPod femte generasjon

Med enhetens iPod-funksjon kan du utfgre operasjoner fra en iPod og lytte til denne
ved bruk av hegyttalerne i bilen.

o Trykk 1/iPod for a bytte kontrolimodus.
¢ iPod — Denne enhetens iPod-funksjon kan betjenes fra den tilkoblede iPoden.
* Audio — Denne enhetens iPod-funksjon kan betjenes fra denne enheten.

Forbedrer komprimert lyd og gjenoppretter en fyldig lyd (Sound Retriever)

Se “Forbedrer komprimert lyd og gjenoppretter en fyldig lyd (Sound Retriever)’ pa side
65.

Funksjonsinnstillinger

1. Trykk M.C. for a vise hovedmenyen.
2. Drei M.C. for a endre menyalternativet, trykk for a velge FUNCTION.
3. Drei M.C. for a velge funksjonen.
Utfar prosedyrene nedenfor for & angi en funksjon etter at du har valgt den.
Repeat (repetisjon av avspilling)

* Se “Repeat (repetisjon av avspilling)” pa side 65.
Repetisjonsomradet er imidlertid forskjellig fra en CD / ekstern lagringsenhet. Se
“Velge et repetisjonsomrade” pa side 66.

Shuffle (tilfeldig avspilling)

1. Trykk M.C. for a vise innstillingsmodus.

2. Drei M.C. for a velge favorittinnstillingen.
* Songs — Spiller av sanger i den valgte listen i tilfeldig rekkefalge
* Albums — Spiller av sanger fra et tilfeldig valgt album i rekkefglge.
* OFF — Avbryter avspilling i tilfeldig rekkefglge.

3. Trykk M.C. for a bekrefte valget.
Shuffle all (tilfeldig avspilling av alle)
o Trykk M.C. for a sla pa avspilling av alle i tilfeldig rekkefglge (shuffle all).
Hvis du vil sla av, setter du Shuffle i FUNCTION-menyen til av.
Link play (avspilling av koblinger)
1. Trykk M.C. for a vise innstillingsmodus.
2. Drei M.C. for a endre modusen, trykk for a velge.

Hvis du vil ha mer informasjon om innstillingene, se “Spille sanger relatert til sangen
som spilles av” pa side 67.

CTRL (kontrolimodus)

o Trykk M.C. for a velge favorittinnstillingen.

Hvis du vil ha mer informasjon om innstillingene, se “Betjene enhetens iPod-funksjon
fra iPoden” pa side 67.
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Betjene denne enheten I

Pause (pause) FAD/BAL (justere fader/balanse)
* Se “Pause (pause)’ pa side 65. 1. Trykk M.C. for a vise innstillingsmodus.
Audiobooks (lydbokhastighet) 2. Trykk M.C. for & veksle mellom fader og balanse.
Avspillingshastigheten for lydbgker kan endres. 3. Drei M.C. for & justere hoyttalerbalansen.
1. Trykk M.C. for a vise innstillingsmodus. Justeringsomrade (foran/bak): F-F15 til F-R15
2. Drei M.C. for 4 velge favorittinnstillingen. Justeringsomrade (venstre/hgyre): B-L15 til B-R15
* Faster — Spiller av raskere enn normal hastighet * F-0 er riktig innstilling nér det brukes bare to hgyttalere.
+ Normal — Spiller av med normal hastighet * Bare for DEH-3200UB.

Nar innstillingen for utgang bak og innstillingen for forforsterker er SUBW, kan du

* Slower — Spiller av saktere enn normal hasfighet ikke justere fremre/bakre hgyttalerbalanse.

3. Trykk M.C. for & bekrefte valget.
S.Rtrv (Sound Retriever)
* Se "S.Rtrv (Sound Retriever)” pa side 65.

Preset EQ (hente frem equalizerkurver)
1. Trykk M.C. for a vise innstillingsmodus.
2. Drei M.C. for a velge en equalizerkurve.

Merknader . . .
« Operasjonen er fullfart selv om menyen avsluttes fer du bekrefter. Powerful (k.raftlg) — Natural (naturlig) — Vocal (vokal) — Custom1 (tilpasset 1) —
« Hvis du bytter kontrollmodusen til iPod, stoppes avspillingen midlertidig. Bruk iPoden til & Custom2 (tilpasset 2) — Flat — Super bass (superbass)
fortsette avspillingen. « Nér Flat velges, justeres ikke lyden.
* Folgende funksjoner tilgjengelig fra denne enheten selv om kontrollmodusen er angitt til
iPod. 3. Trykk M.C. for a bekrefte valget.
— Volum . . . .
— Hurtigspoling fremover/bakover Graphic EQ (equalizerjustering)
- gfé’r‘;pﬂi';?gmdi Du kan justere innstillingene for den valgte equalizerkurven slik du gnsker. Justerte
_ Byttpep(ekstinformgsjonen innstillinger for equalizerkurven blir lagret under Custom1 eller Custom2.
« Nar kontrollm_odusen er angitt til iPod, er betjeningen begrenset pa falgende méte_: * Det kan lages en egen Custom1-kurve for hver kilde. Hvis du foretar justeringer nar
— Bare funksjonene CTRL (kontrolimodus), Pause (pause) og S.Rtrv (Sound Retriever) er en annen kurve enn Custom2 er valgt, lagres innstillingene for equalizerkurven i
tilgjengelig. Custom1.

— Funksjonen for & bla gjennom kan ikke betjenes fra denne enheten.
» Det kan lages en Custom2-kurve felles for alle kilder. Hvis du foretar justeringer nar
Justere Iyd Custom2-kurven er valgt, oppdateres Custom2-kurven.

1. Trykk M.C. for a vise innstillingsmodus.

1. Trykk M.C. for & vise hovedmenyen. 2. Trykk M.C. for & veksle mellom equalizerband og niva.
2. Drei M.C. for & endre menyalternativet, trykk for & velge AUDIO. 3. Trykk M.C. for & bytte til equalizerband, og drei deretter M.C. for a velge.
3. Drei M.C. for a velge lydfunksjonen. 100Hz — 315Hz — 1.25kHz — 3.15kHz — 8kHz

Utfgr prosedyrene nedenfor for & angi en lydfunksjon etter at du har valgt den. 4. Trykk M.C. for & bytte til niva, og drei deretter M.C. for & justere.

Justeringsomrade: +6 til -6



Betjene denne enheten

Loudness (loudness)

Loudness kompenserer for urenheter i lyden ved lave og haye frekvensomrader nar
volumet er lavt.

1. Trykk M.C. for a vise innstillingsmodus.
2. Drei M.C. for a velge gnsket innstilling.
OFF (av) — Low (lav) — Mid (middels) — High (hay)
3. Trykk M.C. for & bekrefte valget.
SW setting 1 (innstilling for subwoofer pa/av)
Denne enheten er utstyrt med en subwooferutgang som kan slas pé eller av.
1. Trykk M.C. for a vise innstillingsmodus.
2. Drei M.C. for a velge gnsket innstilling.
Normal (normal fase) — Reverse (reversfase) — OFF (subwoofer av)
3. Trykk M.C. for a bekrefte valget.
SW setting 2 (subwooferjustering)

Nar subwooferutgangen er slatt pa, kan du justere grensefrekvensen og
utgangsnivaet pa subwooferen.

Bare lavere frekvenser enn de som finnes i det valgte omradet, sendes ut fra
subwooferen.

1. Trykk M.C. for a vise innstillingsmodus.

2. Trykk M.C. for a veksle mellom grensefrekvens og utgangsniva for subwoofer.

3. Trykk pa M.C. for a bytte til grensefrekvens, og drei deretter M.C. for a velge
grensefrekvensen.
50Hz — 63Hz — 80Hz — 100Hz — 125Hz

4. Trykk M.C. for a bytte til utgangsniva, og drei deretter M.C. for a justere
utgangsnivaet.
Justeringsomrade: +6 til -24

HPF setting (justere hgypassfilter)

Nar du ikke vil at lave toner i frekvensomradet til subwooferutgangen skal komme ut
fra de fremre eller bakre hoyttalerne, slar du pa HPF (haypassfilteret). Da kommer
bare hgyere frekvenser enn de som finnes i det valgte omradet, ut av de fremre eller
bakre hgyttalerne.

1. Trykk M.C. for a vise innstillingsmodus.
2. Trykk M.C. for a velge en grensefrekvens.
OFF (av) — 50Hz — 63Hz — 80Hz — 100Hz — 125Hz
3. Trykk M.C. for a bekrefte valget.
Bass booster (bassforsterking)
1. Trykk M.C. for a vise innstillingsmodus.
2. Drei M.C. for a justere nivaet.
Justeringsomrade: 0 til +6
3. Trykk M.C. for a bekrefte valget.

SLA (justere kildeniva)

SLA (justering av kildeniva) lar deg justere volumnivaet for hver kilde for & hindre store
endringer i volumet nar du bytter kilde.

* Nar FM velges som kilde, kan du ikke bytte til SLA.

« Innstillingen er basert pa FM-volumet, som forblir uforandret.
For du justerer kildenivaene méa du sammenligne FM-volumnivéet med nivaet pa
kilden du vil justere.

* Volumnivaet for AM kan justeres med funksjonen for justering av kildeniva.
1. Trykk M.C. for a vise innstillingsmodus.
2. Drei M.C. for a justere kildevolumet.

Justeringsomrade: +4 til -4
3. Trykk M.C. for a bekrefte valget.

Merk
« Operasjonen er fullfert selv om menyen avsluttes fgr du bekrefter.
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Betjene denne enheten

Startinnstillinger

Viktig

Stremsparingsmodus avbrytes hvis bilens batteri kobles fra, og den ma slas pa igjen
nar batteriet kobles til igjen. Nar stremsparing er av, kan det, avhengig av
tilkoblingsmetoden, hende at enheten trekker strgm fra batteriet hvis tenningsbryteren
i kjoretayet ikke har ACC-stilling (tilbehgr).

1. Trykk SRC/OFF og hold til enheten slas av.
2. Trykk SRC/OFF og hold til startinnstillingsmenyen vises i displayet.
3. Drei M.C. for a velge startinnstillingen.
Utfar prosedyrene nedenfor for & angi en startinnstilling etter at du har valgt den.
FM step (FM-sgketrinn)

Vanligvis er FM-sgketrinnet ved automatisk stasjonssgk satt til 50 kHz. Nar AF eller
TA er pa, endres sgketrinnet automatisk til 100 kHz. Det kan veere en fordel a stille inn
seketrinnet pa 50 kHz nar AF er pa.

1. Trykk M.C. for a vise innstillingsmodus.

2. Drei M.C. for a velge FM-sgketrinnet.
100kHz (100 kHz) — 50kHz (50 kHz)

3. Trykk M.C. for a bekrefte valget.
Auto Pl (automatisk Pl-sak)

Enheten kan bruke automatisk programidentifisering (PI) til & sgke etter en annen
stasjon med det samme programmet, ogsa nar en forhandsinnstilling hentes frem.

o Trykk M.C. for a sla automatisk Pl-sgk pa eller av.
AUX (ekstrautstyrsinngang)
Aktiver denne innstillingen nar du bruker en tilleggsenhet som er koblet til enheten.
o Trykk M.C. for a sla AUX pa eller av.

USB PnP (Plug and play)

Denne innstillingen lar deg bytte kilden til USB/USB-iPod automatisk.

e Trykk M.C. for a sla Plug and play pa eller av.

ON — Nar en USB-lagringsenhet kobles til, byttes kilden automatisk til USB/USB-iPod.
Nér du kobler fra USB-lagringsenheten / iPoden, slés enhetens kilde av.

OFF — Nar en USB-lagringsenhet kobles til, byttes ikke kilden automatisk til USB/USB-
iPod. Du ma endre kilden til USB/USB-iPod manuelt.

Brightness (innstilling av displayets lysstyrke)

1.

Trykk M.C. for a vise innstillingsmodus.

2. Drei M.C. for a velge lysstyrkeinnstillingen.

Low (lav) — High (hay)

3. Trykk M.C. for a bekrefte valget.

SW control (innstilling for utgang bak og subwoofer)

N =

Bare for DEH-4200SD.

Utgangen bak pa denne enheten (utgang for bakre hayttalerledninger) kan brukes til
tilkobling av hayttaler med fulltoneutgang (Full) eller subwoofer (SUBW). Hvis du
setter innstillingen av utgang bak til SUBW, kan du koble en bakre hgyttalerledning
direkte til en subwoofer uten a bruke en ekstra forsterker.

. Trykk M.C. for a vise innstillingsmodus.

. Drei M.C. for a endre innstillingen.

Rear SP: Full - SUBW

. Trykk M.C. for a bekrefte valget.

Bare for DEH-3200UB.

Utgangen for hoyttalere bak (Rear SP) og RCA-utgangen (Preout) pa DEH-3200UB
kan brukes til tilkobling av fulltonehgyttaler (Rear SP :Full/Preout :Rear) eller
subwoofer (Rear SP :SUBW/Preout :SUBW). Hvis du setter innstillingen Rear SP
:SUBW, kan du koble en bakre hgyttalerledning direkte til en subwoofer uten a bruke
en ekstra forsterker.
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Betjene denne enheten

Til & begynne med er Rear SP innstilt for tilkobling av hayttalere med fulltoneutgang
(Full). Nar Rear SP :Full er valgt, kan du koble RCA-utgangen til en subwoofer. | dette
tilfellet kan du velge om du vil bruke subwooferkontrollerens (lavpassfilter, fase)
innebygde Preout :SUBW eller den ekstra Preout :Rear.

1. Trykk M.C. for a vise innstillingsmodus.

2. Trykk M.C. for a bytte mellom fglgende innstillinger:
Rear SP/Preout — Full (SUBW)/SUBW(Rear)

. Drei M.C. for a endre innstillingen.
Rear SP: Full - SUBW
Preout: SUBW — Rear

« Selv om du endrer denne innstillingen kommer det ingen lyd ut med mindre du slar
subwooferutgangen pa (se “SW setting 1 (innstilling for subwoofer pa/av)’ pa side
69).

« Hvis du endrer denne innstillingen, gar subwooferutgangen i lydmenyen tilbake til
fabrikkinnstillingene.

4. Trykk M.C. for a bekrefte valget.

w

DEMO (innstilling for demonstrasjonsvisning)
o Trykk M.C. for a sla demonstrasjonsvisning pa eller av.

Ever SCRL (innstilling for rullemodus)
Nar kontinuerlig rulling slas pa, vil innspilt tekstinformasjon rulle kontinuerlig over
displayet. Sla av funksjonen hvis du vil at informasjonen skal rulle bare én gang.
e Trykk M.C. for a sla kontinuerlig rulling pa eller av.

Title (flere sprak)
Denne enheten kan vise dette selv om informasjonen er lagt inn med et europeisk
sprak eller russisk.

Du kan registrere tekstinformasjon som tittelnavn, artistnavn eller kommentarer pa
plater med komprimert lyd.

* Hvis spraket som er lagt inn og den valgte sprakinnstillingen ikke er de samme, er
det ikke sikkert tekstinformasjonen vises riktig.

» Det er mulig at ikke alle bokstaver vises ordentlig.

1. Trykk M.C. for a vise innstillingsmodus.
2. Drei M.C. for a velge gnsket innstilling.
EURO (europeisk) — RUSSIA (russisk)
3. Trykk M.C. for a bekrefte valget.
PowerSave (stremsparing)
Hvis du slar pa denne funksjonen, kan du redusere stremforbruket fra batteriet.
A sla pa kilden er den eneste operasjonen som er tillatt nar denne funksjonen er pa.

o Trykk M.C. for a sla stremsparing pa eller av.

Merk
« Hvis PowerSave er aktivert, kan ikke DEMO velges.

Andre funksjoner

Bruke ekstrautstyrskilden (AUX)
1. Sett inn stereominipluggen i AUX-inngangen.
2. Trykk SRC/OFF for a velge AUX som kilde.

Merk
« AUX kan ikke velges hvis ikke innstillingen for ekstrautstyr er slatt pa. Se “AUX
(ekstrautstyrsinngang)” pa side 70 for mer informasjon.
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Feilsgking

Symptom

Arsak

Tiltak (se)

Displayet gar automatisk
tilbake til vanlig visning.

Du har ikke utfgrt en operasjon Utfer operasjonen pa nytt.

innen 30 sekunder.

Repetisjonsomradet endres

uventet.

Avhengig av
repetisjonsomradet kan det
valgte omradet endres nar du

Velg repetisjonsomradet pa
nytt.

velger en annen mappe eller et

annet spor eller nar du spoler
raskt fremover/bakover.

En undermappe spilles ikke

av.

Undermapper kan ikke spilles
nar Folder (repetisjon av
mappe) er valgt.

Velg et annet
repetisjonsomrade.

NO XXXX vises nar en visning Ingen tekstinformasjon er

endres (f.eks. NO TITLE).

bygget inn.

Bytt visningen, eller spill et
annet sporffil.

Displayet lyser nar enheten er Demonstrasjonsmodus er pa.

slatt av.

Trykk =>/DISP/SCRL for &
avbryte demonstrasjonsmodus.

Enheten fungerer feil. Det er

forstyrrelser.

Du bruker en enhet, for

Flytt elektriske enheter som kan

eksempel en mobiltelefon, som fare til forstyrrelser, lenger unna

overfgrer elektromagnetiske
beolger naer enheten.

enheten.

Feilmeldinger

Huvis du tar kontakt med forhandleren eller nzermeste Pioneer-servicesenter, ma du
notere deg feilmeldingen.

Innebygd CD-spiller

Melding Arsak Tiltak
ERROR-11, 12, 17, 30 Skitten plate Rengjer platen.
Riper i platen Skift ut platen.

ERROR-10, 11, 12, 15,
17, 30, A0

Elektrisk eller mekanisk feil

Sla tenningen av og deretter pa
igjen, eller bytt til en annen kilde,
0g ga deretter tilbake til CD-
spilleren igjen.

ERROR-15

Platen som er satt inn, er tom

Skift ut platen.

ERROR-22, 23

CD-formatet stattes ikke

Skift ut platen.

Format read

Noen ganger er det en
tidsforsinkelse mellom start av
avspilling og nar du begynner &
hgre lyden

Vent til meldingen forsvinner og
du hgrer lyden.

Melding Arsak Tiltak

NO AUDIO Platen som er satt inn, inneholder  Skift ut platen.
ikke spillbare filer

SKIPPED Platen som er satt inn, inneholder  Skift ut platen.
DRM-beskyttede WMA-filer

PROTECT Alle filene pa platen som er satt  Skift ut platen.

inn, er innebygd med DRM.

Ekstern lagringsenhet (USB, SD)

Melding

Arsak

Tiltak

NO DEVICE

Nar Plug and play er av, kobles
ingen USB-lagringsenhet til.

« Sla pa Plug and play.
« Koble til en kompatibel USB-
lagringsenhet.

Format read

Noen ganger er det en
tidsforsinkelse mellom start av
avspilling og nar du begynner &
hare lyden

Vent til meldingen forsvinner og
du hgrer lyden.

NO AUDIO Ingen sanger Overfer lydfilene til den eksterne
lagringsenheten, og koble til.
Sikkerhet er aktivert pa den Folg instruksjonene for USB-
tilkoblede USB-lagringsenheten  lagringsenheten for & deaktivere
sikkerhet.

SKIPPED Den eksterne lagringsenheten Spill en lydfil som ikke er innebygd
som brukes, inneholder WMA- med Windows Media DRM 9/10.
filer innebygd med Windows
Media™ DRM 9/10

PROTECT Alle filene pa den eksterne Overfar lydfilene som ikke er
lagringsenheten er innebygd med innebygd med Windows Media
Windows Media DRM 9/10 DRM 9/10, til den eksterne

lagringsenheten, og koble til.

N/A USB Den tilkoblede USB- Koble til en enhet som er
lagringsenheten stottes ikke av. kompatibel med USB Mass
denne enheten. Storage Class (MSC).
Ikke-kompatibel USB-enhet Koble fra enheten, og erstatt den

med en kompatibel USB-
lagringsenhet.

CHECK USB Det er en kortslutning i USB- Kontroller om USB-kontakten eller

kontakten eller USB-kabelen.

USB-kabelen er klemt fast i noe
eller er skadet.

Den tilkoblede bzerbare USB-
lagringsenheten bruker mer enn
500 mA strem (maksimalt tillatt
stremforbruk).

Koble fra USB-lagringsenheten,
og ikke bruk den. Sett
tenningsbryteren til av og deretter
til ACC eller pa. Koble deretter til
bare kompatible USB-
lagringsenheter.
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Ekstern lagringsenhet (USB, SD)

Melding Arsak Tiltak

N/A SD Ikke kompatibel SD-lagringsenhet Koble fra enheten, og erstatt den
med en kompatibel SD-
lagringsenhet.

ERROR-19 Kommunikasjonsfeil Velg en av handlingene nedenfor.
— Sla tenningsbryteren av og
deretter pa.

— Koble fra eller stgt ut den
eksterne lagringsenheten.

— Endre til en annen kilde.

Ga deretter tilbake til USB- eller
SD-kilden.

ERROR-23 USB-lagringsenheten er ikke USB-lagringsenheten ma
formatert med FAT12, FAT16 formateres med FAT12, FAT16
eller FAT32 eller FAT32.

iPod

Melding Arsak Tiltak

NO DEVICE Nar Plug and play er av, kobles  « Sla pa Plug and play.

ingen USB-lagringsenhet eller
iPod til.

« Koble til en kompatibel iPod.

Format read

Noen ganger er det en
tidsforsinkelse mellom start av
avspilling og nar du begynner &
hgre lyden

Vent til meldingen forsvinner og
du harer lyden.

ERROR-19

Kommunikasjonsfeil

Koble fra kabelen fra iPoden. Nar
hovedmenyen for iPod vises,
kobler du til kabelen igjen.
Tilbakestill iPoden.

iPod-feil

Koble fra kabelen fra iPoden. Nar
hovedmenyen for iPod vises,
kobler du til kabelen igjen.
Tilbakestill iPoden.

ERROR-16

Gammel versjon av iPod-
fastvaren

Oppdater iPod-versjonen.

iPod-feil

Koble fra kabelen fra iPoden. Nar
hovedmenyen for iPod vises,
kobler du til kabelen igjen.
Tilbakestill iPoden.

N/A USB

Ikke kompatibel iPod

Koble fra enheten, og erstatt den
med en kompatibel iPod.

Melding

Arsak

Tiltak

CHECK USB

iPoden fungerer som den skal,
men lades ikke

Kontroller om det er kortslutning
pa tilkoblingskabelen for iPoden
(f.eks. klemt fast i metall). Nar du
har kontrollert, slar du av
tenningsbryteren og slar den pa
igjen eller kobler fra iPoden og
kobler til igjen.

STOP

Ingen sanger pa iPoden

Overfar sanger til iPoden.

Ingen sanger i den gjeldende
listen

Velg en liste som inneholder
sanger.

Retningslinjer for handtering

Plater og spiller
* Bruk kun plater med et av felgende to logoer.

COMPACT

diSE

DIGITAL AUDIO

COMPACT

diSe

DIGITAL AUDIO

TEXT

Bruk 12 cm plate. lkke bruk eller 8 cm plate eller en adapter for 8 cm plater.
Bruk kun vanlige, fullstendig sirkelformede plater. Ikke bruk plater med andre

former.

Ikke sett inn noe annet enn en CD i spillerens CD-apning.
Ikke bruk plater som er sprukket, opprisset, vridd eller pa annen mate skadet. Disse

kan skade spilleren.

Avspilling av uferdige CD-R-/CD-RW-plater er ikke mulig.
Ikke bergr plateoverflaten pa innspillingssiden.
Oppbevar plater i etuiene nar de ikke er i bruk.
Unnga a oppbevare plater pa steder med meget hgy temperatur, inkludert direkte

solskinn.

Fest ikke merkelapper pa og skriv ikke pa platenes overflater, og la det ikke komme

kjemikalier pa dem.

Hvis du skal rengjgre en CD, terker du av platen fra sentrum og utover med en myk

klut.
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» Kondens kan midlertidig pavirke spilleren ytelse. La den tilpasse seg hgyere Ikke bergr kontaktene pa SD-minnekortet direkte med fingrene eller
temperaturer i cirka én time. Tork ogsa av eventuelle fuktige plater med en myk klut. metallgjenstander.
» Det kan hende plater ikke kan spille av pa grunn av plateegenskaper, plateformat, Ikke sett inn noe annet enn et SD-minnekort i SD-kortsporet. Hvis en
innspilt program, avspillingsmiljg, lagringsforhold og sa videre. metallgjenstand (f.eks. en mynt) settes inn i sporet, kan det oppsté brudd i de interne
kretsene, og det kan fgre til feilfunksjon.
Bruk adapter nar du setter inn et miniSD- eller microSD-kort. Ikke bruk et adapter
der andre metalldeler enn kontaktene vises.
Ikke sett inn et skadet SD-minnekort (f.eks. skjevt eller etikett Igsnet) da det kan fare

* Humpete veier kan forstyrre avspillingen av plater.

* Les forholdsreglene for platene fgr du bruker dem.
Ekstern lagringsenhet (USB, SD)

» Kontakt produsenten av den eksterne lagringsenheten (USB, SD) for & fa svar pa til at kortet ikke kan stotes ut.

eventuelle spgrsmal om enheten. « Ikke prgv & tvinge SD-minnekortet inn i SD-kortsporet. SD-minnekortet eller enheten
* |kke oppbevar den eksterne lagringsenheten (USB, SD) pé& steder med haye kan skades.

temperaturer. « Nar du skal stete ut et SD-minnekort, trykker du pa det og holder til det klikker. Det
* Avhengig av den eksterne lagringsenheten (USB, SD) kan fglgende problemer er farlig & trykke pa SD-minnekortet og slippe fingeren umiddelbart da SD-

oppsta. minnekortet kan skytes ut av sporet og treffe deg i ansiktet eller andre steder. Hvis

— Operasjonene kan variere. SD-minnekortet skytes ut av sporet, kan du miste det.

— Det kan hende denne enheten ikke gjenkjenner lagringsenheten. iPod
— Filen spilles kanskje ikke av riktig.

Ikke la iPoden ligge i direkte sollys over en lengre tidsperiode. Hvis enheten ligger
for lenge i sterkt lys, kan hay temperatur fgre til at iPoden slutter a virke.

Ikke oppbevar iPoden pa steder med hay temperatur.

For & sikre riktig betjening ma du koble dokkingkontaktkabelen fra iPoden direkte til
denne enheten.

Fest iPoden godt fast under kjgring. La ikke iPoden falle i gulvet slik at den kan bli
fastklemt under bremse- eller gasspedalen.

Du finner flere opplysninger i handbgkene som fglger med iPoden.
Om iPod-innstillinger
SD-minnekort — Nar detkobles til en iPod, endrer denne enheten innstillingen for equalizeren (EQ)

pa iPoden til av for & kunne optimalisere akustikken. Nar du kobler fra iPoden,
returneres EQ til den opprinnelige innstillingen.

USB-lagringsenhet
Tilkoblinger via USB-hub stattes ikke.
Ikke koble til andre enheter enn en USB-lagringsenhet.

Fest USB-lagringsenheten godt fast under kjgring. La ikke USB-lagringsenheten
falle i gulvet slik at den kan bli fastklemt under bremse- eller gasspedalen.

Avhengig av USB-lagringsenheten kan falgende problemer oppsta.
— Enheten kan generere stgy i radioen.

* Denne enheten statter bare falgende SD-minnekort.

-SD
iniSD — Du kan ikke sette Repeat (repetisjon) til av p& iPoden nar du bruker denne
— mini enheten. Repeat endres automatisk til All nar du kobler iPoden til denne enheten.
— microSD
— SDHC

* Oppbevar SD-minnekortet utilgjengelig for barn. Hvis SD-minnekortet svelges, ma
lege ayeblikkelig oppsakes.
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DualDisc-plater AAC
DualDisc-plater er tosidige plater med en skrivbar CD for lyd pa én side og en skrivbar * Kompatibelt format: AAC-kodet av iTunes
DVD for video pa den andre. « Filtype: .m4a
| og med at CD-siden av DualDisc-plater ikke er fysisk kompatible med den generelle « Samplingsfrekvens: 11,025 kHz til 48 kHz

CD-standarden, kan det hende at denne siden ikke kan spilles av pa enheten.

Hvis en DualDisc-plate settes inn og tas ut mange ganger, kan det fere til riper pa

platen. Store riper kan fgre til avspillingsproblemer. | noen tilfeller kan en DualDisc-
plate kile seg fast i plateapningen slik at den ikke states ut. For & hindre dette anbefaler * AACHil kjgpt i iTunes Store (filtypen .m4p): Nei
vi at du lar veere a bruke DualDisc-plater pa denne enheten.

Se informasjonen fra plateprodusenten for a fa mer detaljert informasjon om DualDisc-

» Overfaringshastighet: 16 kbps til 320 kbps, VBR
* Apple Lossless: Nei

Annen informasjon
» Bare de 32 fgrste tegnene kan vises for et filnavn (inkludert filtypen) eller et

plater.
mappenavn.
hili = * Avhengig av programmet som brukes til &8 kode WMA-filer, kan denne enheten
Kompatibilitet for komprimert lyd (plate, USB, SD) fungere feil
* Det kan oppsta en liten forsinkelse nar du spiller av lydfiler som er innebygd med
WMA ;
) bildedata.
* Filtype: .wma * Russisk tekst som skal vises pa denne enheten, ma vaere kodet med fglgende
« Bithastighet: 48 kbps til 320 kbps (CBR), 48 kbps til 384 kbps (VBR) tegnsett:
» Samplingsfrekvens: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz — Unicode (UTF-8, UTF-16)
* Windows Media Audio Professional, Lossless, Voice/DRM Stream / Stream med — Andre tegnsett enn Unicode som brukes i et Windows-miljg og er angitt til russisk
video: Nei i innstillingene for flere sprak
MP3 Plate
* Filtype: .mp3 « Mappehierarki som kan spilles: opptil atte nivaer (Et praktisk hierarki er & ha mindre
« Bithastighet: 8 kbps til 320 kbps enn to nivaer.)

Mapper som kan spilles: opptil 99

Filer som kan spilles: opptil 999

Filsystem: ISO 9660 niva 1 og 2, Romeo, Joliet
Avspilling av multi-session (flere sesjoner): Ja
Dataoverfgring med pakkeskriving: Nei

Uavhengig av lengden av tomme biter mellom sangene pa originalinnspillingen
spilles plater med komprimert lyd av med en kort pause mellom melodiene.

» Samplingsfrekvens: 8 kHz til 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz for ettertrykk)

» Kompatibel ID3 Tag-versjon: 1.0, 1.1, 2.2, 2.3, 2.4 (ID3 Tag-versjon 2.x har hayere
prioritet enn versjon 1.x.)

* M3u-spilleliste: Nei
¢ MP3i (MP3 interaktiv), mp3 PRO: Nei
WAV
« Filtype: .wav
» Kvantiseringsbiter: 8 og 16 (LPCM), 4 (MS ADPCM)
» Samplingsfrekvens: 16 kHz til 48 kHz (LPCM), 22,05 kHz og 44,1 kHz (MS ADPCM)
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Ekstern lagringsenhet (USB, SD) « Avhengig av iPod-generasjonen eller -versjonen kan enkelte funksjoner ikke brukes.

» Mappehierarki som kan spilles: opptil atte nivaer (Et praktisk hierarki er & ha mindre * Betjeningen kan variere avhengig av programvareversjonen av iPod.

enn to nivaer.) * Nar du bruker en iPod, trenger du en iPod-dokkingkontakt til USB-kabel.
* Mapper som kan spilles: opptil 1500 « Pioneer CD-1U50-grensesnittkabel finnes ogsa. Ta kontakt med forhandleren hvis
* Filer som kan spilles: opptil 15 000 du vil vite mer.
« Avspilling av opphavsrettsbeskyttede filer: Nei « Informasjon om fil-/formatkompatibilitet finner du i iPod-handbgkene.
« Partisjonert ekstern lagringsenhet (USB, SD): Bare den farste spillbare partisjonen * Lydbok, podcast: Ja

kan spilles.

P /\ OBS!

Det kan oppsta en liten forsinkelse nar du starter avspilling av lydfiler pa en ekstern
lagringsenhet (USB, SD) med mange mappehierarkier.

SD-minnekort
« Det er ingen kompatibilitet for MMC-kort (Multi Media Card). Lydﬁlsekvens
« Det garanteres ikke kompatibilitet med alle typer SD-minnekort.
« Denne enheten er ikke kompatibel med SD-Audio.

Pioneer tar ikke pa seg noe ansvar for data som mistes pa iPoden, selv om dataene
mistes mens denne enheten brukes.

Brukeren kan ikke tilordne mappenumre og angi avspillingssekvenser med denne

enheten.
A\ OBS! . .
Eksempel hierarki
Pioneer tar ikke pa seg noe ansvar for data som mistes pa USB-minnet / den bzerbare sempel pa et hiera
USB-lydspilleren / SD-minnekortet / SDHC-minnekortet, selv om dataene mistes (1: Mappe
mens denne enheten brukes. JJ : Komprimert lydfil
. N 01 til 05: Mappenummer
iPod-kom Patlblhtet @ til ®: Avspillingssekvens
* Denne enheten stgtter bare iPod-modellene angitt nedenfor. Stattede versjoner av
iPod-programvaren vises nedenfor. Det kan hende eldre versjoner ikke stattes. e
— iPod nano fierde generasjon (programvareversjon 1.0.3) )Pl
— iPod nano tredje generasjon (programvareversjon 1.1.3) ‘/,\
— iPod nano andre generasjon (programvareversjon 1.1.3) ne
— iPod nano fgrste generasjon (programvareversjon 1.3.1)

. . . Niva1 Niva2 Niva3 Niva4
— iPod touch andre generasjon (programvareversjon 3.0) i W W i

— iPod touch ferste generasjon (programvareversjon 3.0)
— iPod classic 120 GB (programvareversjon 2.0.1)

— iPod classic (programvareversjon 1.1.2)

— iPod femte generasjon (programvareversjon 1.3)

— iPhone 3GS (programvareversjon 3.0)

— iPhone 3G (programvareversjon 3.0)

— iPhone (programvareversjon 3.0)
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Plate
Mappevalgsekvensen eller en annen operasjon kan veere forskjellig avhengig av
kodingen eller skriveprogramvaren.

Ekstern lagringsenhet (USB, SD)

Avspillingsrekkefglgen er den samme som innspillingsrekkefglgen pa den eksterne
lagringsenheten (USB, SD).

Hvis du vil angi en bestemt avspillingsrekkefelge, anbefales falgende metode.

1 Lag filnavn som inkluderer tall som angir gnsket avspillingsrekkefelge (f.eks.
01xxx.mp3 og 099yyy.mp3).

2 Legg disse filene i en mappe.

3 Lagre mappen som inneholder filene, pa den eksterne lagringsenheten (USB, SD).
Avhengig av systemmiljget kan du imidlertid ikke angi avspillingsrekkefalgen.

For bzerbare USB-lydspillere er rekkefglgen forskjellig fra og avhengig av spilleren.

Opphavsrett og varemerker

iTunes
Apple and iTunes er varemerker for Apple Inc., registrert i USA og andre land.

MP3

Med dette produktet falger en lisens for privat, ikke-kommersiell bruk, og det gis ingen
lisens eller rettigheter til & bruke produktet i noen form for kommersiell (det vil si
inntektsbringende) sanntids kringkasting (landbasert eller via satellitt, kabel og/eller
eventuelle andre medier), kringkasting/streaming via Internett, intranett og/eller andre
nettverk eller i andre systemer som distribuerer elektronisk innhold, som for eksempel
anvendelse til betalingslyd (pay-audio) eller lyd pa foresparsel (audio-on-demand). Til
slikt bruk kreves det lisens uavhengige av den som gis her. Detaljer om dette finner du
pa http://www.mp3licensing.com.

WMA

.. Windows

. ™ Media™

Windows Media og Windows-logoen er varemerker eller registrerte varemerker for
Microsoft Corporation i USA og/eller andre land.

Dette produktet inneholder teknologi som eies av Microsoft Corporation, og kan ikke
brukes eller distribueres uten lisens fra Microsoft Licensing, Inc.

SD-minnekort

S» iNi

>

SD-logoen er et varemerke. miniSD-logoen er et varemerke.
°
m.cro —

microSD-logoen er et varemerke. SDHC-logoen er et varemerke.

77



Annen informasjon

iPod

iPod

iPod er et varemerke for Apple Inc., registrert i USA og andre land.

“Made for iPod” betyr at en elektronisk enhet er utformet for tilkobling spesielt til iPod
og har sertifisering fra utvikleren om at enheten tilfredsstiller Apples standarder for
ytelse.

Apple er ikke ansvarlig for enhetens funksjon eller dens samsvar med
forskriftsmessige standarder eller standarder for sikkerhet.

iPhone

D \.Norks with
iPhone

iPhone er et varemerke for Apple Inc.

“Works with iPhone” betyr at en elektronisk enhet er utformet for tilkobling spesielt til
iPhone og har sertifisering fra utvikleren om at enheten tilfredsstiller Apples standarder
for ytelse.

Apple er ikke ansvarlig for enhetens funksjon eller dens samsvar med
forskriftsmessige standarder eller standarder for sikkerhet.

Tekniske data

Generelt
Stremkilde ...

. 14,4V likestrem
V til 15,1 V tillatt)
Negativ type

Jordingssystem

Maksimalt stremforbruk ... ..10,0A
Mal (B x Hx D):
DIN
Kabinett . 180 mm x 50 mm x 162 mm
Nese ... 188 mm x 58 mm x 24 mm
D

Kabinett . 178 mm x 50 mm x 162 mm
Nese .. 170 mm x 46 mm x 24 mm
VEKE oo 1,3 kg
Lyd
Maks. utgangseffekt ...........ccocceeens 50 W x 4

50 Wx2/4Q+70W

x 1/2 Q (for subwoofer)

Kontinuerlig utgangseffekt ................. 22Wx 4
(50 Hz til 15 000 Hz,

5 % THD, 4 Q belastning,

begge kanaler)

Belastningsimpedans ................. 4Qtil8 Qx4
4QtI8Qx2+2Qx1
Maks. utgangsniva forforsterker ............... 22V

Equalizer (5-bands, grafisk equalizer):

Frekvens 100/315/1,25k/3,15k/8k Hz

@kning ... .. +12dB
HPF:

Frekvens 50/63/80/100/125 Hz

Helling ... .. =12 dB/okt.
Subwoofer (mono):

Frekvens 50/63/80/100/125 Hz

Helling .. =18 dB/okt.

@kning . +6 dB til —24 dB

Fase .. .... Normal/revers
Bassheving:

DKNING ..o +12 dB til 0 dB

CD-spiller
System .
Plater som kan
Signal/stgy-forhold ...

. CD lydsystem
FUKES ..o CcD
. 94 dB (1 kHz)
(IEC-A-nettverk)
2 (stereo)

Antall kanaler

MP3-dekodingsformat MPEG-1 og 2
Audio Layer 3
WMA-dekodingsformat ............ Ver.7,7.1,8,9,

10, 11 (2-kan. lyd)

(Windows Media Player)

AAC-dekodingsformat ................ MPEG-4 AAC
(bare iTunes-koding) (.m4a)

(ver. 8.2 og tidligere)

WAV-signalformat ................... Linezer PCM og
MS ADPCM
(ikke-komprimert)

UsB
Spesifikasjon for USB-standard .......... USB 2.0
full hastighet
Maksimum stremtilfgrsel .................... 500 mA
Filsystem .........ccccccceees FAT12, FAT16, FAT32
MP3-dekodingsformat ................. MPEG-1 og 2
Audio Layer 3
WMA-dekodingsformat ............ Ver.7,7.1,8,9,

10, 11 (2-kan. lyd)

(Windows Media Player)

AAC-dekodingsformat MPEG-4 AAC
(bare iTunes-koding) (.m4a)

(ver. 8.2 og tidligere)

WAV-signalformat ................... Lineaer PCM og
MS ADPCM

(ikke-komprimert)
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SD
Kompatibelt fysisk format .............. Versjon 2.00
Maksimum minnekapasitet . .. 2GB (for SD
og SDHC)
Filsystem .........ccccocevnnee FAT12, FAT16, FAT32
MP3-dekodingsformat ................. MPEG-1 og 2
Audio Layer 3

WMA-dekodingsformat ........... Ver.7,7.1,8,9,
10, 11 (2-kan. lyd)

(Windows Media Player)

AAC-dekodingsformat ................. MPEG-4 AAC
(bare iTunes-koding) (.m4a)

(ver. 8.2 og tidligere)

WAV-signalformat .................... Linezer PCM og
MS ADPCM

(ikke-komprimert)

FM-mottaker
Frekvensomrade ...
Nyttbar felsomhet .

87,5 MHz til 108,0 MHz
9 dBf (0,8 pV/75 Q,
mono, S/N: 30 dB)
Signal/stgy-forhold ....... 72 dB (IEC-A-nettverk)

Merknader

MW-mottaker

Frekvensomrade ............. 531 kHz til 1602 kHz

(9 kHz)
Nyttbar falsomhet .. ... 25 pV (S/N: 20 dB)
Signal/stay-forhold . 62 dB (IEC-A-nettverk)
LW-mottaker

Frekvensomrade ... .. 153 kHz til 281 kHz
Nyttbar fglsomhet .. ... 28 pV (S/N: 20 dB)
Signal/stay-forhold ....... 62 dB (IEC-A-nettverk)

« SD-minnekortet er tilgjengelig bare for DEH-4200SD.
« Spesifikasjoner og utformingen kan endres uten varsel.
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Kiitos siita, ettd olet ostanut taman PIONEER-tuotteen

Varmista laitteen oikea kayttd lukemalla tama kayttdopas ennen laitteen kayttéa.
Erityisen tarkeaa on lukea ja huomioida kayttboppaan sisaltamat VAROITUKSET ja

VAARAILMOITUKSET.

Pidé kéyttéopas turvallisessa paikassa ja helposti saatavilla tulevia tarpeita varten.

Asennus
Etu/taka-asennus (DIN)

o DIN-etuasennus .

e DIN-taka-asennus

e Laitteen poisto ...

e Etupaneelin kiinnitys .

Yhteydet 82

Ennen kuin aloitat
Tasta laitteest
Hairién sattuessa
Esittelytila ...........
Mikroprosessorin nollaus
Aanen mykistys .....
Tasta ohjekirjasta ..

Laitteen kaytto
Paalaite .....
Valinnainen kaukosaadin ...
Naytto ........
Perustoiminnot ..
Toimintoasetuksia,

alkuasetuksia/luetteloita vastaavat
valikkotoiminnot ...............
Viritin .........
e Perustoiminnot .......
e Pl-hakutoiminnon kaytté
e Automaattisen Pl-haun kayttd
(esiviritetyt asemat) .........ccccoccinn 87
e Asemien tallentaminen
ja hakeminen
o RDS-naytdn vaihtaminen .
e Erikoispainikkeilla tehtavéat
edistyneet toimenpiteet
e Toimintoasetukset .
o PTY-lista ..
CD/CD-R/CD-R
tallennuslaitteet (USB, SD)
e Perustoiminnot ...
e Tekstitietojen nayttd
e Tiedostojen/kappaleiden
valitseminen ja soittaminen
nimiluettelosta ..................ccccocoeeeis 91
e Erikoispainikkeilla tehtavat
edistyneet toimenpiteet
e Toimintoasetukset ...
iPod ...........
e Perustoiminnot ...
e Tekstitietojen nayt
e Laulun hakeminen .
e Erikoispainikkeilla tel
edistyneet toimenpiteet ....................... 92

e Toimintoasetukset
Aédnen saadot ...
Alkuasetukset
Muut toiminnot .

o AUX-lahteen kayttd

Lisédtietoja
Vianetsinta
Virheviestit
Kasittelyohjeita .

Pakatun &anen yhteensopivuus

Tekijanoikeudet ja tavara
Tekniset tiedot

Huomautuksia

toimintahairi6ita.

muutoksia autoon.
Al asenna taté laitetta paikkaan, jossa:
— se voi hairitd ajoneuvon toimintaa.

Tarkasta kaikki litdnnat ja jarjestelméat ennen lopullista asennusta.
Ala kéyta muita kuin hyvaksyttyjé osia. Muunlaisten osien kéyttd voi aiheuttaa

Kysy neuvoa myyjélta, jos asennus edellyttaa reikien poraamista tai muita

— se voi vahingoittaa matkustajaa akkipysahdyksen seurauksena.

Etu/taka-asennus (DIN)

Puolijohdelaser vahingoittuu, jos se ylikuumenee. Ald asenna laitetta kuumiin
paikkoihin kuten lammittimen puhaltimen laheisyyteen.
Yksikko toimii parhaiten, kun se asennetaan alle 60°:n kulmaan.

Tama laite voidaan asentaa joko edesta (tavanomainen etuasennus (DIN)) tai takaa

(taka-asennus (DIN), jolloin kaytetéan laitteen rungon sivuilla olevia kierteisia

ruuvinreikid). Lisatietoja 16ydéat seuraavista asennusohjeista.

* Kéyta asennukseen yleismallisia osia.

DIN-etuasennus

1. Tydnna asennusholkki kojelautaan.

Matalaan tilaan asennettaessa on kéytettava
tavarantoimittajan asennusholkkia. Jos tilaa on riittavasti,

kayta auton mukana toimitettua asennusholkkia.

ruuvitaltalla paikalleen.

2. Kiinnitd asennusholkki taivuttamalla metalliliuskat (90°)

Asennusholkki
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3. Asenna yksikko kuvan osoittamalla tavalla.

Lammaénsuojapelti tai
> metallinen tuki

Metallisanka

* Varmista laitteen luja asennus. Epavakaa asennus voi aiheuttaa kappaleiden
ohitusta tai muita hairiéita.

DIN-taka-asennus
1. Maarita asento, jossa telineen ja laitteen sivussa olevat reiédt ovat kohdakkain.

v At ]

©) v'@) o
o

2. Kierra kaksi ruuvia kiinni kummallekin puolelle.

Kierteitysruuvi
(5 mm x 8 mm)

Asennuskorvake Kojelauta tai konsoli

Laitteen poisto

1. Poista sovituskaulus levittdmalla sen yla- ja alaosaa ulospéin. (Kun asennat
sovituskauluksen takaisin, uritetun puolen on osoitettava alaspéin.)

h ]

Sovituskaulus

« Etupaneelin irrotus parantaa sovituskaulukseen kasiksi paasya.

2. Tyénna mukana toimitetut ulosvetoavaimet yksikon kummallekin puolelle
kunnes ne napsahtavat paikalleen.

3. Veda yksikko ulos kojelaudasta.

= <

Etupaneelin kiinnitys

Ellei aikomuksena ole irrottaa etupaneelia, voidaan se kiinnittaa toimitetuilla ruuveilla.

N

Ruuvi
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Yhteydet

Huomautuksia

(DEH-3200UD).

» Muuta laitteen alkuasetusta (katso kayttdopasta).
Laitteen subwoofer-ulostulo on yksikanavainen

* Kaytettaessa 70 W:n subwooferia (2 Q) liitdnta on
ehdottomasti tehtéva laitteen violetilla ja violetilla/
mustalla johdolla. Al liitd mitdan vihrealld ja
vihrealld/mustalla johdolla.

Tama laite

Takaulostulo tai
subwooferin ulostulo
(DEH-3200UB)

Takaulostulo
(DEH-4200SD)

Antenniliitin __|

O

[[rj ’I’[D

OO0

Etu-ulostulo
(DEH-4200SD)

Huom.

ja 3*n 2*:een.

Ajoneuvotyypisté riippuen 2*:n ja
4*:n toiminnot saattavat olla
erilaisia. Varmista siina
tapauksessa, etté liitat 1*:n 4*:4an

2%

==

Keltainen (2*)
Varmistus (tai
lisdvaruste)

Punainen (4*)
Lisalaite (tai
varmistus)

Liitd samanvariset
johdot yhteen.
.

Kaiuttimen johdot
Valkoinen: Vasen edessa @
Valkoinen/musta: Vasen edessa ©
Harmaa: Oikea edessa @
Harmaa/musta: Oikea edessa ©

Vihrea: Vasen takana @ tai subwoofer @
Vihred/musta: Vasen takana © tai
subwoofer @

Violetti: Oikea takana @ tai subwoofer @
Violetti/musta: Oikea takana © tai
subwoofer @

Sulake (10 A)

Johdollisen kauko-ohjaimen sisaantulo
Mahdollista liittaa kiinteasti asennettu

Subwooferin ulostulo
(DEH-4200SD)

kaukosaatimen sovitin (myydaan

; erikseen).

Malli DEH-4200SD

Subwooferin ulostuloon o
o Tehov_’:_z[wlstln
< (myydaan
@DJ w(e_}= | erikseen)

Takaulostuloon

@8 = | Tehovahvistin
< off = (rn_yydéén
erikseen)

Etu-ulostuloon

< gl e P P
< = Tehovahvistin
< &) e P | (myydaan
erikseen)

Yhdista RCA-kaapeleilla (myydaan erikseen)

ya

o)

E=

Keltainen (1*)

==

Liitd 12 V:n virtaliittimeen,
johon tulee aina virta.

BN

Punainen (3*)

littimeen.

Liita virtalukon (12 V DC) ohjaamaan

N\

Sinivalkoinen

Liité tehovahvistimen
ohjausliittimeen (maks.
300 mA 12V DC).

Sininen/valkoinen (6*)
/ Liitd automaattiantennin

releen ohjausliittimeen
(maks. 300 mA 12 V DC).

Sininen/valkoinen (5*)

!

N
1SO-liitin
Huom.

Musta (runkomaadoitus)

Kiinnitd puhtaaseen, maalaamattomaan

metallikohtaan.

Joissakin ajoneuvoissa ISO-liitin on ehka
jaettu kahteen osaan. Varmista siina
tapauksessa, etta liitdt molempiin liittimiin.

liita 5*

1SO-liittimen tapin paikka on eri
kohdassa ajoneuvotyypista
riippuen. Liité 5* ja 6*, kun
tappi 5 on
antenniohjaustyyppinen. Ala
:tta ja 6*:tta koskaan
muuntyyppisessa
ajoneuvossa.

Musta-keltainen

Jos kaytat laitetta, jossa on

mykistystoiminto, liitd tdma johto
laitteen &&@nenmykistysjohtoon.
Muussa tapauksessa ala liita johtoon

mitaan.

Jarjestelman kaukosaadin

s

Etukaiutin Etukaiutin
Takakaiutin Takakaiutin
[S]
®
Subwoofer Subwoofer
Sl ©

Tee nama liitdnnat kaytettdessa
Malli DEH-3200UB valinnaista vahvistinta.

Tehovahvistin
(myydaan
erikseen)

| Taka- tai Yhdista RCA-
| subwoofer- kaapelilla (myydaan
I ulostuloon erikseen)

Jarjestelman kaukosaadin

Takakaiutin tai
subwoofer

Takakaiutin tai
subwoofer




Yhteydet

Huomautuksia

« Kun yksikkd asennetaan autoon, jonka virtalukossa ei ole ACC- (lisélaite) -asentoa, on
punainen kaapeli johdotettava liittimeen, joka pystyy tunnistamaan virtalukon toiminnan.
Muussa tapauksessa tuloksena voi olla akun kuluminen loppuun.

Taman laitteen kayttd muualla kuin seuraavissa olosuhteissa voi johtaa tulipaloon tai
toimintahéiriéén.

Ei ACC-aentoa

ACC-anto

Taman laitteen kayttd muualla kuin seuraavissa olosuhteissa voi johtaa tulipaloon tai

toimintahairiéén.

— Autot, joissa on 12 V:n akku ja negatiivinen maadoitus.

— 50 W:n (lahtdsuure) ja 4 — 8 ohmin (impedanssiarvo) kaiuttimet.

Valta oikosulut, ylikuumeneminen ja toimintahairié varmistamalla alla olevien ohjeiden

noudattaminen.

— lIrrota akun negatiivinen kaapelikenké ennen asennusta.

— Kiinnité johdot kaapelipidikkeilla tai teipilla. Kaari teippia johtojen ymparille paikkoihin,
joissa ne koskettavat metalliosiin.

— Ala aseta johtoja lahelle liikkuvia osia, kuten vaihteenvalitsin ja istuimien kiskot.

— Al aseta johtoja kuumiin paikkoihin, kuten lammittimen puhaltimen laheisyyteen.

— Ala pujota keltaista johtoa rei&n Iapi moottoritilaan akkuun kytkemista varten.

— Suojaa irralliset kaapeliliittimet eristysteipilla.

— Al lyhenna johtoja.

— Ala koskaan leikkaa laitteen virtajohdon eristetté virranjakoa varten muihin laitteisiin.
Johdon kuormitettavuus on rajoitettu.

— Kayta maarattyja sulakekokoja.

— Ala koskaan liita kaiuttimen negatiivista johtoa suoraan maahan.

— Al3 koskaan liitd usean kaiuttimen negatiivisia johtoja yhteen.

Ohjaussignaalin ulostulo tapahtuu sinivalkoista johtoa pitkin, kun laite kytketéan paalle. Liita

se ulkoisen tehovahvistinjarjestelmén kaukosaatimeen tai auton automaattisen

antennireleen saatoliittimeen (maks. 300 mA 12V DC). Jos autossa on ikkuna-antenni, liita

se antennin vahvistimen virtajohtoon.

Al koskaan liita sinivalkoista johtoa ulkopuolisen tehovahvistimen virtaliitimeen. Ala

myd&skaan koskaan liité sitd automaattisen antennin virtaliittimeen. Muussa tapauksessa

tuloksena voi olla akun kuluminen loppuun tai toimintahairio.

Musta johto on maadoitus. Tama johto ja muiden tuotteiden maadoitusjohto (erityisesti

suurvirtatuotteet, kuten tehovahvistin) on johdotettava erikseen. Muuten voi seurauksena

olla tulipalo tai toimintahairid, jos ne vahingossa irrotetaan.

Ennen kuin aloitat

Ala havita tuotetta yhdessé kotitalousjatteiden kanssa.
Elektroniikkajatteelle on olemassa erillinen keraysjarjestelma, joka on
oikeanlaista kasittelya, uusiokayttoa ja kierratysta koskevan lain
EEE | mukainen.

Yksityistaloudet EU:n jasenvaltiossa seka Sveitsissa ja Norjassa voivat palauttaa
kaytetyt elektroniikkatuotteet ilmaiseksi niille tarkoitettuihin kerayspisteisiin tai
jalleenmyyijalle (jos ostat uuden samankaltaisen tuotteen).

Muissa maissa kuin ylla luetelluissa kysy lisatietoja oikeasta havittamistavasta
paikallisilta viranomaisilta.

Tekemalla talla tavoin varmistat ettad havitetyt tuotteet kasitellaan ja kierratetaan
oikealla tavalla ja mahdollisilta haitoilta ymparistéon ja ihmisten terveydelle valtytaan.

Tasta laitteesta

Taman laitteen viritintaajuudet on jaettu kaytettavaksi Lansi-Euroopassa, Aasiassa,
Lahi-idassé, Afrikassa ja Oseaniassa. Muilla alueilla kéyttd voi johtaa heikkoon
vastaanottoon. RDS- (radio data system) -toiminto toimii vain alueilla, joilla on RDS-
signaaleja lahettavia FM-asemia.

A\ VAARA

Ala paasté laitetta kosketuksiin nesteiden kanssa. Seurauksena voi olla sahkéisku.
Seurauksena voi my®és olla laitteen vaurioituminen, savua ja ylikuumenemista.

“CLASS 1 LASER PRODUCT”

Tassa laitteessa on 1-luokkaa korkeampi laserdiodi. Varmista jatkuva turvallisuus:
ala poista mitéan laitteen kansia tai avaa tuotetta. Jata huolto patevan henkildston
tehtavaksi.

Pioneer CarStereo-Pass on kéytdssa vain Saksassa.
Pida aanenvoimakkuus aina niin alhaisena, etté kuulet ymparistdn aanet.
Al4 altista laitetta kosteudelle.

Jos akku kytketaan irti tai sen lataus purkautuu, muistiin tallennetut tiedot
pyyhkiytyvat pois.
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Ennen kuin aloitat

Hairion sattuessa

Ellei laite toimi kunnolla, ota yhteys jalleenmyyjaan tai lahimpaan valtuutettuun
Pioneer-huoltopisteeseen.

Esittelytila

Tarkeaa

Jos laitteen punaista johtoa (ACC) ei liiteta virtalukon paalle-/poiskytkentatoimintoihin
kytkettyyn napaan, akun varaus saattaa tyhjentya.

Esittely alkaa automaattisesti, kun virtalukko asetetaan ACC- tai ON-asentoon laitteen
ollessa kytketty pois paalta. Laitteen kytkeminen pois kaytosta ei peruuta esittelytilaa.
Peru esittelytila painamalla =5/DISP/SCRL. Kaynnisté painamalla uudelleen =/
DISP/SCRL. Esittelyn kaytto virtalukon ollessa ACC-asennossa voi tyhjentaa akun
varauksen.

Mikroprosessorin nollaus

Mikroprosessori on nollattava seuraavissa tilanteissa:
* Ennen asennuksen jalkeistd ensimmaista kayttoa

« Jos laite ei toimi kunnolla

* Kun vieraita tai vaaria viesteja ilmestyy naytolle.

RESET-painike

1. Irrota etupaneeli.

2. Paina RESET kynénteralla tai muulla teravalla esineella.

Ainen mykistys

Aani mykistyy automaattisesti, kun:
« tahan laitteeseen liitetylld matkapuhelimella vastaanotetaan tai soitetaan puhelu.
 laitteeseen liitetty Pioneer-navigointilaite antaa aaniohjausta.

Aani kytkeytyy pois paalta, MUTE nakyy naytolla eiké danisaatoja voida suorittaa.
Toiminta palautuu normaaliin, kun puhelinyhteys tai &aniohjaus paattyy.

Tasta ohjekirjasta

Téassa ohjekirjassa kuvataan seka mallin DEH-4200SD etta mallin DEH-3200UB
toiminnot. Vain mallissa DEH-4200SD on SD-muistikorttitoiminnot, joten naiden
toimintojen kuvaukset eivat koske mallia DEH-3200UB.

Seuraavissa ohjeissa USB-muisteja, kannettavia USB-audiosoittimia ja SD-
muistikortteja nimitetdan yhteisesti “ulkoisiksi tallennuslaitteiksi (USB, SD)”. Jos
tarkoitetaan vain USB-muisteja ja kannettavia USB-audiosoittimia, niitd nimitetaan
yhteisesti “USB-tallennuslaitteiksi”.

Tassa kayttboppaassa iPodia ja iPhonea kutsutaan nimella iPod.
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Laitteon kiytt I

Paalaite Valinnainen kaukosaadin

OB @ Vain malli DEH-4200SD.

T= — T= — Kaukosaadin CD-R320 myydaan erikseen.
Ee e —— ®
T
léJ%J—E L5y |
Ny Ny 9 — 20
1 - @ 2
& @
@_ /7\
Osa Osa DH— @
@ SRCIOFF 6/PAUSE P g
@ SRirv ™1-6 -
® Q (luettelo) ® 3
@ MULTI-CONTROL (M.C.) ® 22 Osa Kaytts
© Levyn syditdaukko 1fiPod VOLUME Lis&é tai véhenné &énenvoimakkuutta painamalla.
-
@ 4 (poisto) @ =IDISPISCRL @ MUTE Paina mykistaaksesi danen. Peru mykistys painamalla uudelleen.
@ USB-portt TANEWS @ A/vV/a/»> Naéita kaytetdan manuaaliseen viritykseen, pikakelaukseen
AUX-sisaantuloliitin (3,5 mm:n stereoliitin) @ BAND/ESC eteenpain, taaksepain kelaamiseen ja kappaleiden etsimiseen.
@ Kaytetdan myds ohjaustoimintoihin.
Irrotuspainike SD-muistikorttipaikka
P Vain malli DE[-£42005D @ AuUDIO Paina audiotoiminnon valintaa varten.
SD-muistikorttipaikka nékyy, kun etupaneeli @ DISPISCRL Talla voidaan valita eri naytoja.
irrotetaan. Pida painettuna tekstitietojen vierittamista varten.
@ n Paina keskeyttaaksesi toiston tai jatkaaksesi sita.

A VAARA @ FUNCTION Télla voidaan valita eri toimintoja. .
Liita USB-audiolaite/USB-muisti lisdvarusteena saatavalla Pioneer USB-kaapelilla P"I'ﬂ‘mt'ﬂt‘”a I(?:\at Pg'"e“ﬁ'”a Vo'd?a”.?!ﬁgpera'"e” asetusvalikko
(CD-U51E) USB-porttiin. On vaarallista liittad USB-audiolaite/USB-muisti suoraan palauliaa 'ahtelden oflessa pols paa’ta.
laitteeseen, koska se pistaa siita esiin. @ LIST/ENTER Paina nayttaaksesi luettelon Iahteesté riippuen.

Ala kayta hyvaksymattomia tuotteita. Paina, jos haluat hallita toimintoja kéyttovalikossa.




Laitteen kaytto

Nayttd
limaisin Kuvaus
o Paanayttd Viritin: aaltoalue ja taajuus
Sisaanrakennettu CD, ulkoinen tallennuslaite (USB, SD) ja iPod:
kulunut toistoaika ja tekstitiedot
e [&] (esittaja) Levyn (kappaleen) esittdjan nimi naytetaan.
Esittajan haun tarkennus on iPodin selaustoiminnossa kaytdssa.
e (0] (levy) Levyn (albumin) nimi naytetaan.
Albumin haun tarkennus on iPodin selaustoiminnossa kaytossa.
o (kappale) Kappaleen (laulun) nimi ndytetaan.
Soitettava aanitiedosto on valittu luetteloa kaytettaessa.
Laulun haun tarkennus on iPodin selaustoiminnossa kaytdssa.
e < Kaytettavissa on ylempi kansio- tai valikkotaso.
e iZ] (luettelo) Luettelotoimintoa kaytetaan.
0 > Kaytettavissa on alempi kansio- tai valikkotaso.
Se vilkkuu, kun toistettavaan kappaleeseen liittyva kappale/albumi
valitaan iPodista.
Q LOC Paikallisaseman automaattihaku on toiminnassa.
e TA TA (likennetiedotusten odotustila) on paalla.
o TP TP-asema on viritetty.
@D O (stereo) Valittu taajuus lahetetaan stereona.
@ @~ (kansion uusinta) Kansion uusinta on k&ytossa.
Kun uusintatoiminto on paalla, ainoastaan = on naytossa.
@ E~= XX (kansion Kansion satunnaissoitto on kaytossa.

satunnaissoitto)

Kun satunnaistoistotoiminto on paalla, ainoastaan ¥C& on naytossa.

limaisin

Kuvaus

@ = (sekoitus) Sekoitus tai kaikkien sekoitus on kaytdssa, kun iPod-lahdetta
valitaan.

@ SI@ (a4anenlaadun Aénenlaadun palautustoiminto on kaytdssa.

palautus)

@ iPod CTRL (saatétila) on asetettu tilaan iPod.

@ s (SD-muistikortti)  Vain malli DEH-4200SD.
SD/SDHC-muistikortti on tydnnetty laitteeseen.

Perustoiminnot
Tarkeaa

* Kasittele etupaneelia varoen sita irrotettaessa ja kiinnitettdessa.
* Suojaa etupaneelia liiallisilta iskuilta.
* Pida etupaneeli pois auringonvalosta ja korkeista lampétiloista.

« Irrota kaikki laitteeseen kytketyt johdot ja laitteet ennen etupaneelin irrottamista,
jotta laite tai auton sisétila ei vaurioidu.

Etupaneelin irrottaminen laitteen varastamisen estamiseksi

1. Vapauta etupaneeli painamalla irrotuspainiketta.

2. Tartu etupaneeliin ja poista se.

3. Sdilyta irrotettua etupaneelia aina suojattuna esim. suojakotelossa.

Etupaneelin asentaminen takaisin

1. Siirra etupaneelia vasemmalle, kunnes se napsahtaa.

Etupaneeli asennetaan paalaitteeseen vasemmailta sivulta.
Varmista, etta etupaneeli on asennettu oikein paalaitteeseen.

2. Paina etupaneeliyksikon oikeaa puolta kunnes se on

kunnolla kiinni.

Ellei etupaneelin kiinnitys paalaitteeseen onnistu, yrita
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uudelleen. Etupaneelin asentaminen vakisin voi kuitenkin

aiheuttaa vaurioita.
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Laitteen kaytto

Laitteen kytkeminen paalle

o SRC/OFF -painiketta painamalla laite kytketdan paalle.
Laitteen kytkeminen pois paalta

o Laite kytketadn pois paalta pitamalla SRC/OFF -painiketta painettuna.
Léhteen valitseminen

e Paina SRC/OFF vaihtaaksesi seuraavien valilla:

DEH-4200SD

TUNER (viritin) — CD (sisé&nrakennettu CD-soitin) — USB (USB)/USB-iPod (iPod) —
SD (SD-muistikortti) — AUX (AUX)

DEH-3200UB
TUNER (viritin) — CD (sisé&nrakennettu CD-soitin) — USB (USB)/USB-iPod (iPod) —
AUX (AUX)
Asnenvoimakkuuden s3itdminen
e Sdada danenvoimakkuutta kddntamalla M.C. -ohjainta.

Huom.

« Jos taman laitteen sinivalkoinen johto on liitetty ajoneuvon automaattisen antennireleen
liittimeen, ajoneuvon antenni tydntyy ulos kytkettdessa tamén laitteen ohjelmaléhde paalle.
Antenni vetaytyy sisaan, kun aanilahde kytketaan pois.

Toimintoasetuksia/aanen saatoja/alkuasetuksia/
luetteloita vastaavat valikkotoiminnot

Paluu edelliselle naytolle
Paluu edelliseen luetteloon/kategoriaan (yhté tasoa ylempané oleva kansio/kategoria)
e Paina =>/DISP/SCRL.
Paluu paavalikkoon
Paluu luettelon/kategorian ylimmalle tasolle
e Paina pitkdan =5/DISP/SCRL.
Paluu normaaliin naytt66n
Alkuséaéatdvalikon peruminen
Paluu luettelosta/kategoriasta normaaliin néytté6n
e Paina BAND/ESC.

Viritin

Perustoiminnot
Aaltoalueen valinta

o Paina BAND/ESC-painiketta, kunnes haluamasi aaltoalue (FM1, FM2, FM3 FM-
taajuuksille tai MW/LW) nakyy.

Kasiviritys (portaittain)
o Tydnné M.C. -ohjainta vasemmalle tai oikealle.
Haku

e Pida M.C. -ohjainta vasemmalla tai oikealla ja vapauta se.
Automaattihaku voidaan peruuttaa painamalla M.C. -ohjainta vasemmalle tai oikealle.
Asemia voidaan ohittaa asemia pitdmalla M.C. -ohjainta vasemmalla tai oikealla.
Automaattiviritys alkaa heti, kun vapautat M.C. -ohjaimen.

Huom.
« Taman laitteen AF-toiminto (vaihtoehtoisten taajuuksien haku) voidaan kytkea paalle ja
pois. Normaalissa kaytdssa AF-toiminnon pitéisi olla pois paalta (katso sivu 89).

Pl-hakutoiminnon kaytto

Ellei viritin I6yda sopivaa asemaa tai vastaanotto heikkenee, laite hakee
automaattisesti samaa ohjelmaa l&hettévan toisen aseman. Haun aikana naytélla on
Pl seek ja radio on d&netén.

Automaattisen Pl-haun kaytto (esiviritetyt asemat)

Kun esiviritetyn aseman vastaanotto ei onnistu, laite voidaan saada suorittamaan PI-
haku esiviritetyn aseman valitsemisen yhteydessa.

* Automaattisen Pl-haun oletusasetus on pois paalta. Katso “Auto Pl (automaattinen
Pl-haku)” sivulla 96.
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Laitteen kaytto

Asemien tallentaminen ja hakeminen
Kullekin taajuudelle voidaan tallentaa vaivattomasti enintdan kuusi asemaa.

Esivirityspainikkeiden kaytto

1. Kun I6ydat aseman, jonka haluat tallentaa muistiin, paina yhta
esivalintapainikkeista (1 - 6) ja pida sitd painettuna, kunnes esivalintanumero
lakkaa vilkkumasta.

2. Valitse haluamasi asema painamalla jotain esivirityspainiketta (1 - 6).
Esivalintanayton kaytto
1. Vaihda esivalintanayttoon painamalla Q.

2. Tallenna valittu taajuus muistiin M.C. -ohjaimella.
Vaihda esivalittu numero kaantamalla. Tallenna pitamalla painettuna.

w

. Valitse haluamasi asema kéyttdmalla M.C. -ohjainta.
Vaihda asemaa kaantamalla. Valitse painamalla.

Huom.
« Voit myds hakea tallennettuja radioasemia tyéntamalla M.C. -ohjainta yl6s tai alas
taajuusnaytén aikana.
RDS-néyton vaihtaminen

RDS (radio data system) -toiminnossa on digitaalisia tietoja, jotka helpottavat
radioasemien hakua.

e Paina =/DISP/SCRL.
Ohjelmapalvelun nimi — PTY-tiedot — Taajuus
* PTY-tiedot ja taajuus iimestyvéat ndyttéén kahdeksan sekunnin ajaksi.

Erikoispainikkeilla tehtdvit edistyneet toimenpiteet

Liikenneilmoitusten vastaanottaminen

TA-toiminnolla (liikennetiedotusten odotustila) voidaan automaattisesti kuunnella
kaikki liikennetiedotukset riippumatta siita, mita lahdetta silla hetkella kuunnellaan.

1. Viritd TP-asemalle tai EON-TP -asemalle.
2. Kytke liikennetiedotusten odotustila paélle tai pois painamalla TA/NEWS.

3. Saada TA-danenvoimakkuutta M.C. -ohjaimella, kun liikennetiedotus alkaa.

Uusi ddnenvoimakkuus tallentuu muistiin ja sita kéytetdan seuraavan
likennetiedotuksen aikana.

4. Vastaanotettavan liikennetiedotuksen voi keskeyttaa painamalla TA/NEWS.
Viritin palaa alkuperaiseen l&hteeseen, mutta vastaanotin pysyy odotustilassa, kunnes
TA/NEWS -painiketta painetaan uudelleen.

Uutislahetyksen automaattisen vastaanottamisen kaytto

Kun uutisohjelma lahetetddn PTY-uuti nalta, laite siirtyy automaattisesti uutisia
lahettavalle asemalla. Kun uutislahetys loppuu, edellisen ohjelman vastaanotto jatkuu.

o Kytke uutislahetyksen automaattinen vastaanottaminen paille tai pois
painamalla TA/NEWS.

Uutisohjelman voi keskeyttdd painamalla TA/NEWS -painiketta.
Toimintoasetukset

1. Ndyta paévalikko painamalla M.C. -ohjainta.

2. Vaihda valikkokohtaa kaddntdmalla M.C. -ohjainta ja valitse kohta FUNCTION
(toiminto) painamalla ohjainta.

3. Valitse toiminto kdantamalla M.C. -ohjainta.
Valittuasi toiminnon aseta se seuraavien ohjeiden mukaisesti.
BSM (parhaiden asemien muisti)

BSM (parhaiden asemien muisti) tallentaa automaattisesti kuusi voimakkainta
asemaa signaalien voimakkuusjérjestyksessa.

e Aloita BSM-toiminto painamalla M.C. -ohjainta.
Peruuta painamalla uudelleen M.C. -ohjainta.
Regional (alueellinen)

AF-toimintoa kaytettdessa tdama toiminto rajoittaa valinnan alueellista ohjelmaa
lahettaviin asemiin.

e Paina M.C. -ohjainta kytkeaksesi alueellisen toiminnon paalle tai pois.
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Laitteen kaytto

Local (paikallisaseman automaattihaku)

Paikallisaseman automaattihaun avulla voidaan virittda vain ne asemat, joiden
signaali riittéa hyvaan vastaanottoon.

1. Nayté asetustila painamalla M.C. -ohjainta.

2. Valitse haluamasi asetus kadntamalla M.C. -ohjainta.
FM: OFF — Level1 — Level2 — Level3 — Level4
MW/LW: OFF — Level1 — Level2

Suurempi asetusnumero on korkeampi taso. Korkein tasoasetus mahdollistaa vain
voimakkaimman aseman vastaanoton, matalammat séadét mahdollistavat
heikompien asemien vastaanoton.

3. Vahvista valinta painamalla M.C. -ohjainta.
PTY search (ohjelmatyypin valinta)

Voit virittdd aseman kayttamalla PTY (ohjelmatyyppi) -tietoja.
1. Néyté asetustila painamalla M.C. -ohjainta.

2. Valitse haluamasi asetus kaantamalla M.C. -ohjainta.
News/Info — Popular — Classics — Others

w

. Aloita haku painamalla M.C. -ohjainta.

Laite etsii asemaa, joka lahettaa haluttua ohjelmatyyppia. Kun asema l6ytyy, sen
ohjelmapalvelun nimi tulee naytolle.

PTY-tiedot (ohjelmatyypin ID-koodi) on lueteltu seuraavassa kappaleessa. Katso sivu
89.

Joidenkin asemien ohjelma saattaa poiketa PTY:n ilmoittamasta ohjelmatyypista.

Jos etsittya ohjelmatyyppia lahettdvaa asemaa ei I6ydy, nayttoon tulee NOT FOUND
noin 2 sekunnin ajaksi ja viritin palaa aiemmin kuunnellulle taajuudelle.

Traffic (lilkkennetiedotusten odotustila)
o Kytke liikennetiedotusten odotustila paélle tai pois painamalla M.C. -ohjainta.
AF (vaihtoehtoisten taajuuksien haku)

Jos viritin ei saa hyvaa vastaanottoa, yksikké hakee automaattisesti toisen samassa
verkossa olevan aseman.

o Kytke AF paille tai pois painamalla M.C. -ohjainta.

News (automaattinen uutisldhetysten vastaanotto)
o Kytke NEWS-toiminto paille tai pois painamalla M.C. -ohjainta.

Huomautuksia
* Jos MW/LW -aaltoalue on valittu, vain BSM tai Local on kaytettavissa.
* Toimenpide tehdaan, vaikka valikosta poistuttaisiin ennen vahvistamista.

PTY-lista

Newsl/Info

News (uutisia), Affairs (ajankohtaisohjelmia), Info (tiedotuksia), Sport (urheilua),
Weather (saatiedotuksia), Finance (talousasioita)

Popular

Pop Mus (pop-musiikkia), Rock Mus (rock-musiikkia), Easy Mus (kevytta
viihdemusiikkia), Oth Mus (muuta musiikkia), Jazz (jazzia), Country (kantrimusiikkia),
Nat Mus (kansanmusiikkia), Oldies (ikivihreitd), Folk mus (folk-musiikkia)

Classics

L. Class (kevytta klassista), Classic (klassista musiikkia)

Others

Educate (koulutus), Drama (kuunnelmia), Culture (kulttuuria), Science
(tiedeohjelmia), Varied (sekalaista), Children (lastenohjelmia), Social
(yhteiskunnallisia ohjelmia), Religion (uskonnollisia ohjelmia), Phone In
(puheluohjelmia), Touring (matkailua), Leisure (vapaa-ajan ohjelmia), Document
(dokumentteja)

CD/CD-R/CD-RW ja ulkoiset tallennuslaitteet (USB, SD)

SD-muistikortti on saatavana vain mallin DEH-P4200SD.

Perustoiminnot
CD/CD-R/CD-RW -levyn toistaminen
1. Tydnna levy nimipuoli yléspéin levypesaan.

2. Jos levy on jo sisdll, valitse sisddanrakennettu CD-soitin painamalla SRC/OFF -

painiketta.
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Laitteen kaytto

CD/CD-R/CD-RW -levyn poistaminen laitteesta
e Paina A (poisto).
USB-tallennuslaitteessa olevien laulujen soitto
1. Avaa USB-liittimen suojus.
2. Liita USB-tallennuslaite USB-kaapelia kayttaen.
USB-tallennuslaitteen toiston lopettaminen
e Voit irrottaa USB-tallennuslaitteen d@nentoistolaitteesta koska tahansa.
Kappaleiden toistaminen SD-muistikortilta
1. Irrota etupaneeli.

2. Syota SD-muistikortti SD-korttipaikkaan.

Syota se siten, etta kosketuspinta osoittaa alaspain, ja paina kortti pohjaan, kunnes se
napsahtaa ja lukkiutuu paikalleen.

3. Asenna etupaneeli takaisin.
4. Valitse ldhteeksi SD painamalla SRC/OFF.
Toisto alkaa.
SD-muistikortin toiston lopettaminen
1. Irrota etupaneeli.
2. Paina SD-muistikorttia kunnes se napsahtaa.
SD-muistikortti poistetaan laitteesta.
3. Veda SD-muistikortti pois.
4. Asenna etupaneeli takaisin.
Kansion valinta
e Tyonna M.C. -ohjainta ylos tai alas.
Kappaleen valinta
e Tyonna M.C. -ohjainta vasemmalle tai oikealle.
Pikakelaus eteen- tai taaksepain

e Paina M.C. -ohjainta vasemmalle tai oikealle pitkadan.

Paluu juurikansioon
o Pida BAND/ESC -painiketta painettuna.
Siirtyminen pakatun aénitoiston ja CD-DA:n vélilla
e Paina BAND/ESC.

Huomautuksia

* Toistettaessa pakattua audiolevya pikakelattaessa eteen- tai taaksepain ei kuulu danta.

« USB-liitannan kautta ladattavia kannettavia USB-audiolaitteita ladataan, kun ne on liitetty
laitteeseen ja virtalukko on ACC- tai ON-asennossa.

« Irrota USB-tallennuslaite danentoistolaitteesta, kun sita ei kayteta.

« Jos “kytke ja kdyta” on kaytdssa ja USB-tallennuslaite Iasna, laitteen tyypista riippuen
lahteeksi saattaa vaihtua automaattisesti USB kaynnistettaessa moottori. Muuta “kytke ja
kayta” -asetusta tarvittaessa. Katso “USB PnP (kytke ja kayta)” sivulla 96.

Tekstitietojen nayttd
Haluttujen tekstitietojen valinta

e Paina >/DISP/SCRL.

CD TEXT -levyt: Kappaleen numero ja toistoaika — levyn nimi — levyn esittajan nimi —
kappaleen nimi — kappaleen esittdjan nimi

WMA/MP3/AAC: Soittoaika — kansion nimi — tiedoston nimi — kappaleen nimi —
esittdjan nimi — albumin nimi — laji — kommentti — bittinopeus — kansioiden ja
kappaleiden numerot

WAV: Soittoaika — kansion nimi — tiedoston nimi — kappaleen nimi — esittajan nimi —
albumin nimi — laji — kommentti — tunnustelutaajuus — kansioiden ja kappaleiden
numerot

Tekstitietojen vierittdminen vasemmalle
o Paina pitkddn =>/DISP/SCRL.

Huomautuksia

Aanitiedoston mukana tallennettua yhteensopimatonta tekstié ei ehké nayteté tai se
naytetdan vaarin.

MP3/AAC -tiedostojen levylle kirjoittamiseen kaytetysté iTunes-versiosta riippuen
huomautustiedot voivat nakya virheellisesti.

Kun WAV-tiedostojen koodaamiseen kaytetdan Windows Media Player -versiota 11,
tekstitietoa voidaan nayttaa.

VBR (variable bit rate - vaihteleva bittinopeus) -muotoisia WMA-tiedostoja soitettaessa
nakyy keskibittinopeus.

VBR- (variable bit rate - vaihteleva bittinopeus) -muotoisia MP3-tiedostoja soitettaessa
nakyy VBR bittinopeuden sijaan.

VBR (variable bit rate - vaihteleva bittinopeus) -muotoisia AAC-tiedostoja soitettaessa nakyy
keskibittinopeus. AAC-tiedostojen koodaamiseen kaytettavasta ohjelmistosta riippuen
naytdssa voi kuitenkin olla VBR.
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Laitteen kaytto

Tiedostojen/kappaleiden valitseminen ja soittaminen nimiluettelosta

1. Vaihda tiedosto-/kappalelistatilaan painamalla Q.

2. Haluttu tiedostonimi (tai kansionimi) voidaan valita M.C. -ohjaimella.
Tiedoston tai kansion nimen muuttaminen

o Kadnna M.C. -ohjainta.
Toisto

e Kun tiedosto tai kappale on valittu, paina M.C. -ohjainta
Valitun kansion tiedostojen (tai kansioiden) luettelon nayttaminen

e Kun jokin kansio on valittu, paina M.C. -ohjainta.
Valitussa kansiossa olevan kappaleen toistaminen

o Kun jokin kansio on valittu, paina pitkdan M.C. -ohjainta.

Huom.
« Kappalenimien luettelo nayttaa CD TEXT -levylla olevien kappaleiden nimet.

Erikoispainikkeilla tehtivit edistyneet toimenpiteet

Uusintatoistoalueen valitseminen
e Paina 3/~ vaihtaaksesi seuraavien valilla:

CD/CD-R/CD-RW
» Disc — Kaikkien kappaleiden uusintatoisto
* Track — Tamanhetkisen kappaleen uusintatoisto
* Folder — Tamanhetkisen kansion uusintatoisto
Ulkoinen tallennuslaite (USB, SD)
 All - Kaikkien tiedostojen uusinta
* Track — Tamanhetkisen tiedoston uusintatoisto
* Folder — Tamanhetkisen kansion uusintatoisto

Kappaleiden soittaminen satunr jarjestyk

o Kytke satunnaissoitto paalle tai pois painamalla 2/.C2.
Valitun uusinta-alueen kappaleita toistetaan satunnaisessa jarjestyksessa.

Toiston keskeyttaminen
o Aloita tauko tai jatka toistoa painamalla 6/PAUSE.

Pakatun @dnen parantaminen ja tayteldisen dénen palauttaminen
(danenlaadun palautin)
e Paina S.Rtrv vaihtaaksesi seuraavien valilla:
OFF (pois) -1 -2
1 on tehokas alhaisella pakkausasteella ja 2 korkealla pakkausasteella.

Toimintoasetukset
1. Nayta paavalikko painamalla M.C. -ohjainta.

2. Vaihda valikkokohtaa kaantamalla M.C. -ohjainta ja valitse kohta FUNCTION
(toiminto) painamalla ohjainta.

3. Valitse toiminto kdantamalla M.C. -ohjainta.
Valittuasi toiminnon aseta se seuraavien ohjeiden mukaisesti.
Repeat (uusintatoisto)
1. Nayta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.
2. Valitse uusintatoiston alue kaantamalla M.C. -ohjainta.
Lisatietoja on kohdassa “Uusintatoistoalueen valitseminen” sivulla 91.
3. Vahvista valinta painamalla M.C. -ohjainta.
Random (satunnaistoisto)
o Kytke satunnaistoisto paille tai pois painamalla M.C. -ohjainta.
Pause (tauko)
o Keskeytd toisto tai jatka sitd painamalla M.C. -ohjainta.
S.Rtrv (déanenlaadun palautus)
Parantaa automaattisesti pakatun danen laatua ja palauttaa taytelaisen danen.
1. Nayta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.
2. Valitse haluamasi asetus kaantamalla M.C. -ohjainta.

Lisatietoja on kohdassa “Pakatun aanen parantaminen ja taytelaisen danen
palauttaminen (&anenlaadun palautin)” sivulla 91.

3. Vahvista valinta painamalla M.C. -ohjainta.

Huom.
+ Toimenpide tehdaan, vaikka valikosta poistuttaisiin ennen vahvistamista.
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Laitteen kaytto

iPod

Perustoiminnot

Laulujen toisto iPod:lla

1. Avaa USB-liittimen suojus.

2. Liita iPod kayttdaen USB-kaapelin iPod-telakointiliitinta.

Kappaleen (luvun) valinta

e Tyénna M.C. -ohjainta vasemmalle tai oikealle.
Pikakelaus eteen- tai taaksepain

e Paina M.C. -ohjainta vasemmalle tai oikealle pitkaan.

Huomautuksia

iPodin akkua ladataan, jos se on liitettyna virtalukon ollessa kytketty ACC- tai ON-asentoon.
Kun iPod on liitetty tahan laitteeseen, sité ei voi kytkea paalle tai pois, ellei saatétilaksi ole
asetettu iPod.

Irrota kuulokkeet iPodista ennen liittdmista tahan laitteeseen.

iPod kytkeytyy pois paalta noin kahden minuutin kuluttua sen jélkeen, kun virtalukko on
kaannetty OFF-asentoon.

Tekstitietojen naytté
Haluttujen tekstitietojen valinta

e Paina =>/DISP/SCRL.
Soittoaika — laulun nimi — esittajén nimi — albumin nimi — laulujen maéra

Tekstitietojen vierittdminen vasemmalle
e Paina pitkdan =>/DISP/SCRL.

Huom.
« Laite ei nayta iPodille tallennettua yhteensopimatonta tekstia.

Laulun hakeminen
1. Siirry luettelohaun ylavalikkoon painamalla Q.

2. Valitse kategoria/kappale M.C. -ohjaimella.

Laulun tai kategorian nimen muuttaminen

e Kaanna M.C. -ohjainta.

Soittolistat — esittajat — albumit — kappaleet — podcastit — lajit — séveltajat — &anikirjat

Toisto

e Kun jokin kappale on valittu, paina M.C. -ohjainta.
Valitun kategorian kappaleluettelon katsominen

e Kun jokin kategoria on valittu, paina M.C. -ohjainta.
Valitussa kategoriassa olevan kappaleen toistaminen

e Kun jokin kategoria on valittu, paina pitkaan M.C. -ohjainta.
Aakkosellinen haku luettelosta

1. Kun néytolla on valitun kategorian luettelo, vaihda aakkosellisen haun tilaan
painamalla Q.

2. Valitse kirjain kaantamalla M.C. -ohjainta.

3. Nayta aakkosellinen luettelo painamalla M.C. -ohjainta.
Jos aakkoshaku keskeytetaan, nayttoon tulee NOT FOUND.

Huom.
« iPodissa olevien tiedostojen lukumaarasta riippuen luettelon nayttamisessa voi esiintya
viive.

Erikoispainikkeilla tehtavat edistyneet toimenpiteet

Uusintatoistoalueen valitseminen
e Paina 3/~ vaihtaaksesi seuraavien valilla:
* One — Tamanhetkisen laulun uusinta
« All — Valitun luettelon kaikkien laulujen uusinta

Kaikkien laulujen toisto satunr jarjestyk

a (sekoita kaikki)
e Ota “sekoita kaikki” kdyttoon painamalla 2/.C2.
Toiston keskeyttaminen
* Katso “Toiston keskeyttdminen” sivulla 91.
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Laitteen kaytto

Parhaillaan soivaan lauluun liittyvien laulujen soittaminen
Kappaleet voidaan valita seuraavista luetteloista.
— Toistettavan esiintyjén albumiluettelo
— Toistettavan albumin kappaleluettelo
— Toistettavan musiikkilajin albumiluettelo
1. Paina pitk&an M.C. -ohjainta vaihtaaksesi linkitystoiston tilaan.
2. Vaihda tilaa kdantamalla M.C. -ohjainta, valitse painamalla.
 Artist — Toistaa toistettavana olevan esiintyjan albumin.
* Album — Toistaa toistettavana olevan albumin kappaleen.
* Genre — Toistaa toistettavana olevan lajin albumin.
Valittu laulu/albumi toistetaan toistettavana olevan laulun jalkeen.

Valittu laulu/albumi voidaan perua, jos kaytat muita toimintoja kuin yhteyshakua (esim.
pikakelausta eteen- tai taaksepain).

Jos liittyvia albumeja/kappaleita ei I6ydy, nayttoon tulee NOT FOUND.
Toistettavaksi valitusta laulusta riippuen toistettavana olevan laulun loppu ja valitun
laulun/albumin alku voivat pudota pois.
Taman laitteen iPod-toiminnon kaytté omalta iPodilta
Tama toiminto ei ole yhteensopiva seuraavien iPod-mallien kanssa.
— 1. sukupolven iPod nano
— 5. sukupolven iPod
Taman laitteen iPod-toiminnolla voit tehda toimenpiteita iPodillasi ja kuunnella sita
autosi kaiutinten kautta.
e Vaihda saatotilaa pitamalla 1/iPod painettuna.
¢ iPod — Tédmén laitteen iPod-toimintoa voidaan kayttaa siihen yhdistetylta iPodilta.
* Audio — Tdmén laitteen iPod-toimintoa voidaan kayttaa tasta laitteesta.
Pakatun adnen parantaminen ja tayteldisen danen palauttaminen
(d4@nenlaadun palautin)

Katso “Pakatun aanen parantaminen ja tayteldisen danen palauttaminen
(danenlaadun palautin)” sivulla 91.

Toimintoasetukset
1. Nayta paavalikko painamalla M.C. -ohjainta.

2. Vaihda valikkokohtaa kaddntamalla M.C. -ohjainta ja valitse kohta FUNCTION
(toiminto) painamalla ohjainta.

3. Valitse toiminto kdantamalla M.C. -ohjainta.
Valittuasi toiminnon aseta se seuraavien ohjeiden mukaisesti.
Repeat (uusintatoisto)

» Katso “Repeat (uusintatoisto)” sivulla 91.
Uusinta-alue eroaa kuitenkin CD:sté/ulkoisesta tallennuslaitteesta. Katso
“Uusintatoistoalueen valitseminen” sivulla 92.

Shuffle (sekoitus)

1. Nayta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.

2. Valitse suosikkiasetuksesi kddntamalla M.C. -ohjainta.
* Songs — Laulujen toistaminen valitulta listalta satunnaisjarjestyksessa
* Albums — Laulujen toistaminen jarjestyksesséa satunnaisesti valitulta albumilta.
¢ OFF — Peru satunnaissoitto.

3. Vahvista valinta painamalla M.C. -ohjainta.

Shuffle all (sekoita kaikki)

e Ota “sekoita kaikki” kdytt6on painamalla M.C. -ohjainta.
“Sekoita kaikki” otetaan pois paalta asettamalla FUNCTION-valikon Shuffle pois
paalta.
Link play (linkitystoisto)
1. Nayta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.
2. Vaihda tilaa kaantamalla M.C. -ohjainta, valitse painamalla.
Lisatietoja asetuksista on kohdassa “Parhaillaan soivaan lauluun liittyvien laulujen
soittaminen” sivulla 93.
CTRL (saatotila)
o Valitse suosikkiasetuksesi painamalla M.C. -ohjainta.

Lisatietoja asetuksista on kohdassa “Taman laitteen iPod-toiminnon kaytté omalta
iPodilta” sivulla 93.
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Pause (tauko)
« Katso “Pause (tauko)” sivulla 91.
Audiobooks (ddnikirjan nopeus)
Aanikirjan toistonopeutta voidaan muuttaa.
1. Nayta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.

2. Valitse suosikkiasetuksesi kdantamalla M.C. -ohjainta.
» Faster — Normaalinopeutta nopeampi toisto
* Normal - Toisto normaalinopeudella
» Faster — Normaalinopeutta hitaampi toisto

3. Vahvista valinta painamalla M.C. -ohjainta.

S.Rtrv (34d@nenlaadun palautus)
» Katso “S.Rtrv (4&nenlaadun palautus)” sivulla 91.

Huomautuksia

Toimenpide tehdaan, vaikka valikosta poistuttaisiin ennen vahvistamista.

Kun saatétilaksi vaihdetaan iPod, kappaleen toisto keskeytyy. Jatka toistoa kayttamalla

iPodia.

Seuraavia toimintoja voidaan edelleen kayttaa laitteesta, vaikka saatotilaksi olisi asetettu

iPod.

— Volume

— Pikakelaus eteen/taakse

— Kappale ylos/alas

— Tauko

— Tekstitietojen nayttdminen

Kun saatétilaksi on asetettu iPod, toimenpiteita on rajoitettu seuraavasti:

— Vain toiminnot CTRL (s&atotila), Pause (tauko) ja S.Rtrv (4anenlaadun palautin) ovat
kaytettavissa.

— Selaustoimintoa ei voida kayttaa talla laitteella.

Ainen s3adot

1. Nayta paavalikko painamalla M.C. -ohjainta.

2. Vaihda valikkokohtaa kdéntamalla M.C. -ohjainta ja valitse kohta AUDIO (&&ni)
painamalla ohjainta.

w

. Valitse dénitoiminto kdantdamalla M.C. -ohjainta.
Valittuasi énitoiminnon aseta se seuraavien ohjeiden mukaisesti.

FAD/BAL (haivytyksen/balanssin saato)
1. Nayta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.
2. Vaihda haéivytyksen ja balanssin vililla painamalla M.C. -ohjainta.
3. Saada kaiuttimien balanssia kddntamalla M.C. -ohjainta.
Séaatbalue (edessa/takana): F-F15 - F-R15
Séaatdalue (vasemmalla/oikealla): B-L15 - B-R15
* F-0 on oikea asetus, kun vain kaksi kaiutinta on kaytdssa.

« Vain malli DEH-3200UB.
Kun takaulostulon asetus ja esivahvistimen asetus ovat SUBW, etu-/takakaiuttimien
balanssia ei voi saataa.

Preset EQ (taajuuskorjaimen haku)

1. Ndyta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.

2. Valitse taajuuskorjaimen kédyra kaantamalla M.C. -ohjainta.
Powerful — Natural — Vocal — Custom1 — Custom2 — Flat — Super bass
* Kun Flat on valittu, ddneen ei tehda saatoja.

3. Vahvista valinta painamalla M.C. -ohjainta.

Graphic EQ (taajuuskorjaimen s&ato)
Taajuuskorjainkdyraa voidaan saatéa halutulla tavalla. Séadetty taajuuskorjainkayra
tallentuu Custom1- tai Custom2 -muistiin.

* Kullekin lahteelle voidaan luoda erillinen Custom1-kayra. Jos teet s&atéja jonkin
muun kayran kuin Custom2 ollessa valittu, taajuuskorjaimen kayran asetukset
tallennetaan Custom1-kayraan.

* Custom2-kayra voidaan luoda yhteisesti kaikille lahteille. Jos teet s&atéja
Custom2-kayran ollessa valittu, Custom2-kéyré péivitetaan.
1. Nédyta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.
2. Vaihda taajuuskorjaimen aaltoalueen ja tason vililla painamalla M.C. -ohjainta.

3. Vaihda taajuuskorjaimen aaltoaluetta painamalla M.C. -ohjainta ja valitse sitten
kaantamalla M.C. -ohjainta.
100Hz — 315Hz — 1.25kHz — 3.15kHz — 8kHz

4. Vaihda tasoa painamalla M.C. -ohjainta ja sdada sitten kaantamalla M.C. -
ohjainta.
Saatdalue: +6 - —6
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Loudness (loudness)

Loudness korjaa matalien ja korkeiden taajuusalueiden puutteet hiljaisella &anenvoimakkuudella
kuunneltaessa.

-

. Nayta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.
2. Valitse haluamasi asetus kaantamalla M.C. -ohjainta.
OFF (pois) — Low (matala) — Mid (keski) — High (korkea)
3. Vahvista valinta painamalla M.C. -ohjainta.
SW setting 1 (subwooferin paille/pois-asetus)
Téassé laitteessa on subwoofer-ulostulo, jonka voi kytked paélle tai pois.

-

. Néyté asetustila painamalla M.C. -ohjainta.
2. Valitse haluamasi asetus kdantamalla M.C. -ohjainta.
Normal (normaali vaihe) — Reverse (kaanteinen vaihe) — OFF (subwoofer pois)
3. Vahvista valinta painamalla M.C. -ohjainta.
SW setting 2 (subwooferin s3dato)

Kun subwoofer-ulostulo on p&élla, voidaan subwooferin katkaisutaajuutta ja
ulostulotasoa saataa.

Subwooferista kuuluvat vain valittua aluetta alhaisemmat taajuudet.

-

. Nédyté asetustila painamalla M.C. -ohjainta.

2. Vaihda katkaisutaajuuden ja subwooferin ulostulotason valilla painamalla M.C. -
ohjainta.

w

. Vaihda katkaisutaajuuteen painamalla M.C. -ohjainta ja valitse katkaisutaajuus
sitten kaantamalla M.C. -ohjainta.

50 Hz — 63 Hz — 80 Hz — 100 Hz — 125 Hz

4. Vaihda ulostulotasoon painamalla M.C. -ohjainta ja sdada ulostulotasoa sitten
kaantamalla M.C. -ohjainta.
Saatoalue: +6 - -24

HPF setting (ylipaastosuodattimen sdato)

Jos et halua matalien danien subwooferin ulostulon taajuusalueella kuuluvan etu- tai
takakaiuttimista, kytke ylipaastosuodin (HPF) paalle. Vain valittua aluetta korkeammat
taajuudet tulevat etu- tai takakaiuttimista.

1. Nayta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.

2. Valitse katkaisutaajuus kddntamalla M.C. -ohjainta.
OFF (pois) — 50Hz — 63Hz — 80Hz — 100Hz — 125Hz

3. Vahvista valinta painamalla M.C. -ohjainta.

Bass booster (basson tehostus)

1. Ndyta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.

2. Saada tasoa kdantamalla M.C. -ohjainta.
Saatbalue: 0 - +6

3. Vahvista valinta painamalla M.C. -ohjainta.

SLA (lahdetason sdato)

SLA (danitasojen s&atd) -toiminnon avulla voit sa&taé kunkin lahteen
aanenvoimakkuutta, jotta voimakkuus ei vaihtele jyrkésti vaihdettaessa lahteesta
toiseen.

SLA ei ole kdytdssa, kun lahteena on FM.

Asetukset on tehty kayttamalla perustana FM-aénenvoimakkuutta, joka pysyy
muuttumattomana.

Ennen ldhdetasojen saatéa vertaa FM-&énentasoa valitsemasi lahteen
&énentasoon.

AM-aénenvoimakkuutta voidaan myés s&ataa talla toiminnolla.

1. Nédyta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.

2. Saada lahteen da@anenvoimakkuutta kaantamalla M.C. -ohjainta.
Saatoalue: +4 - -4

3. Vahvista valinta painamalla M.C. -ohjainta.

Huom.
* Toimenpide tehdaan, vaikka valikosta poistuttaisiin ennen vahvistamista.
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Alkuasetukset

Tarkeaa

Virransaastétila peruuntuu, jos auton akku kytketaan irti, ja se on kytkettéava uudelleen
paalle, kun akku on kytketty takaisin. Kun virransaastétila on pois paalta,
litantatavasta riippuen laite saattaa edelleen ottaa virtaa akusta, jos auton
virtalukossa ei ole ACC-asentoa (apulaiteasento).

1. Laite kytketdan pois paalta pitamalla SRC/OFF -painiketta painettuna.

2. Paina pitkdan SRC/OFF, kunnes naytolle tulee alkusaatovalikko.

w

. Valitse alkuasetus kdéntamalla M.C. -ohjainta.

Tehtyési valinnan aseta alkuasetus seuraavien ohjeiden mukaisesti.

FM step (FM-viritysaskel)

1.
2.

3.

Normaalisti haussa kaytetty FM-viritysaskel on 50 kHz. Kun AF tai TA on paalla,
viritysaskel vaihtuu automaattisesti 100 kHz:iin. Saattaa olla suositeltavaa asettaa
viritysaskeleeksi 50 kHz AF:n ollessa paalla.

Néayta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.
Valitse FM-viritysaskel kddntdamalld M.C. -ohjainta.
100kHz (100 kHz) — 50kHz (50 kHz)

Vahvista valinta painamalla M.C. -ohjainta.

Auto Pl (automaattinen Pl-haku)

Laite voi hakea automaattisesti eri asemia, jotka lahettavat samaa ohjelmaa, myds
esiasetuksien haun aikana.

o Kytke automaattinen Pl-haku paille tai pois painamalla M.C. -ohjainta.
AUX (lisétulo)

Aktivoi tama asetus kayttaessasi laitteeseen liitettya lisalaitetta.

o Kytke AUX paéalle tai pois painamalla M.C. -ohjainta.

USB PnP (kytke ja kaytd)
Talla asetuksella voit vaihtaa automaattisesti lahteeksi USB/USB-iPod.
o Kytke “kytke ja kdyta” paille tai pois painamalla M.C. -ohjainta.

ON - Kun USB-tallennuslaite/iPod on liitetty laitteeseen, lahteeksi vaihdetaan
automaattisesti USB/USB-iPod. Jos irrotat USB-tallennuslaitteen/iPodin, laitteen
lahde kytketaan pois paalta.

OFF — Kun USB-tallennuslaite/iPod on liitetty laitteeseen, lahteeksi vaihdetaan
automaattisesti USB/USB-iPod. Vaihda lahteeksi kdsin USB/USB-iPod.
Brightness (ndyton kirkkausasetus)
1. Ndyta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.
2. Vaihda kirkkausasetusta kdantamalla M.C. -ohjainta.
High (korkea) — Low (matala)
3. Vahvista valinta painamalla M.C. -ohjainta.

SW control (takaulostulon ja subwooferin asetukset)
Vain malli DEH-4200SD.
Laitteen takaulostuloa (takakaiuttimen johtojen ulostuloa) voidaan kayttaa koko
&éanialueen kaiuttimen (Full) tai subwooferin (SUBW) liitantaan. Jos takaulostulon

asetukseksi kytketddn SUBW, voidaan takakaiuttimen johto liittda suoraan
subwooferiin iiman lisévahvistinta.

1. Nédyta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.

2. Vaihda asetusta kaantamalla M.C. -ohjainta.
Rear SP: Full - SUBW

3. Vahvista valinta painamalla M.C. -ohjainta.
Vain malli DEH-3200UB.

Takakaiuttimen johtojen ulostuloa (Rear SP) ja RCA-ulostuloa (Preout) of DEH-
3200UB voidaan kayttaa koko aanialueen kaiuttimen (Rear SP :Full/Preout :Rear) tai
subwooferin (Rear SP :SUBW/Preout :SUBW) liitantaan. Jos vaihdat valinnaksi Rear
SP :SUBW, voit liittda takakaiuttimen johdon suoraan subwooferiin kayttamatta
lisdvahvistinta.
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Alunperin Rear SP on asetettu koko &anialueen takakaiuttimen liitdntéd&n (Full). Kun
Rear SP :Full onv alittu, RCA-ulostulon voi liittdd subwooferiin. Siina tapauksessa
voidaan valita joko subwoofer-saatimen (alipdastdsuodin, vaihe) sisddnrakennettu
Preout :SUBW tai ulkoinen Preout :Rear.

1. Nayta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.
2. Paina M.C. -ohjainta vaihtaaksesi seuraavien vililla:
Rear SP/Preout — Full (SUBW)/SUBW(Rear)
. Vaihda asetusta kaantamalla M.C. -ohjainta.
Rear SP: Full - SUBW
Preout: SUBW — Rear
« Vaikka asetusta muutetaan, danta ei tule, ellei subwoofer-ulostuloa kytketa paalle
(katso “SW setting 1 (subwooferin paalle/pois-asetus)” sivulla 95).
« Jos tata asetusta muutetaan, palautuu subwoofer-ulostulo aanivalikossa
tehdasasetuksiin.

w

4. Vahvista valinta painamalla M.C. -ohjainta.
DEMO (esittelyn nayttoasetus)
o Kytke esittelyndytto paalle tai pois painamalla M.C. -ohjainta.

Ever SCRL (vieritystilan asetus)
Kun jatkuva vieritys -toiminto on asetettu paalle, vierivat levyn tekstitiedot naytolla
jatkuvasti. Aseta Off-asentoon, jos haluat tietojen nakyvan vain kerran.
e Paina M.C. -ohjainta kytkeéksesi jatkuvan vierityksen paille tai pois.

Title (monikielinen)
Tama yksikko pystyy néyttdméan ne, vaikka ne on upotettu joko eurooppalaisella tai
venajankielella.

Tekstitietoja, kuten kappaleen nimi, esittajan nimi tai kommentti, voidaan tallentaa
pakatulle audiolevylle.

* Elleivat upotettu kieli ja valittu kieli tismaa, ei tekstitieto valttamatta ndy oikein.
« Jotkin merkit eivat ehka ndy kunnolla.

1. Nédyta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.
2. Valitse haluamasi asetus kaantamaélla M.C. -ohjainta.
EURO (eurooppalainen) — RUSSIA (venéjan kieli)
3. Vahvista valinta painamalla M.C. -ohjainta.
PowerSave (virransaasto)
Ottamalla tdmén toiminnon kayttédn voit vahentéd akkuvirran kulutusta.

Lahteen kytkeminen paalle on ainoa toimenpide, joka on sallittu tdman toiminnon
ollessa kaytdssa.

e Paina M.C. -ohjainta kytkeaksesi virransaaston paalle tai pois.

Huom.
« Jos PowerSave on kaytdssa, DEMO ei ole valittavissa.

Muut toiminnot

AUX-ldhteen kaytto
1. Tyonna stereominipistoke AUX-liitantaan.
2. Valitse lahteeksi AUX painamalla SRC/OFF.

Huom.
« AUX ei ole valittavissa, ellei lisdlaiteasetusta ole kytketty paalle. Lisatietoja on kohdassa
“AUX (lisatulo)” sivulla 96.
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Vianetsinta

Oire

Vika

Toimenpide (katso)

Naytt66n palaa automaattisesti

normaali naytto.

n. 30 sekunnin aikana.

Et tehnyt mitédan toimenpiteita

Tee toimenpide uudelleen.

Uusintatoistoalue vaihtuu
odottamatta.

Uusintatoistoalueesta riippuen Valitse uusintatoistoalue

valittu alue voi muuttua
valittaessa toinen kansio tai
kappale tai pikakelattaessa
eteen-/taaksepéin.

uudelleen.

Alakansiota ei toisteta.

Alakansioita ei voida toistaa,
kun Folder (kansion
uusintatoisto) on valittu.

Valitse jokin muu
uusintatoistoalue.

NO XXXX tulee nayttéon, kun

Tekstitietoja ei ole upotettu

nayttd vaihdetaan (esim. NO

Vaihda naytt6 tai toista muuta
kappaletta/tiedostoa.

Nayttd valaistuu, kun laite
kytketéan pois paalta.

Esittelytila on kaytdssa.

Peruuta esittelytila painamalla
=5/DISP/SCRL.

imii virheellisesti.
3 esiintyy.

Kaytéat laitteen lahelld laitetta,
esim. matkapuhelinta, joka
lahettaa sahkomagneettisia
aaltoja.

Siirrd mahdolliset hairi6ita
aiheuttavat laitteet pois laitteen
luota.

Virheviestit

Kun otat yhteytta jélleenmyyjaan tai lahimpaan Pioneer-huoltopisteeseen, on tarkeaa,
etté virheviesti on merkitty muistiin.

Sisaanrakennettu CD-soitin

limoitus Vika Toimenpide
ERROR-11, 12, 17, 30 Likainen levy Puhdista levy.
Naarmuuntunut levy Vaihda levy.

ERROR-10, 11, 12, 15,
17, 30, A0

Sahkdvika tai mekaaninen vika

Ké&anna virtakytkin paalle ja pois
tai kytke eri aanilahteeseen ja
sitten takaisin CD-soittimeen.

ERROR-15

Laitteeseen asetettu levy on tyhja

Vaihda levy.

ERROR-22, 23

CD-muotoa ei tueta

Vaihda levy.

Format read

Toiston alkamisen ja dénen
kuulumisen valilla on joskus viive

Odota, kunnes viesti katoaa, jonka
jalkeen kuulet danta.

limoitus Vika Toimenpide
NO AUDIO Syotetty levy ei sisalla toistettavia Vaihda levy.
tiedostoja
SKIPPED Syétetty levy siséltdd DRM- Vaihda levy.
suojattuja WMA-tiedostoja
PROTECT Kaikki tiedostot syétetyssa Vaihda levy.
levyssé on upotettu DRM:ll&
Ulkoinen tallennuslaite (USB, SD)
limoitus Vika Toimenpide
NO DEVICE Kun “kytke ja kayta” on pois « Ota “kytke ja kayta” kayttoon.

kaytosta, mitdan USB-
tallennuslaitetta ei ole liitetty.

« Liitd yhteensopiva USB-
tallennuslaite.

Format read

Toiston alkamisen ja aédnen
kuulumisen valilla on joskus viive

Odota, kunnes viesti katoaa, jonka
jalkeen kuulet danta.

NO AUDIO Ei lauluja Siirra aanitiedostot ulkoiseen
tallennuslaitteeseen ja liita.

Liitetty USB-tallennuslaite on Poista varmistus kaytosté

varmistettu noudattamalla USB-
tallennuslaitteen ohjeita.

SKIPPED Kaytettava ulkoinen tallennuslaite Toista muuta kuin Windows Media
sisaltad WMA-tiedostoja, jotka on  DRM 9/10 -versiolla upotettua
upotettu Windows Media™ DRM  &éanitiedostoa.

9/10 -versiolla

PROTECT Kaikki ulkoisen tallennuslaitteen  Siirrd muut kuin Windows Media
tiedostot on upotettu Windows DRM 9/10 -versiolla upotetut

Media DRM 9/10 -versiolla. aanitiedostot ulkoiseen
tallennuslaitteeseen ja liita.

N/A USB Tama laite ei tue liitettyd USB- Liita tuettu USB-massamuistilaite.
tallennuslaitetta.

Epéasopiva USB-laite Irrota laite ja vaihda se
yhteensopivaan USB-
tallennuslaitteeseen.

CHECK USB USB-liittimessa tai USB- Varmista, ettei USB-liitin tai USB-

kaapelissa on oikosulku.

kaapeli ole tarttunut mihinkaan
eika vahingoittunut.

Liitetty USB-tallennuslaite
kuluttaa enemman kuin 500 mA
(suurin sallittu virta).

Irrota USB-muisti alaka kayta sita.
Kaanna virtalukko pois-, sitten
ACC- tai ON-asentoon ja liita
ainoastaan vaatimustenmukainen
USB-muisti.
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Ulkoinen tallennuslaite (USB, SD)

limoitus Vika Toimenpide
N/A SD Yhteensopimaton SD- Irrota laite ja vaihda se
tallennuslaite yhteensopivaan SD-
tallennuslaitteeseen.
ERROR-19 Yhteyskatko Suorita joku seuraavista
toimenpiteista.
— Kytke virtalukko pois ja takaisin
paalle.
— Kytke irti ulkoinen tallennuslaite
tai poista se laitteesta.
— Vaihda toiseen lahteeseen.
Palaa sitten USB- tai SD-
lahteeseen.
ERROR-23 USB-tallennuslaitteen formaatti ei USB-tallennuslaitteen formaatin
ole FAT12, FAT16 tai FAT32. pitaisi olla FAT12, FAT16 tai
iPod
limoitus Vika Toimenpide
NO DEVICE Kun “kytke ja kayta” on pois « Ota “kytke ja kayta” kayttoon.

kaytosta, mitaan USB-
tallennuslaitetta tai iPodia ei ole
liitetty.

« Liitd yhteensopiva iPod.

Format read

Toiston alkamisen ja dénen
kuulumisen valilla on joskus viive

Odota, kunnes viesti katoaa, jonka
jalkeen kuulet danta.

ERROR-19 Yhteyskatko Irrota kaapeli iPodista. Kun iPodin
paavalikko on naytdssa, liita johto
uudelleen.

Suorita iPodin alkutila-asetus.
Vika iPodissa Irrota kaapeli iPodista. Kun iPodin

paavalikko on naytdssa, liita johto

uudelleen.

Suorita iPodin alkutila-asetus.

ERROR-16 Vanhat iPod- Paivita iPodin versio.

laiteohjelmistoversiot

Vika iPodissa Irrota kaapeli iPodista. Kun iPodin
paavalikko on naytossa, liita johto
uudelleen.
Suorita iPodin alkutila-asetus.

N/A USB Yhteensopimaton iPod Irrota laite ja vaihda se

yhteensopivaan iPodiin.

limoitus

Vika

Toimenpide

CHECK USB

iPod toimii oikein, mutta ei lataa

Tarkasta, onko iPodin kaapeli
oikosulussa (esim. koskettaa
metalliesineisiin). Kdanna
tarkastamisen jalkeen virtalukko
pois ja takaisin paalle tai irrota
iPod ja liitd se uudelleen.

STOP

iPodilla ei ole lauluja

Siirra lauluja iPodiin.

Ei lauluja nykyisessa luettelossa

Valitse luettelo, jossa on lauluja.

Kasittelyohjeita

Levyt ja soitin

* Kayta vain levyja, joissa on jompikumpi kahdesta seuraavasta logosta.

]cnmm\ﬂ qcomm\ﬂ
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

TEXT

Kéyta 12 cm:n levyja. Ala kayta 8 cm:n levyja tai niiden sovittimia.

Kéyté vain tavanomaisia, taysin pyoreita levyja. Ala kéyta epatavallisen muotoisia

levyja.

Ala tydnna CD-pes&dn muuta kuin CD-levya.
Ala kayta halkeilleita, lohjenneita, taipuneita tai muuten vaurioituneita levyja.

Sulkemattomia CD-R/CD-RW -levyjé ei voida toistaa.

Ala koske levyn &énitettyyn pintaan.
Sailyta levyt koteloissa, kun niité ei kdyteta.
Valta levyjen jattamista liian kuumaan ymparistéon, mukaan lukien suoraan

auringonpaisteeseen.

Al3 kiinnita levyn pinnalle tarroja, kirjoita levyyn tai kéyta siihen kemikaaleja.

Puhdista CD-levy pyyhkimalla se pehmealla kankaalla levyn keskustasta ulospain.
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Kosteuden tiivistyminen voi valiaikaisesti hairita soittimen toimintaa. Anna sen

sopeutua l&mpim&mpéaan lampétilaan noin tunnin ajan. Pyyhi myés mahdollinen
kosteus pois levyistd pehmeallé pyyhkeella.

Levyjen toisto ei ehka ole mahdollista johtuen sen ominaisuuksista, muodosta,
tallennuslaitteesta, toistoymparistdsta, séilytyksesté jne.

Tien pinnan epatasaisuuksien vuoksi toisto voi keskeytya.
Lue levyn varoitukset ennen sen kayttoa.

Ulkoinen tallennuslaite (USB, SD)

 Kaikki ulkoista tallennuslaitetta (USB, SD) koskevat kysymykset on osoitettava
laitteen valmistajalle.
« Al3 jata ulkoista tallennuslaitetta (USB, SD) mihink&an, missé on korkea lampétila.
« Ulkoisesta tallennusvalineesté (USB, SD) riippuen seuraavia ongelmia saattaa
esiintya.
— Toimenpiteet voivat vaihdella.
— Tama laite ei ehka tunnista tallennuslaitetta.
— Tiedostoa ei ehka toisteta oikein.

USB-muisti
Liitanta USB-hubin kautta ei ole mahdollinen.
Al liita mitd&n muuta kuin USB-tallennuslaite.

Kiinnita USB-muisti kunnolla ajon ajaksi. Al pudota USB-muistia lattialle, jossa se
voi joutua jarru- tai kaasupolkimen alle.

USB-tallennusvaélineesta riippuen seuraavia ongelmia saattaa esiintyé.
— Laite saattaa aiheuttaa radioon melua.

SD-muistikortti
* Tama laite tukee vain seuraavia SD-muistikortteja.
- SD
— miniSD
— microSD
— SDHC

* Pida SD-muistikortti pois lasten ulottuvilta. Jos SD-muistikortti nielaistaan, ota
valitttmasti yhteys |aakériin.

Ala kosketa SD-muistikortin liittimia suoraan sormillasi tai milldan metallisella
laitteella.

Ala tydnna SD-muistikorttipaikkaan mitdé&n muuta kuin SD-muistikortti. Jos

korttipaikkaan tydnnetdan metalliesine (esim. kolikko), siséiset piirit voivat rikkoutua

ja aiheuttaa toimintahairioita.
Kayté sovitinta asettaessasi miniSD- tai microSD-korttia laitteeseen. Ald kayta
sovitinta, jossa on paljaina muita metalliosia kuin liittimia.

sita ei ehka voida poistaa korttipaikasta.

Al4 yrita pakottaa SD-muistikorttia SD-muistikorttipaikkaan, koska talléin kortti tai
tama laite saattaa vaurioitua.

Kun poistat SD-muistikorttia, paina sita niin kauan, etté se naksahtaa. SD-
muistikortin painaminen ja otteen irrottaminen heti on vaarallista, koska SD-kortti
saattaa singota ulos korttipaikasta ja osua kayttajaa kasvoihin tms. Jos SD-
muistikortti sinkoaa ulos korttipaikasta, se saattaa kadota.

iPod

Al3 jaté iPodia pitkiksi ajoiksi suoraan auringonvaloon. Pitkaaikainen altistaminen
suoralle auringonvalolle voi johtaa iPodin toimintahairioon korkeasta lampétilasta
johtuen.

Al3 jaté iPodia minnek&an, missé on korkea lampétila.

Moitteettoman toiminnan varmistamiseksi telakointiliittimen johto on liitettava
iPodista suoraan téahan laitteeseen.

Kiinnitd iPod tukevasti ajon ajaksi. Alé pudota iPodia lattialle, jossa se voi joutua
jarru- tai kaasupolkimen alle.

Katso lisatietoja iPodin ohjekirjoista.
iPodin asetuksista
— Kun iPod on liitetty, laite vaihtaa iPodin EQ (taajuuskorjain) -asetukseksi “Off”

akustiikan optimoimiseksi. Kun irrotat iPodin, EQ:n asetus palaa alkuperéiseksi.

— Tata laitetta kaytettaessa ei iPodin Toistoa voi asettaa pois paalta. Uusinta-
alueeksi vaihdetaan automaattisesti Kaikki (All), kun iPod liitetaan tahan
laitteeseen.

Ala kayta vaurioitunutta SD-muistikorttia (esim. vaéntynyt, tarra revennyt irti), koska
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Kaksipuoliset levyt

Kaksipuolisten levyjen (DualDisc) toisella puolella on kirjoitettava 8ani-CD ja toisella
kirjoitettava video-DVD.

Koska kaksipuolisten levyjen CD-puoli ei ole rakenteeltaan yhteensopiva yleisen CD-
standardin kanssa, talla laitteella ei voida soittaa levyn CD-puolta.

Toistuva kaksipuolisen levyn lataaminen ja poistaminen laitteesta voi naarmuttaa
levya. Vakavat naarmut voivat aiheuttaa levyn toisto-ongelmia laitteessa. Joissakin
tapauksissa kaksipuolinen levy voi juuttua levyaukkoon eika sita saa poistettua.
Taman estéamiseksi suosittelemme, ettet kayta tassa laitteessa kaksipuolisia levyja.

Katso lisatietoa kaksipuolisista levyista levyn valmistajan julkaisemista tiedoista.

Pakatun danen yhteensopivuus (levy, USB, SD)

WMA
 Tiedostotarkenne: .wma
« Bittinopeus: 48 — 320 kb/s (CBR), 48 — 384 kb/s (VBR)
¢ Tunnustelutaajuus: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
* Windows Media Audio Professional, Lossless, Voice/DRM Stream/Stream videon
kanssa: Ei
MP3
« Tiedostotarkenne: .mp3
Bittinopeus: 8 kb/s — 320 kb/s
Tunnustelutaajuus: 8 kHz — 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz vahvistukselle)

Yhteensopiva ID3 tag-versio: 1.0, 1.1, 2.2, 2.3, 2.4 (ID3 tag -versio 2.x on etusijalla
versioon 1.x néhden.)

M3u soittolista: Ei
MP3i (MP3 interactive), mp3 PRO: Ei

WAV
 Tiedostotarkenne: .wav
« Kvantisointibitteja: 8 ja 16 (LPCM), 4 (MS ADPCM)
¢ Tunnustelutaajuus: 16 kHz — 48 kHz (LPCM), 22,05 kHz ja 44,1 kHz (MS ADPCM)

AAC
* Yhteensopiva formaatti: iTunesin koodaama AAC
» Tiedostotarkenne: .m4a
* Tunnustelutaajuus: 11,025 kHz — 48 kHz
* Bittinopeus: 16 kb/s — 320 kb/s, VBR
* Apple Lossless Ei
* AAC-tiedosto ostettu iTunes Store -kaupasta (tiedostopaate .m4p): Ei

Lisatietoa

» Tiedosto- tai kansionimen (mukaan lukien tarkenne) alusta alkaen voidaan nayttaa
vain 32 ensimmaista merkkia.

« Laite ei ehkéa toimi kunnolla johtuen sovelluksesta, jolla WMA-tiedostot on koodattu.

» Toiston alkamisessa voi olla pieni viive toistettaessa &anitiedostoja, jotka on
upotettu kuvatiedoilla.

* Tassé laitteessa ndytettaviksi tarkoitettu venalainen teksti on koodattava seuraavia
merkistoja kayttaen:
— Unicode-merkistét (UTF-8, UTF-16)
— Muut kuin Unicode-merkistét, joita kdytetdadn Windows-ympaéristdssa ja jotka on
asetettu venalaiseksi monikielisyysasetuksessa

Levy

Toistettavien kansioiden hierarkia: enintdan kahdeksan tasoa (kaytannollisessa
hierarkiassa on alle kaksi tasoa.)

Toistettavia kansioita: enintaan 99

Toistettavia tiedostoja: enintéan 999

Tiedostojarjestelmé: 1ISO 9660 Taso 1 ja 2, Romeo, Joliet.
Multi-session-toisto: Kylla

Packet write -tiedonsiirto: Ei

Alkuperaisen levyn laulujen valisen tyhjan osan pituudesta riippumatta pakatut
audiolevyt toistuvat pieni tauko laulujen valissa.

101



Liséatietoja
Ulkoinen tallennuslaite (USB, SD)

« Toistettavien kansioiden hierarkia: enintdan kahdeksan tasoa (kaytannollisessa
hierarkiassa on alle kaksi tasoa.)

Toistettavia kansioita: enintdan 1 500

Toistettavia tiedostoja: enintdan 15 000

Tekijanoikeussuojattujen tiedostojen toisto: Ei

Jaettu ulkoinen tallennuslaite (USB, SD): Vain ensimméista toistettavaa osaa
voidaan toistaa.

Ulkoisessa tallennuslaitteessa (USB, SD) olevien aénitiedostojen toistamisen
alkaminen saattaa viipya jonkin verran, jos laitteen kansiohierarkioiden maara on
suuri.
SD-muistikortti

¢ Multi Media Card (MMC) -kortit eivat ole yhteensopivia.

* Yhteensopivuutta kaikkien SD-muistikorttien kanssa ei voida taata.

« Tama laite ei ole yhteensopiva SD-Audion kanssa.
A VAARA

Pioneer ei vastaa kannettavasta USB-audiolaitteesta/USB-muistista/SD-muistikortilta/

SDHC-muistikortilta hdvinneista tiedoista, vaikka kyseiset tiedot havidisivat tata
laitetta kaytettédessa.

iPod-yhteensopivuus

* Tama laite tukee pelkdstédan seuraavia iPod-malleja. Alla on lueteltu tuetut iPodin
ohjelmistoversiot. Vanhoja versioita ei ehka voida kayttaa.

— neljannen sukupolven iPod nano (ohjelmistoversio 1.0.3)
— kolmannen sukupolven iPod nano (ohjelmistoversio 1.1.3)
— toisen sukupolven iPod nano (ohjelmistoversio 1.1.3)

— ensimmaisen sukupolven iPod nano (ohjelmistoversio 1.3.1)
— toisen sukupolven iPod touch (ohjelmistoversio 3.0)

— ensimmaisen sukupolven iPod touch (ohjelmistoversio 3.0)
— iPod classic 120 Gt (ohjelmistoversio 2.0.1)

— iPod classic (ohjelmistoversio 1.1.2)

— viidennen sukupolven iPod (ohjelmistoversio 1.3)

— iPhone 3GS (ohjelmistoversio 3.0)

— iPhone 3G (ohjelmistoversio 3.0)

— iPhone (ohjelmistoversio 3.0)

« iPodin sukupolvesta tai versiosta riippuen joitakin toimintoja ei voida kayttaa.
* Toiminnot voivat erota riippuen iPod-versiosta.
« iPodin kéyttda varten tarvitaan iPod-telakointiliitin USB-kaapeliin.

* Saatavissa on myds Pioneer CD-1U50 -liittymakaapeli. Kysy lisatietoja
jalleenmyyjalta.

» Katso tiedostojen/muotojen yhteensopivuus iPod-ohjekirjoista.
« Aanikirja, Podcast: Kylla
A\ VAARA

Pioneer ei vastaa iPodista havinneisté tiedoista, vaikka kyseiset tiedot haviaisivat
laitetta kaytettaessa.

Aanitiedostojen jarjestys

Kayttaja ei voi maarittda kansionumeroita ja soittojérjestyksié talla laitteella.
Esimerkki hierarkiasta

[(71: Kansio

JJ : Pakattu &anitiedosto

01 - 05: Kansion numero

@ - (©: Toistojarjestys

Taso1 Taso2 Taso3 Taso4
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Levy
Kansionvalintajarjestys tai muut toiminnot voivat olla erilaisia koodaus- tai
kirjoitusohjelmistosta riippuen.
Ulkoinen tallennuslaite (USB, SD)
Toistojarjestys on sama kuin ulkoisen tallennuslaitteen (USB, SD) tallennusjarjestys.
Soittojarjestyksen maarittamiseen suositellaan seuraavaa menetelmaa.

1 Muodosta tiedostonimi, joka sisaltéa soittojarjestyksen maarittavat numerot (esim.
01xxx.mp3 ja 099yyy.mp3).

2 Laita tiedostot kansioon.

3 Tallenna tiedostot sisaltava kansio ulkoiseen tallennuslaitteeseen (USB, SD).
Jarjestelmaymparistosta riippuen soittojarjestysta ei kuitenkaan voida maarittaa.
Kannettavissa USB-audiolaitteissa jarjestys on toinen ja riippuu soittimesta.

Tekijanoikeudet ja tavaramerkit

iTunes

Apple ja iTunes ovat Apple Inc. -yhtion tavaramerkkeja, jotka on rekisteroity
Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

MP3

Taman tuotteen mukana seuraa vain oikeus yksityiseen, ei-kaupalliseen kayttoon.
Tuotteen ostaminen ei anna oikeutta kdyttaa tuotetta kaupalliseen (voittoa tuottavaan)
reaaliaikaiseen lahettdmiseen (aaniaalloilla, satelliitin kautta, kaapelin kautta ja/tai
muuten), lahettdmiseen/suoratoistoon Internetin, intranetin ja/tai muiden verkkojen tai
muiden elektronisten jakelujérjestelmien, kuten maksullisten tai tilattavien audio-
lahetysten, kautta. Sellaiseen toimintaa tarvitaan erillinen lisenssi. Lisatietoja on
osoitteessa http://www.mp3licensing.com.

WMA

.. Windows

. ™ Media™

Windows Media ja Windows-logo ovat tuotemerkkeja tai Microsoft Corporationin
USA:ssa jaltai muissa maissa rekisterdityja tuotemerkkeja.

Tama tuote sisaltda Microsoft Corporation -yrityksen omistamaa tekniikkaa eika sita
voida kayttaa tai jakaa ilman Microsoft Licensing, Inc. -lisenssia.

SD-muistikortti

S» iNi

>

SD-logo on tavaramerkki. miniSD-logo on tavaramerkki.

icro
migr2

microSD-logo on tavaramerkki. SDHC-logo on tavaramerkki.
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iPod

iPod

iPod on Yhdysvalloissa ja muissa maissa rekisterdity Apple Inc.:in tavaramerkki.

“Made for iPod” tarkoittaa, etta elektroniikkalaite on suunniteltu erityisesti iPodiin
littdmista varten ja kehittdja on todistanut sen noudattavan Applen
toimintastandardeja.

Apple ei vastaa tdman laitteen toiminnasta, eika siita, ettd se noudattaa turvallisuus-
ja lainmukaisia standardeja.

iPhone

D \.Norks with
iPhone

iPhone on Apple Inc. -yhtion tavaramerkki.

“Works with iPhone” tarkoittaa, etté elektroniikkalaite on suunniteltu erityisesti
iPhoneen liittdmista varten ja kehittaja on todistanut sen noudattavan Applen
toimintastandardeja.

Apple ei vastaa taman laitteen toiminnasta, eika siita, ettd se noudattaa turvallisuus-
ja lainmukaisia standardeja.

Tekniset tiedot

Yleinen

Teholéhde . 14,4V DC

Maadoitusjarjestelma
Suurin virrankulutus ..
Mitat (L x Kx S):

DIN
Runko. 180 mm x 50 mm x 162 mm
Julkisivu ........... 188 mm x 58 mm x 24 mm
D
Runko. 178 mm x 50 mm x 162 mm
Julkisivu . 170 mm x 46 mm x 24 mm
Paino 1,3 kg
Audio
Maks. ulostuloteho ..............ccccoceeen 50 Wx 4

50 Wx2/4Q+70W

x 1/2 Q (subwoofer)

Jatkuva ulostuloteho .............ccccceevnen. 22Wx 4

(50 Hz — 15 000 Hz),

5% THD, 4 Q kuorma,

kummankin kanavan kaytossa)

Kuormituksen impedanssi ........... 4Q-8Qx4

4Q0-8Qx2+2Qx1

Esivahvistimen suurin ulostulotaso............ 22V
Taajuuskorjain (5-kaistainen

graafinen taajuuskorjain):

Taajuus . 100/315/1,25k/3,15k/8k Hz

Vahvistus ..o, +12dB
HPF:

Taajuus . 50/63/80/100/125 Hz

Kaltevuus ........ccccocecevvciniciinns —12 dB/okt
Subwoofer (mono

Taajuus . 50/63/80/100/125 Hz

Kaltevuus . ... —18 dB/okt

Vahvistus .. . +6--24 dB

Jakso ..o Normaali/Kaanteinen
Bassovahvistus:

Vahvistus ........cccccooveiiiiicicienn +12-0dB

CD-soitin

Jarjestelma ..
Kaytettavat levyt .
Signaali/kohinasuhde

. CD-audiojarjestelma
.................. CD
. 94 dB (1 kHz)
(IEC-A-verkko)
2 (stereo)
MPEG-1 & 2
Audio Layer 3

WMA-dekoodausformaatti ...... Versio7,7.1,8,9,
10, 11 (2-kanava-audio)

(Windows Media Player)
AAC-dekoodausformaatti ........... MPEG-4 AAC
(iTunes vain koodattu) (.m4a)

(Versio 8.2 ja aikaisempi)

Kanavien maara
MP3-dekoodausformaatti

WAV-signaalimuoto ................. Lineaari PCM &
MS ADPCM
(Ei pakattu)

UsB
USB-standardin spesifikaatio .............. USB 2.0
taysi nopeus
Suurin virrankulutus ..........cccoeeiein. 500 mA
Tiedostojarjestelma ...... FAT12, FAT16, FAT32
MP3-dekoodausformaatti ............. MPEG-1 &2

Audio Layer 3

WMA-dekoodausformaatti ...... Versio7,7.1,8,9,
10, 11 (2-kanava-audio)

(Windows Media Player)
AAC-dekoodausformaatti ........... MPEG-4 AAC
(iTunes vain koodattu) (.m4a)

(Versio 8.2 ja aikaisempi)

WAV-signaalimuoto ................ Lineaari PCM &
MS ADPCM

(Ei pakattu)
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SD

Yhteensopiva fyysinen muoto Versio 2.00

Enimmaismuistikapasiteetti ... 2Gt(SDja
SDHC)

Tiedostojarjestelma ...... FAT12, FAT16, FAT32

MP3-dekoodausformaatti .............. MPEG-1 &2

Audio Layer 3

WMA-dekoodausformaatti ...... Versio7,7.1, 8,9,
10, 11 (2-kanava-audio)

(Windows Media Player)
AAC-dekoodausformaatti ............ MPEG-4 AAC
(iTunes vain koodattu) (.m4a)

(Versio 8.2 ja aikaisempi)

.. Lineaari PCM &
MS ADPCM

(Ei pakattu)

WAV-signaalimuoto

FM-viritin

Taajuusalue ................. 87,5 MHz — 108,0 MHz

Kaytettava herkkyystaso ........ 9 dBf (0,8 uV/75 Q,
mono, S/N: 30 dB)

Signaali-kohinasuhde ..... 72 dB (IEC-A verkko)

Huomautuksia

MW.-viritin

Taajuusalue .........ccccceueeeee 531 kHz — 1 602 kHz
(9 kHz)

Kaytettava herkkyys ........... 25V (S/N: 20 dB)

Signaali-kohinasuhde ..... 62 dB (IEC-A verkko)

LW-viritin
Taajuusalue
Kaytettava herkkyys .
Signaali-kohinasuhde

153 kHz — 281 kHz
28 uV (S/N: 20 dB)
62 dB (IEC-A verkko)

* SD-muistikortti on saatavana vain malliin DEH-4200SD.
* Tekniset tiedot ja muotoilu voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.

105



4NAS-9N00ZeEHIA-NVYIN

wnibjag ul pajulld

‘pansasal s)ybu Iy
‘uonelodio) Jeauold Aq 6002 ® WbLAdOD
‘uoijesodio) Jeauold Aq paysiiqnd

na~iaauoid-mamnm

8819-8¥8C (7580) 4B

2910676 e B NP RAL HiFRCBIN (RE
ETHE (H2) £8H8Y%

885€-17ST (20) 5B

BCIHEY YT T RINTIch kS (2T
[ERAERURE 22

0/2v-8216-6S 131

00011 '4°Q ‘00Ixe ‘oedayndeyD ep sewo ‘(0

osid 0| €| OYOBWED EJIAY [SNUEN "PAIG

A0 9P V'S ‘00IX3IN 3a SOINOY.LO3TI ¥3ANOId

LL¥¥-6.%-G06 131

106G-€8¢-2/8-1 131

EPEUED ‘2O HET OUBIUQ ‘WeyNIe ‘Aemsiied djels|ly 00€
*ONI ‘VAVNV9 40 SOINO¥.LO313 ¥33ANOId

00€9-9856 (€0) 13L

elleAsNY ‘GELE BLOJIA ‘Opiseeig ‘peoy Aiepunog y81-8/1
'aL1°Ald VITVILSNY SOINO¥LO3 13 ¥33NOId
66G/-2/¥9-69 1AL

966651 8lodebuls ‘L0-10# ‘Peoy eIpueXalY £5T

'@l °31d FULINIOVISY SOINOYLII T3 ¥IANOId
11°60°026/€ (0) T13L

anbibjag/wniBleg ‘sjesieN 0z16-9 ‘| uee|Biaqieay 280} usreH
AN 3dO¥N3 ¥33NoId

y0vL-12¥ (008) 131
V'S'N ‘0%S1-10806 eluIoyeD ‘yoesg BuoT ‘0ySL Xod "O'd
*ONI (VSN) SOINOYL1D313 ¥3ANOId

"BUHOUK ‘$598-€G1
omno) ‘Ai-odAIs|\ ‘OWOR-| odAIB| ‘L-#
duHoue|] sunedoudoy

NVdV ‘#598-€51 OAMOL ‘NY-OUNDIN ‘FNOHO-L O¥NDIAN ‘L-v
NOILVHOdH0D 433NOId

1} 193uoid-mmm
ou-idauoid -mmm
Mpr123uoid-mmm

BS'.IBBLIO!d'MMM




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /FlateEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads true
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks true
      /AddPageInfo true
      /AddRegMarks true
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [1200 1200]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


